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Аннотация
Я умерла, чтобы получить второй шанс в другом мире. Теперь у меня новое имя, тело и даже страхи. А еще дар, больше похожий на проклятие: я вижу пророческие сны.
Мне удалось избежать навязанного семьей брака и заключить деловую помолвку с человеком, которому я доверяю. Я поступила в магическую академию, и после учебы моя жизнь станет до ужаса благопристойной, как это и принято в обществе. Если, конечно, не сбудется сон, который я вижу все чаще.
Сон, где я становлюсь женой опасного незнакомца.


Снова не тому достался трон
В пыли былое знамя
Рвется паутина — только тронь
И снова мир на грани.
Ты никогда не знаешь, как силен
Пока с тебя не спросят
Ты никогда не скажешь, что готов
Привычный мир отбросить!
Марко Поло «Путь самурая»
ГЛАВА 1
«Шпаги скрещиваются. Моя рука дрожит, я не в силах выдержать такого напора… Мужчина в маске усмехается, чтобы затем резко взмахнуть клинком и увести его в сторону. Свист рассекаемого металлом воздуха, и меня пронзает острая режущая боль. Я в панике опускаю взгляд вниз, где на ткани платья проступает отчетливое багровое пятно. Я, прижимая ладонь к животу, медленно сползаю по стене…
В ушах стоит полный отчаяния крик Джейсона:
— Аурелия!»
— Аурелия!
Воспоминание о сегодняшнем сне и реальность слились в одну картину. Я моргнула и посмотрела на окликнувшего меня Джейсона. Судя по его лицу, он уже тысячу раз пожалел, что согласился меня тренировать.
— Ты снова не здесь, — без укора или раздражения констатировал он. — В драке это может стоить тебе жизни.
Я потерла синяк на руке, оставленный одним из снарядов на полосе препятствий, и виновато вздохнула:
— Да, ты прав, прости. Мне стоит быть внимательнее.
Он остановился у ступени, ведущей на платформу. Эта была уже наша третья тренировка, доказывающая, что маг-прорицатель просто не может стать боевиком. Все в его природе и хрупком теле противится этому.
В моем случае уж точно. Я устало оттерла пот со лба и спрыгнула на зеленую траву, на которой рассветные лучи прочертили алые линии. Темно-синяя мгла неба только-только начала окрашиваться в красно-оранжевый цвет, и в столь ранний час на поле кроме нас с Джейсоном никого не было. Даже Бред предпочел забраться на трибуну и, накрывшись крыльями как одеялом, сладко задремал. Первые зрители появятся где-то через полчаса: когда восходящее солнце окончательно утвердится в своих правах, а студенты выйдут на утреннюю пробежку.
Ноги дрожали, а тело ныло от непривычной физической нагрузки. Трава так и манила, поэтому я, плюнув на все, буквально растянулась на ней. Даже ноги не свела вместе, разрешив себе немного расслабиться. Благо брюки, одолженные у Арианы (в моем гардеробе подобной вещи просто не нашлось), не сковывали движения и позволяли не волноваться о правилах приличия.
— Мне нужен небольшой перерыв, — призналась я.
«А лучше бы и вообще закончить на сегодня».
Эти слова так и не сорвались с моих губ, но, подозреваю, весьма ощутимым намеком повисли в воздухе.
Джейсон, появившийся в поле моего зрения, ненадолго загородил собой небо, а затем опустился рядом.
— Мне кажется, ты идешь не в том направлении.
Я, чуть повернув голову вбок, покосилась на него. Джейсон подтянул колени к груди и тоже повернул голову ко мне.
— Что ты имеешь в виду?
Он сорвал травинку и, покрутив ее, засунул в рот.
— Ты пытаешься перекроить себя и овладеть навыками бойца за короткий срок.
— Это невозможно?
Джейсон усмехнулся и перекатил травинку из одного уголка рта в другой. Ответ прозвучал вполне деликатно.
— Скорее сложно. И, пожалуй, бессмысленно.
— Почему?
В голосе промелькнула досада, и я поморщилась: после поцелуя я старалась скрывать свои эмоции. К чести Джейсона за неделю тренировок он ни разу не поднял эту тему. Лишь иногда я ловила на себя изучающие взгляды, но игнорировала их.
А вот тот, с кем я бы хотела поговорить — Оуэн — избегал меня.
Признаться, я до сих пор не могу понять, что на меня тогда нашло? Ведь можно было просто отойти от Джейсона и придумать какое-то убедительное вранье, не вызывающее подозрения. Но нет, я бросила все карты на стол и поцеловала Джейсона.
Боже, зачем?
Слова Джейсона вытащили меня из лап рефлексии и самобичевания.
— Ты словно пытаешься выучить весь курс, когда тебе нужна всего одна дисциплина.
Я куснула щеку изнутри, обдумывая его мысль. Что-то в этом было…
— А что ты предлагаешь?
Джейсон отбросил в сторону помятую травинку и открыто посмотрел на меня.
— Расскажи, для чего тебе вдруг понадобилось научиться драться? Я на мгновение обессиленно прикрыла глаза и покачала головой.
— Не могу. В этом вся сложность.
— Это связано с твоим даром, верно?
Я взглянула на него из-под полуопущенных ресниц, не зная, что тут ответить. Впрочем, Джейсону хватило и моего молчания. Видимо, вполне многозначительного.
Да и потом, Джейсон не походил на дурака.
— Понятно, — его хрипловатый голос прозвучал тягуче. — А намекнуть можешь?
— Хороший вопрос, — пробормотала я, задумавшись.
Мы с Оуэном методом проб и ошибок поняли, что рассказанные видения имеют свойство меняться. Но что если только обозначить проблему, не вдаваясь в детали?
Возможно, туманные объяснения не навредят делу?
Риск, снова риск… Мне все чаще приходилось взвешивать то одно, то другое решение на колеблющихся чашах весов. Сейчас вот на них легла моя жизнь.
Потому что, если Джейсон не научит меня защищаться, я точно погибну.
— Шпаги, — после паузы выдавила я.
— Шпаги? — переспросил Джейсон. В его интонации впервые проскользнуло удивление. — Вот как?
Я кивнула. На краю сознания мелькнула не дающая покоя мысль: если не пытаться помочь Джейсону и не отвлекать внимание наемника, то можно и не учиться драться. Ведь так?
Или нет? Боже, вопросы, одни вопросы…
— К сожалению, я серьезно.
— Хорошо, на следующую тренировку я принесу с собой шпаги. — Он одним движением поднялся на ноги и протянул руку. — А на сегодня мы закончили. Совсем скоро начнут появляться первые студенты. Вряд ли ты захочешь, чтобы нас увидели.
Я оперлась на его ладонь и, болезненно, как старушка, охнув, согласилась.
— Да, мне пора. О нас и так уже болтают, ни к чему добавлять сплетникам еще один повод.
Пальцы Джейсона ненадолго легли на мое запястье, удерживая меня на месте. Я вскинула на него недоумевающий взгляд.
— А что думает на этот счет твой жених?
— Майкл? — В последние дни все мои мысли крутились вокруг Оуэна, и я невольно подзабыла о своих «обязанностях» невесты. Наверное, сказывалось и долгое отсутствие «любимого». Как тут не вспомнить бородатые анекдоты про мужа и командировку… — Вряд ли он будет против урока фехтования.
Джейсон криво усмехнулся. Кажется, он немного поколебался, прежде чем добавить:
— Я имел в виду, одобрил ли он твой роман с Оуэном Лингам? И кто в этом сложном уравнении я?
В лицо бросилась краска. Я зло вырвала свою руку из хватки Джейсона и, отвернувшись, выплюнула:
— Ты понятия не имеешь, какую ерунду несешь.
Я уже сделала пару шагов по направлению к дорожке, ведущей на аллею, когда передо мной выросло мощное препятствие — грудь Джейсона, в которую я едва не уткнулась носом.
— Так просвети меня, — предложил он, перегородив мне дорогу.
Запрокинув голову, чтобы встретиться с ним взглядом, я пару минут всматривалась в его напряженное лицо с четко обрисованными скулами и мужественным подбородком, всерьез обдумывая его предложение. Но вспорхнувший мне на плечо Бред решил все за нас.
— Полундра! — рявкнул он мне в ухо. — Тут свидетели появились на горизонте, так что пора отчаливать.
— Поговорим в другой раз, — бросила я и, обойдя Джейсона, ретировалась в сторону общежития.
Уже на пороге корпуса я поинтересовалась:
— На поле и правда должны были объявиться зрители?
— Не-а, — безмятежно откликнулся Бред. — Мне просто показалось, что ты не готова к эмоциональным разборкам.
— Спасибо.
Я чмокнула в макушку обалдевшего от такой неожиданной ласки Бреда и ускорила шаг. Тратить силы на разговор с Джейсоном мне и правда не хотелось. Особенно учитывая, что на сегодня у меня уже была запланирована важная беседа.
С Оуэном.
Пришло время загнать его в угол. Он не может и дальше избегать меня.
***
— Вся сущность есть «сейчас». Все рамки и ограничения — иллюзии, линии на песке, смываемые одним лишь вероятным «я», которое притянет то или иное событие…
Оуэн неспешно расхаживал по небольшому возвышению в центре лекционного зала. Подача материала сильно отличалась от его обычной манеры обучения. Сегодня Оуэн не отрывался от листка с цитатами древних философов о прорицании и судьбоносных развилках. Конечно, тема была откровенной скучной, но Оуэн умел втягивать класс в острые дискуссии, что и было его основной фишкой в преподавании. Так что при желании он мог бы увлечь студентов. Но, кажется, это не входило в его планы.
Не сегодня.
Я покосилась на соседа по парте. Голова Тома чуть покачивалась, а сам он клевал носом, чудом удерживая в пальцах перьевую ручку. Чуть дальше, спрятавшись за раскрытым талмудом с животрепещущим названием «Основные методы ясновидения» дремал Дин. Он положил голову на тетрадь и сладко посапывал. Еще двое одногруппников, спрятав колоду под партой, играли в карты.
Учитывая, что даже студенты моего потока не слушали лекцию, я не могла злиться на целителей, с которыми мы сегодня занимались вместе. Будущие маги-лекари тоже нашли себе занятие поинтереснее, чем конспектирование цитат великих мужей древности.
— Вероятность судьбы есть у каждого человека и даже цивилизации…
С моего плеча клювом вперед рухнул сонный Бред. Ошалело мотнув головой, он мрачно оглядел класс, буркнул «эта нудятина еще не закончилась?» и переместился на узкий подоконник округлого окна под потолком.
— Спрогнозировать рисунок судьбы могут лишь единицы. Орси Лейт, вошедший в историю как самый известный пророк, умеющий заглядывать, на много лет вперед, советовал концентрироваться не на узле развилок, а на ближайших к узлу событиях…
Оуэн выглядел непривычно бледным. Под карими глазами залегли глубокие тени, а само лицо словно осунулось. Из его движений ушла эльфийская легкость, зато появилась неуклюжая медлительность. Я заметила небольшой синяк на скуле и нахмурилась. Оуэн с кем-то подрался? Да нет, это на него не похоже…
Я понимала, что он тяжело переживает наш разговор. Я оттолкнула его, а затем еще и добила поцелуем с Джейсоном. Я вовсе не хотела причинить ему боль, лишь расставить все на свои места.
Пожалуй, я перестаралась. Господи, ну на кой черт я поцеловала Джейсона?!
По залу пронесся вздох облегчения, когда лекция подошла к концу. Я намеренно медленно принялась собирать свои вещи в портфель. Оуэн, словно догадавшись о моем маневре, тоже не торопился. Рассеянно кивая на слова прощания, сыпавшиеся с губ убегающих студентов, он терпеливо дождался момента, когда мы останемся одни. Посапывающий на подоконнике Бред в счет не шел.
— Что с твоим лицом? — спросила я, подходя к Оуэну ближе.
Он вздрогнул, когда моя ладонь коснулась его скулы.
— Поскользнулся на кафельном полу. Видение пришло неожиданно.
Я понимающе кивнула: травмы у прорицателей были обычным делом. Еще повезло, что ко мне предсказания приходили во снах. Я хотя бы не рисковала полететь головой вперед, спускаясь с лестницы, — такие эпизоды в жизни прорицателей нет-нет да и случались.
— Что-нибудь новое?
Оуэн осторожно отступил. Моя рука безвольно соскользнула с его щеки.
— Нет, все те же вероятности. Чуть более детальные, чем прежде.
Я завела руку за спину, словно пряча ее.
— Ты знаешь время? Когда это случится?
От его ответа зависело так много, что я невольно затаила дыхание. Оуэн покачнулся, перенеся вес с пяток ботинок на носки и после паузы кивнул.
— Да, бал состоится в честь тридцать первой годовщины победы Кимберлинского королевства в столетней войне. В одном из видений я слышал речь генерала…
Лекционный зал на мгновение перевернулся и поплыл у меня перед глазами. Я, не в силах сдержаться, перебила Оуэна.
— Уже через три недели?!
Он посмотрел на меня исподлобья, немного виновато и ничего не сказал. Собственно, слов больше и не требовалось.
— Ладно, — пробормотала я больше для себя, чем для него. — Мы что-нибудь придумаем.
Интересно, каковы реальные шансы научиться фехтовать за двадцать один день? Может быть, есть пособие для чайников? Хорошо бы Джейсон его знал.
— Аурелия! — На мое запястье легла ладонь Оуэна. Я моргнула и с трудом вернулась в реальность. — Пообещай мне, что не станешь ввязываться в глупости.
— Что ты под этим подразумеваешь?
Он замялся, ослабил хватку, а затем и вовсе скрестил руки на груди, отгораживаясь от меня.
— Не стоит меня спасать, — тихо не то попросил, не то просто резюмировал он. — Я опытнее тебя и, поверь, просмотрел все вероятности и развилки… Либо я, либо мои родные. Третьего не дано.
Я прикусила язык, чтобы не ляпнуть лишнего. Мне очень хотелось сказать ему, что он ошибается! Но я знала: Оуэна не захочет рисковать моей жизнью. За три года я неплохо его изучила и понимала, что в этот раз ни о какой совместной работе и речи не может идти. Он просто упрется и из дурацкого благородства побоится менять рисунок Судьбы.
Нельзя делиться с ним своим видением!
Но и лгать я тоже не хочу.
— Ты же знаешь, что я не смогу остаться в стороне?
Оуэн тяжело, как-то безнадежно вздохнул. Из его взгляда ушла вся отстраненность, в нем появилась щемящая нежность.
— Я понимаю, это сложно, но…
Его фраза повисла в воздухе незаконченной. Нам обоим больше нечего было добавить, и тогда, не тратя время на пустые разговоры, я просто встала на цыпочки и коротко обняла его. Он прерывисто выдохнул и уткнулся подбородком в мой затылок. В это мимолетное прикосновение я вложила все то, что хотела ему сказать: о том, как он мне дорог, и что нас связывает незримая нить, разорвать которую невозможно.
Отстранившись, я быстро зашагала в сторону двери и обернулась уже на пороге.
— Ты — мой самый близкий друг. И этого ничто не изменит.
— Ничто, — эхом согласился Оуэн.
Глава 2
«Три недели, три недели…» — я мысленно твердила это про себя всю пару зоологии. К снастью, у нас была лекция, так что я не рисковала получить в лоб копытом какой-нибудь экзотической зверушки.
Время от времени я слышала за спиной шепотки. Несмотря на угрозу, одногруппники все-таки пустили слух о нашем с Джейсоном жарком объятии. Оно и понятно, сплетни обо мне с Оуэном всем уже приелись, а тут новая, такая интересная тема для зубоскальства!
Все-таки будь я замужем, а не числись всего лишь чье-то невестой, проблем стало бы меньше. Помнится, Ариана как-то делилась своими воспоминаниями о первом дне замужней дамы. Она тогда сказала, что на собственной шкуре поняла, каково это — быть невидимкой в глазах общества.
Во время обеда я, как сомнамбула, побрела в столовую — не столько из-за перекуса (аппетит пропал напрочь), сколько ради того, чтобы найти Джейсона. Пожалуй, нам с ним есть что обсудить.
— Ты чего такая хмурая? — свистящим шепотом поинтересовался Бред. — Даже больше, чем прежде.
Его длинный шершавый язык задел мочку, и я вздрогнула, а затем повела плечом, пытаясь отстраниться от наглого дракончика.
— Пока ты спал на подоконнике, мне сообщили не самую приятную новость.
«Три, черт возьми, недели!»
Я прикрыла глаза и едва не врезалась из-за этого в колонну. Похоже, время для страданий и рефлексии я выбрала не самый лучший момент.
— Чего сразу спал-то? Восстанавливался, вот, после бессонной ночи! А что за новость?
Я вздохнула и нырнула под арку коридора, ведущего в столовую. Рядом пронеслась шумная стайка первокурсников. Я посторонилась, чтобы не оказаться сбитой с ног.
— Времени еще меньше, чем я думала.
Бред присвистнул и даже не нашелся с ответом — редкий случай. Я переступила порог столовой и, ненадолго замерев, оглядела ее. Судьба оказалась ко мне благосклонной (возможно, ей просто было по-человечески любопытно наблюдать за моими потугами), и за столиком у окна я обнаружила Джейсона. Он обедал без компании, что тоже можно было счесть хорошим знаком.
Я устремилась к нему.
— Хоть для вида чего-нибудь возьми! — в сердцах посоветовал Бред.
Я запоздало тормознула у буфета, не глядя, взяла себе тарелку с чем-то горячим и, водрузив ее на поднос, потащила в сторону Джейсона.
— Ты не будешь против, если я присяду? — спросила я и, решив сразу взять быка за рога, добавила: — Нам нужно поговорить.
Джейсон обернулся и взглядом прошелся по заполненной столовой. Впрочем, я и без намеков ощущала давящее любопытство собравшейся публики. Конечно, следовало поискать более подходящее место для беседы, но, во-первых, мне так надоело оглядываться на мнение общества, что, кажется, я подошла к черте, за которой тебе уже все равно, а во-вторых… Мне безумно хотелось услышать от Джейсона, что все в порядке. Я справлюсь.
Понятия не имею, почему от Джейсона. Наверное, из-за той уверенности, что он излучал.
«Поцеловала его ты тоже поэтому?» — ехидно уточнил внутренний голос.
— Я не против, — сказал Джейсон и, убрав со стула портфель, кивнул. — Присаживайся.
— Спасибо.
Я потеребила браслет, подаренный Майклом. Интересно, если бы он не уехал на границу по заданию короля, я бы осмелилась просить о помощи его, а не Джейсона? Вряд ли, ведь в видении Оуэна, Майкл погибал… А значит, рисковать и играть его жизнью я просто не имела права.
— Если ты хотела обсудить сплетни о нас, то момент выбрала удачный.
Я не сразу поняла, что Джейсон шутит. Лишь когда на его лице мелькнула улыбка, до меня дошла суть подколки, и я сначала покраснела, а затем поморщилась.
— Да, в этом вся я… Нет, я хотела поговорить о другом.
— О чем?
Джейсон отодвинул полупустую тарелку и потянулся к стакану с чаем. Я рассеянно обвела пальцем край подноса, но к еде так и не притронулась. Бред, уставший ждать начала спектакля, переместился на подоконник и наблюдал за происходящим уже оттуда. При этом он нагло утащил кусок пирога с тарелки Джейсона.
Видимо, за отсутствием попкорна сойдет и это.
— Сколько времени тебе понадобится, чтобы научить меня фехтовать?
Джейсон прищурился, а затем откинулся на спинку стула и скрестил руки на груди.
— А сколько у меня есть?
Я оглянулась, чтобы убедиться: нас не подслушивают. Посматривают, конечно, но столики расположены достаточно далеко друг от друга. И все равно я понизила голос:
— Скажем, три недели.
Джейсон рассмеялся, но, поймав мой мрачный взгляд, посерьезнел.
— Ты не шутишь? Три недели?
Я опустила глаза и принялась теребить накрахмаленную салфетку. Были бы здесь бумажные, порвала бы в клочья, а так приходится унимать расшалившиеся нервы как-то иначе.
Он потряс головой, а затем придвинулся ко мне ближе и тихо спросил:
— Как к тебе приходят видения?
Я с трудом подавила в себе раздражение.
— Ты же знаешь, я не могу это обсуждать.
Лучше бы было отодвинуться от Джейсона на приличное расстояние, но мне нравился его парфюм с древесными нотками и тепло, исходящее от его сильного тела.
Меня тянуло к нему, в этом, хотя бы в этом я могла себе признаться. В чувствах бы не было ничего плохого, не будь все так запутанно: Майкл, Оуэн, заговорщики, предсказанная свадьба… Мир вращался вокруг меня с бешеной скоростью, а я словно пыталась остановить карусель, ухватившись за Джейсона Маверика.
— Я не прошу тебя поделиться видением, — терпеливо пояснил Джейсон. — Я хочу знать, как это работает.
Я невольно усмехнулась. Даже сейчас, спрашивая о чем-то, он делал это так, будто имел право получить ответ.
— Хорошо, — протянула я и снова прикоснулась к браслету. — Предсказания приходят ко мне во снах. Почти всегда в одно и то же время — под утро.
— Ты можешь их структурировать?
Я удивленно моргнула. Чего-чего, а такого вопроса я не ожидала.
— Что ты имеешь в виду?
— Скажем так… Ты можешь управлять видениями? Например, пришла к тебе одна картинка, ты проиграла ее и снова легла спать, чтобы провалиться в то же видение, но уже с новыми знаниями.
— Как игра, поставленная на паузу, — пробормотала я.
— Что?
В интонации Джейсона прорезалось непонимание, и я покачала головой.
— Нет, ничего. Кажется, я поняла, что ты имеешь в виду.
— И?
— Не знаю, я никогда прежде не пробовала так делать. А зачем тебе?
Джейсон убрал на край стола разделяющий нас поднос и подался вперед. Теперь мы почти соприкасались локтями. Даже с учетом охватившего меня нервного возбуждения из-за всей ситуации с балом и возможной гибелью, я ловила себя на мысли, что близость Джейсона мне приятна.
— Я не могу научить тебя фехтовать за три недели, — глядя мне в глаза, сказал он.
— Во всяком случае, не на том уровне, который, очевидно нужен тебе. Но…
Я ухватилась за это слово, как за соломинку.
— Но?
— Если ты четко знаешь, что будет происходить, мы разучим эту драку как танец: шаг за шагом.
Теперь я знаю, что подразумевают слова «мир остановился». Нечто похожее в эту секунду пережила и я: шум столовой стал глуше, будто доносился сквозь стеклянный купол, реальность не то чтобы замерла, скорее я сместила фокус внимания с нее на внутреннюю картинку. Мысленно я снова стояла перед мужчиной в маске, но в этот раз знала, что могу нажать на «паузу» или «пуск» в любой момент.
— Да, у нас может получиться, — уверенно согласилась я и, моргнув, снова сконцентрировалась на Джейсоне: мужчина, как и само видение, истаял дымкой. — Вот только времени совсем мало. Чтобы «просмотреть» такую длинную цепочку вероятностей мне понадобится не один раз погрузиться в будущее… А я редко вижу больше двух пророческих снов за ночь.
Джейсон нахмурился. Я буквально чувствовала, как он прокручивает варианты.
— У тебя есть идеи?
Помедлив, я кивнула и вскинула на него взгляд.
— Да. Что, если у меня получится сконцентрироваться и проглядеть наибольшее количество развилок за одну ночь? Несмотря на кошмары, у меня нет расстройства сна, я засыпаю достаточно легко. Если задаться целью притянуть видение… Что?
Я спохватилась и замолчала, когда заметила на лице Джейсона улыбку. Надеюсь, он не смеялся надо мной?
— Просто вспомнил, что говорили о тебе и твоем даре.
Я с подозрением оглядела его с ног до головы, будто ответ скрывался где-то на его одежде.
— Поделишься?
Джейсон пожал плечами.
— Шептались, что ты очень талантлива, но не до конца используешь свой потенциал.
Я хмыкнула и, чтобы скрыть смущение, наклонилась вперед: волосы прикрыли вспыхнувшие теплом щеки.
— Странно, а я слышала, что Оуэн занимается со мной индивидуально исключительно из-за моей симпатичной мордашки.
Джейсон чуть склонил голову набок, словно оценивая мою внешность. Ладно, один- один. Он вернул мне мой же взгляд.
— Ну, одна сплетня не противоречит второй.
Я как раз потянулась к подносу, чтобы взять оттуда тарелку и хотя бы сделать вид, что увлечена едой. Из-за слов Джейсона вилка соскользнула по скатерти и улетела вниз.
— Разве?
— Да. Вообще если мужчина говорит о том, что его обошла женщина только из-за того, что она спит с нужным человеком, значит, он признал ее талант и теперь ищет себе оправдание.
— Интересное мнение, — пробормотала я.
Поднявшийся на противоположной стороне столовой шум ненадолго отвлек нас обоих. Один из первокурсников принялся выяснять что-то у другого на повышенных тонах. К ним уже, как цепной пес, устремился Райли. Я мимолетно отметила, что тот парень помладше (в академии учились разновозрастные студенты), на вид едва достиг пятнадцатилетия. А вот его оппонентом оказался взрослый мужчина лет тридцати. Ну и что эти двое могли не поделить?
— Спорить о политике, рины, будете в другом месте! — рявкнул Райли. Он торопливо отряхнул воротник рубашки от хлебных крошек и мстительно добавил: — И будьте благодарны, что я не донес на вас ректору!
Он пафосно указал рукой на дверь и оба спорщика, подхватив портфели, виновато проскочили мимо него. Мгновение тишины, и столовая снова загудела, словно ничего и не было.
— Значит, политические дебаты просачиваются и в жизнь академии, — мимоходом заметила я.
Джейсон повернулся ко мне лицом. Его брови были нахмурены.
— Да, они звучат все громче.
Я задумчиво куснула губу. Еще три года назад, когда я только появилась здесь, о политике не спорили. Решения Его Величества не обсуждались и не критиковались, но за последний год из-за весьма неоднозначных поступков короля, явно нацелившегося на соседнее государство, люди начали задавать вопросы. Никто не хотел новой кровопролитной войны, но, как поговаривали, из-за территориальных интересов короны мы вскоре могли в ней увязнуть.
Джейсон первым вернулся к разговору.
— Извини, я тебя перебил. Ты сказала, что попробуешь — как там? — раскрутить цепочку вероятностей.
Я мотнула головой, отгоняя мысли о ситуации на политической арене. Меня все это не касается.
— Да, только для этого мне снова понадобится твоя помощь.
Я бы не удивилась, если бы Джейсон фыркнул или закатил глаза, бросив «снова?». Но он лишь спросил:
— Что от меня требуется?
Я невольно сощурилась. Этот парень точно настоящий? Почему он соглашается на любое мое предложение? Может быть, у него есть свой интерес, о котором я пока не догадываюсь?
И все же я честно выпалила:
— Провести ночь возле моей постели.
Джейсон, отодвинувшись, как раз потянулся к стакану с чаем. Его рука замерла на пол пути.
— Ничего неприличного, — заторопилась я, боясь, что он неправильно меня поймет. — Я буду просыпаться, показывать тебе, как ты сам сказал, «шаг танца», получить от тебя сведения о том, что нужно делать, и снова проваливаться в сон. Если повезет, мы управимся за одну ночь. Если нет, то за три-четыре. Все будет зависеть от того, как часто станут навещать видения. Прежде я никогда не входила в осознанный транс.
Джейсон помолчал, явно обдумывая мое странное предложение, а затем снял кольцо с пальца и подтолкнул мне.
— Хорошо. Задай координаты своей спальни. Сегодняшняя ночь подойдет?
Я сглотнула и, взяв кольцо, принялась судорожно выводить на нем руну.
— Да, чем раньше начнем, тем больше шансов на положительный исход дела.
«И выше вероятность остаться живой», — мысленно добавила я.
Пальцы чуть подрагивали, но я все равно довела начатое до конца и вернула Джейсону портал.
— Хорошо, тогда до встречи, — сказал он и, решительно поднявшись, зашагал в сторону выхода.
Стоило ему исчезнуть в проеме коридора, как на круглый стол спланировал Бред.
— Так-так-так! — сверкнув оранжевыми глазищами, проговорил он. — Это кто тут мужчин приглашает к себе в опочивальню, м? Да еще под таким невероятным предлогом!
Я тяжело вздохнула и, опершись локтями на стол, положила подбородок на сомкнутые ладони.
— Будешь читать нравоучения или сочувствовать?
— Завидовать! Кто-то сегодня ночью знатно повеселится!
Я закатила глаза. Мысленно я уже прикидывала, что можно использовать для полноценного вхождения в осознанный транс. Медитация, артефакты… Что бы еще найти?
Именно об этом я думала две оставшиеся пары, а затем и всю дорогу до спальни. Наверное, поэтому, толкнув дверь и перешагнув порог, я не смогла сдержать удивленный восклик:
— Рин Эйверли?!
Тот обернулся и скупо улыбнулся.
— Рина Терренс, присаживайтесь, будьте добры. Я хотел кое о чем с вами поговорить.
ГЛАВА 3
***
Джонатан приглашающим жестом указал на кресло. Его поведение ничуть не выдавало в нем гостя: казалось, это я заявилась к нему в спальню, и он по-джентельменски не замечает моего проступка, порицаемого в приличном обществе.
Хотя где Джонатан, а где — приличное общество… Титул ему пожаловали уже во время королевской службы. Ему пришлось пробиваться с самых низов, поэтому, как рассказывал Майкл, раньше его презрительно клеймили «уличным босяком». Впрочем, все разговоры стихли, стоило Джонатану стать главой Тайной Канцелярии.
Свою репутацию опасного противника, которому лучше не переходить дорогу, он заработал вполне заслуженно.
— Прошу прощения за беспокойство, — невозмутимо проговорил Джонатан, пока я устраивалась в кресле. — У меня были дела в академии, и я решил зайти к вам.
— Вы могли бы прислать мне мальчика с запиской, — заметила я. — Вам бы не пришлось меня ждать.
Джонатан, поправив манжет на серой, в тон жилету, рубашке, тоже сел. Мы оказались друг напротив друга, и я немного расслабилась. Джонатан был выше всех моих знакомых, и мне, с моим весьма скромным ростом, приходилось все время задирать голову, чтобы видеть его лицо.
— Мне бы не хотелось, чтобы о нашем разговоре кто-нибудь узнал, — ответил он. — А если задействовать кого-то из слуг, это непременно случится. Слухи расползаются быстро.
Джонатан покосился на Бреда, упорно прикидывающегося еще одной свечкой в рожке люстры. На мгновение мне показалось, что дракончика сейчас попросят удалиться (что было бы странно, ведь он всегда присутствовал при наших «планерках» в кабинете Джонатана), но этого не случилось. Мой неожиданный гость закинул ногу на ногу, продемонстрировав мне подошву тщательно натертых кожаных ботинок, и вновь перевел взгляд на меня.
— К счастью, ожидание не затянулось, — продолжил он. — Как я, собственно, и рассчитывал.
Мне потребовалось усилие, чтобы не обернуться на стоящие за спиной часы на каминной полке. Действительно, в это время у студентов заканчивались последние пары. Конечно, по дороге я могла зайти в библиотеку, но вряд ли бы надолго. Привычки же навещать друзей или кутить в веселых компаниях у меня не наблюдалось.
— О чем вы хотели поговорить, рин Эйвери?
— Можете называть меня Джонатаном.
Я насторожилась еще больше. Если глава Тайной Канцелярии предлагает вам звать себя по имени, дело дрянь.
— Благодарю, — пробормотала я, раздумывая, за что удостоена такой чести. — Я польщена.
Бред с люстры громко хмыкнул и тут же снова нахохлился, а затем замер, пародируя скульптуру среди свечей — эдакое оригинальное украшение интерьера.
— Что ж, — проговорил Джонатан и, положив руки на подлокотники, внимательно на меня взглянул. — Тогда вернемся к сути. Вам не кажется, что Оуэн ведет себя несколько странно?
В его голосе прорезался холодный металл. Уверена, с примерно такой же интонации он вел допросы в своем ведомстве. Спина под плотной тканью тяжелого платья вспотела.
— Возможно, — согласилась я и попыталась перевести стрелки. — А вы спрашивали у него о причинах?
Джонатан едва ли не впервые за наш разговор проявил эмоции — досадливо поморщился.
— Естественно, но, судя по его увиливаниям, он опасается что-либо говорить. Я предполагаю, что дело связано с видениями.
— Это вопрос или утверждение? — на всякий случай уточнила я.
— Последнее, — серьезно ответил Джонатан. — Именно поэтому я решил побеседовать с вами.
В этом «побеседовать» мне послышались нотки, присущие представителям правоохранительных органов. Забавно. Впрочем, формально Джонатан и выполнял работу этих структур. Частично, но все же.
— Я вас слушаю, — выдавила я.
Джонатан вернул мне вежливую улыбку.
— Странно, но я хотел сказать то же самое. Аурелия, вы уверены, что ни о чем не хотите со мной поговорить?
Вообще-то, очень даже хотела. Я на мгновение заколебалась. Может быть, ввести Джонатана в курс дела? С его опытом он точно сможет помочь! Возможно, мне вовсе не придется подбирать шпагу и отвлекать наемника. Что если с этим прекрасно справится кто-нибудь из людей Тайной Канцелярии?
— Аурелия? — сухо позвал Джонатан. — Что скажете?
Я потрясла головой, отгоняя такую привлекательную картинку, где мне ничего не придется делать самой — лишь намекнуть Джонатану, что нужно предпринять. Я бы рискнула, если бы дело касалось только моей жизни и (даже!) жизни Джейсона, но Оуэн… Как я буду смотреть ему в глаза, если из-за меня и моего длинного языка его сестры погибнут?
Ведь Оуэн говорил, что видел вероятность, где Джонатан нам помог. Ничем хорошим это не закончилось. Интересно почему? Прежде осечек не случалось.
— Оуэну пришло довольно запутанное предсказание, — медленно ответила я. — Мы пытаемся его расшифровать.
На лице Джонатана не дрогнул ни один мускул, но он резким движением сплел пальцы в замок.
— Вот как? Полагаю, чрезвычайно болезненный вид Оуэна обусловлен именно этим, а не переживаниями из-за семейных проблем?
Я сглотнула, выдерживая его взгляд. Исчезли холодность и отстраненность, присущие Джонатану. Сейчас он напоминал готовящегося к прыжку хищника — та же обманчивая скупость движений.
— Мне сложно сказать наверняка, но работа с пророчествами отнимает немало сил, — выдавила я. — Иногда не остается времени на сон и отдых.
Может быть, все-таки довериться ему? Блеск серебряной цепочки часов, выглядывающих из кармана Джонатана, буквально гипнотизировал меня.
— Вы уверены? Раньше такого не было, — заметил он.
Его напор снова поколебал мою решимость. А если?..
— Все случается впервые.
Джонатан тягучим, плавным движением подался вперед. Его острые (почему-то я была уверена, что при таком росте и худобе непременно острые) локти уперлись в коленки.
— Аурелия, возможно, по мне этого не скажешь, но я ценю в людях откровенность. Особенно в такие сложные моменты.
Я ухватилась за его оговорку. Оговорку ли? Джонатан всегда умел себя контролировать.
— В какие именно?
Джонатан выдержал небольшую паузу. Он склонил голову, рассматривая меня, словно амебу под микроскопом, а затем обронил:
— У меня есть основания считать, что заговорщики готовят что-то грандиозное. Если это так, я должен быть в курсе.
Я облизнула сухие губы и, чтобы потянуть время, спросила:
— Они и правда стали так сильны, как об этом говорят?
На мгновение, всего на мгновение на лице Джонатана промелькнула какая-то непонятная мне эмоция, даже ее тень. Это не было ни страхом, ни предвкушением, скорее… Боже, неужели сомнением?
Джонатан Эйверли был в чем-то не уверен? Мир точно сошел с ума…
— Нет, но мы должны проявить необходимую осторожность.
Его слова прозвучали убедительно. Настолько убедительно, что я, поддавшись порыву, даже распахнула рот, чтобы поделиться всем, что происходит со мной и Оуэном (в общих чертах, конечно), но… вдруг замерла.
У магов-предсказателей всегда хорошо развита интуиция. Я бы сказала, она у нас обострена — побочное явление из-за вращения в тонких мирах хрупкого будущего.
И вот сейчас я вполне отчетливо поняла, что, если хочу сохранить жизнь не только Оуэну, но и его сестрам, мне лучше молчать.
Понятия не имею, откуда это пришло.
— Да, вы правы, — пробормотала я, все еще думая о своем. — Нельзя недооценивать врага.
Джонатан поощрительно улыбнулся — только уголками губ — и выжидающе на меня посмотрел.
Под его взглядом у меня задрожали коленки, и я невольно порадовалась, что здешняя мода на длинные юбки позволяет скрыть столь явное проявление чувств. Ни к чему демонстрировать страх или волнение.
Интересно, дома Джонатан такой же невозмутимый и несгибаемый? Или Ариана с Эммой из него веревки вьют? Забавно, но я за три года ни разу не наблюдала его в семейной обстановке.
— К сожалению, мне нечего добавить. Я уже поделилась с вами всем, что знаю: к Оуэну пришло видение, и мы пытаемся найти туманному пророчеству верное толкование.
Джонатан не изменился в лице, да и вообще никак не дал мне понять, что мои слова вызвали у него досаду, но я интуитивно уловила его разочарование.
— Вы уверены? — так же, с нажимом поинтересовался он.
Я молча кивнула, спрятав сцепленные в замок пальцы в складках юбки.
Он выдержал паузу, а затем решительно поднялся на ноги.
— Ну что ж, — проговорил он, — полагаю, мне больше нет смысла здесь задерживаться.
Я тоже встала с кресла, чтобы проводить гостя. Он не попытался воспользоваться дверью, вместо этого потянулся к артефакту-порталу.
— Передавайте привет Ариане, — вставила я, просто из желания сказать хоть что-то. — Мы с ней виделись не так давно.
— Да, я слышал об этом, — ответил Джонатан, чуть медленнее, чем обычно задавая координаты для перемещения. — Вы ведь встречались в том экстравагантном месте, что держит Марта?
Его вопрос прозвучал совершенно естественно, будто заданный мельком, но я напряглась. Мне показалось, меня хотят подловить.
— Верно, — протянула я и вдруг смело выпалила: — А вы против таких вылазок?
Джонатан ненадолго отвел взгляд от крышки часов, на которых уверенно выводил руну с нужными координатами.
— Скажем так, они каждый раз заставляют меня нервничать.
Не нужно было обладать каким-то чутьем, чтобы понять, как многое стоит за этими тщательно выверенными словами. Джонатан действительно волновался за жену. Он не был в восторге от ее работы и умения находить неприятности, но не запрещал заниматься тем, что ей нравилась.
А Ариана не мыслила свою жизнь без газеты и журналистских расследований.
Мне было даже сложно представить, как часто Джонатану приходилось идти на компромиссы с собой, чтобы защитить жену, успевшую стать той еще занозой в глазах короля.
— Вы ведь на многое пойдете ради нее, так?
Стоило нетактичному и вообще несвоевременному вопросу слететь с языка, как я торопливо захлопнула рот. Меня, определенно, потянуло куда-то не в ту сторону.
Джонатан окинул меня долгим взглядом, но, к моему удивлению, ответил:
— Пожалуй, так.
Повисшее молчание показалось мне неким приглашению к другому, более сложному разговору. Будто Джонатан, сделав шаг мне навстречу, ждет ответного, но я не понимала, что именно от меня требуется.
Не зря на всех светских мероприятиях я вцеплялась в Оуэна мертвой хваткой. Только с его помощью я могла перевести завуалированные намеки на человеческий язык. Джонатан Эйверли, не обладающий благородным происхождением, идеально усвоил столь изящную манеру общения. Видимо, это был тот случай, когда, желая нагнать, человек в итоге перегонял своих конкурентов.
Мысли в очередной раз лихорадочно заметались, но я не успела ничего сказать. Комнату снова ослепила вспышка света, и из круга портала шагнул Джейсон.
При виде него на лице Джонатана промелькнула легкая заинтересованность, как у карточного игрока, узревшего возможность сыграть по-крупному. Бред с люстры досадливо крякнул.
— При-и-ивет! — с трудом выдавила я, стараясь улыбнуться как можно непринужденнее. — Я думала, ты зайдешь за докладом позже.
Джейсон, к его чести, быстро сориентировался.
— Добрый вечер, рин Эйверли.
— Добрый, рин Маверик.
Мужчины кивнули друг другу с такой обыденностью, словно каждый вечер сталкивались в моей спальне. Я не могла похвастаться такой выдержкой, поэтому, подозреваю, то краснела, то бледнела.
— Как ваши дела, рин Маверик? Слышал, вы быстро пришли в себя после ранения.
— Да, благодаря вашим целителям, — в том ему откликнулся Джейсон и вдруг прищурился. — Я еще долго буду вспоминать их заботу.
В воздухе запахло опасностью. Слова Джейсона можно было бы трактовать как пустую любезность, если бы не прорезавшиеся в его голосе угрожающие нотки. Я поспешила вмешаться:
— Рин Эйверли, прошу нас простить. Мы готовимся к общему докладу, поэтому…
Джонатан тут же с пониманием склонил голову.
— Конечно, я удаляюсь. Не стану вам мешать. К тому же изучение…
Он сделал паузу, и мы с Джейсоном одновременно выпалили:
— Ботаники.
— Иллюзий.
— …требует особой внимательности, — невозмутимо закончил Джонатан. — Что ж, всего хорошо. Рина Терренс, непременно передам ваш привет жене.
В глаза ударила вспышка света. Джонатан исчез в портале.
— Ну вы и дурни, — выдал Бред, головой вниз свесившийся с люстры. — Заранее не могли продумать легенду?
— Если бы я знал, что столкнусь с главой Тайной Канцелярии, непременно бы позаботился о достойном поводе навестить твою спальню, — проговорил Джейсон и без перехода уточнил: — Он ведь не в курсе твоей инициативы?
— Нет. — Я покачала головой и нервным движением расправила складки юбки. — Неловко вышло.
Черт, вот что подумал Джонатан, застукав в моей спальне Джейсона? Хорошо, если счел, что я просто закрутила роман. Потому что если он догадался, зачем я связалась с Джейсоном…
Вряд ли главе Тайной Канцелярии понравится работник, утаивающий от него важную информацию о покушении на короля.
— Он расскажет твоему жениху? Я слышал, они знакомы.
— Вряд ли у Джонатана есть время на сплетни, — рассеянно заметила я. — Да и Майкл…
Я оборвала себя, не успев закончить фразу. Не хватало только еще подставить Майкла, сболтнув лишнего! Я решила, что безопаснее всего будет сменить тему:
— Почему ты пришел так рано? Я ждала тебя позже.
Джейсон чуть пожал плечами.
— До меня дошло, что мы не обговорили время. Ночь — понятие растяжимое.
Я досадливо цокнула языком, признавая его правоту.
— Ясно.
— Я не хотел слать записок, их легко отследить. Решил, что навестить тебя будет безопаснее. Не думал, что у тебя будут гости.
Я вздохнула и, подойдя к окну, распахнула его. Вечерний свежий воздух ворвался в комнату и немного остудил лицо. Я устало потерла затекшую после лекций шею.
— На самом деле гостей у меня почти не бывает.
Бред спикировал в открытое окно и растворился в зеленой кроне дерева. Из-за его тени в спальне всегда было темновато, но меня это не смущало.
— Значит, мне не нужно опасаться, что я могу столкнуться здесь с Оуэном или Майклом?
Я, стоя спиной к письменному столу, оперлась ладонями на его край и искоса взглянула на Джейсона. Это чисто деловой вопрос или?..
Джейсон шагнул ко мне и, склонившись, тоже оперся руками на крышку стола. Его ладони почти касались моих, а он сам оказался так близко, что я могла рассмотреть каждую чёрточку его лица с решительно сжатыми челюстями.
Но привлекли мое внимание не они, а его мягкие, как я помнила, губы.
Которые как раз приоткрылись, чтобы опалить мою щеку теплым дыханием и провокационным вопросом:
— Придется ли мне прятаться в шкафу от твоего жениха или любовника?
Оглушенная таким напором, я чуть дернулась. Мои пальцы коснулись его запястья. Даже такое мимолетное прикосновение послало по спине волну мурашек. Пожалуй, ситуация немного выходит из-под контроля.
Ладно, вообще-то она вышла в тот момент, когда я решила поцеловать Джейсона на тренировочном поле! Или даже раньше? Черт его теперь разберет!
— Только если ты обожаешь прятки, — ответила я и, подумав (под таким пристальным взглядом мысли так и норовили убежать, но одну я все-таки поймала за хвост), добавила: — Но лучше бы тебе не сталкиваться ни с Оуэном, ни с Майклом.
В глазах Джейсона на мгновение мелькнуло разочарование, а затем он быстрым, пружинистым движением отстранился от меня.
— Нет, к пряткам я равнодушен, — сказал он, чуть усмехаясь. — Да и в принципе не люблю игры.
— Кто бы мог подумать, — пробормотала я и нервно заправила прядь волос за ухо, пытаясь успокоиться и не показать, как меня взволновала эта короткая, мимолетная сцена, — что ты настолько скучный тип.
Я едва не прикусила себе язык. Последние слова прозвучали слегка дразняще. Мира, ты что, флиртуешь?
На лице Джейсона появилась кривая улыбка.
— Мне показалось, или ты действительно разочарована?
Я покачала головой и рассеянно покосилась на часы. Следовало сосредоточиться на деле, а не на обмене любезностями. Пожалуй, работать с Джейсоном будет сложнее, чем с Оуэном.
Тот никогда не выбивал меня из равновесия провокационными вопросами.
— Я предлагаю сейчас разойтись и подготовиться к бессонной ночи. Встретимся снова в десять часов вечера.
Джейсон не выразил недовольства из-за моего делового тона, и я слегка расслабилась. Не все местные мужчины позволяли женщине руководить. За примером далеко ходить не нужно было. Взять хотя бы моих одногруппников, которые даже в совместных лабораторных работах пытались прочно завладеть инициативой.
— Хорошо.
Он уже потянулся к кольцу-порталу, когда я, помявшись, все-таки выпалила:
— К слову, Оуэн не мой любовник.
Пальцы Джейсона чуть вздрогнули. Кончики аккуратно подстриженных ногтей прошлись по тонкому золотому ободку, чуть царапнув его.
— Вот как?
Он, вскинув взгляд, с интересом рассматривал меня.
— Да, — мрачно ответила я. — О нас ходят сплетни, но это лишь… сплетни.
Я готова была поклясться, что на лице Джейсона промелькнуло облегчение, но почти тут же его плечи снова напряглись. Он с подозрением прищурился.
— То есть ты хочешь сказать, что поцеловала меня на тренировочном поле просто так? А Оуэн случайно мимо пробегал?
«Пробегал мимо», — формулировка, буквально отображающая реальное положение дел. Это я отметила мельком, как и интонацию Джейсона — не вкрадчивую, не кошачью, но настороженную.
Женская гордость во мне взбунтовалась. Не так, точно не так должен реагировать мужчина на слова женщины, что она поцеловала его без далеко идущих хитроумных планов.
Хотя, о чем это я? Я поцеловала именно с этой целью.
Правда же?
— Нет, не совсем так, — нахмурившись, призналась я.
Вдаваться в подробности мне тоже не хотелось, и я уже пожалела, что вообще затронула эту тему. Пускай бы и дальше думал, что мы с Оуэном спим вместе.
Джейсон выждал еще немного, видимо, рассчитывая на продолжение, но, так и не дождавшись пояснений, надел кольцо на большой палец и задал координаты.
— Хорошо. До встречи.
Он растворился во вспышке синего света, и только тогда я перевела дух. Дойдя до кровати, я рухнула на нее лицом в подушки. Нет, определенно, чтобы чувствовать себя измотанной мне бы хватило и разговора с Джонатаном. Диалог с Джейсоном же добил окончательно. А ведь вечер только начинается…
ГЛАВА 4
***
Мне повезло. Я успела застать ректора на пороге.
В буквальном смысле, потому что дядя Майкла, насвистывая себе что-то под нос, как раз закрывал дверь на ключ.
— Рин Абрамс! — воскликнула я, изображая радость.
При виде меня ректор едва не выпустил из-под мышки свернутый рулоном холст. Что ж, я могла понять удивление будущего родственника. Несмотря на почти семейные узы, я редко обращалась к нему за помощью. Вообще-то, если быть честной, еще ни разу.
— Аурелия! — в тон мне отозвался ректор: доброжелательно, но с ноткой напряжения.
Как клиент, приветствующий любимого дантиста. Вроде и неплохо встретить этого милого человека, но можно было бы обойтись и без столь неожиданного сюрприза, будящего в душе слишком много волнительных воспоминаний.
— С Майклом все в порядке? — встревожился он и тут же одернул сам себя. — Хотя в случае беды связались бы сначала со мной, а только потом с вами.
Я чуть досадливо поморщилась из-за напоминания о положении женщины в этом мире. Даже будь я женой Майкла, если бы что-то пошло не так, об этом бы сообщили кому-нибудь по мужской линии и лишь затем — мне.
— Я не так давно получила от него весточку, — проговорила я, стараясь, чтобы эмоции не отразились на лице. — Думаю, у него все хорошо. Я к вам по другому вопросу.
Ректор заметно расслабился, достал из кармана пиджака носовой платок и быстро прошелся им по вспотевшему лбу. Затем с сожалением покосился на рулон под мышкой и, вздохнув, толкнул дверь кабинета.
— Надеюсь, это не займет много времени? Признаться, у меня сегодня партия в карты в салоне рина Тойшди. И я уже слегка опаздываю…
Я оценила мимолетный, но многозначительный взгляд, брошенный на стоящие на каминной полке часы, и вежливо улыбнулась. На стене позади ректора белело пустое место в ряду портретов. Их было так много, что глаза разбегались. На большинстве из них в углу стояла размашистая подпись, но не художника. Дядя Майкла обладал одним весьма полезным для ректора умением — заводить связи в кругу влиятельных людей. Причем делал он это в своеобразной, даже забавной манере. В частности, он заказывал портреты благородных ринов, а затем, будто между делом (во время партии в вист) просил того, с кого писался потрет, оставить на холсте автограф. Как ни странно, такая грубая лесть срабатывала. Академия не испытывала недостатка в спонсорах, а дядя Майкла — в друзьях-покровителях.
Я оглядела картинный ряд на стене, которому бы позавидовала Третьяковка, и мельком отметила, что пару портретов ректор убрал. Вспомнилась похожая ситуация в доме Майкла, и я лишь понятливо вздохнула.
— Аурелия, о чем вы хотели поговорить? — нетерпеливо напомнил о себе ректор. — Это касается учебы?
Майкл и правда говорил, что я могу обращаться к его дяде по любому поводу, но я никогда не пользовалась этой возможностью. Сама мысль, что мне могут поставить зачет «по блату», вызывала отторжение. Мне было важно честно заработать не только хорошее отношение преподавателей, но и высокий балл по большинству предметов.
— Нет, моя просьба не касается учебы. Вернее, лишь немного.
— Я весь во внимании.
Ректор даже свернутый в рулон холст положил на крышку стола, словно подтверждая правдивость своих слов. Я постаралась удержать на лице маску невозмутимого спокойствия и выдала подготовленную заранее ложь:
— Магия иллюзий дается мне с большим трудом. Я боюсь, что не справлюсь с последним домашним заданием, и это скажется на общей итоговой оценке по предмету.
— Вы хотите, чтобы я поговорил с мэтром? — перебил меня ректор. — Что ж, это можно сделать.
— Нет-нет! — Я раздосадовано мотнула головой. — Уверена, мне по силам это задание, но не хватает немного… концентрации.
Дядя Майкла озадаченно посмотрел на меня и, забывшись, весьма неаристократично почесал кончик носа.
— Не понимаю. К чему вы клоните?
Так, вот тут главное — не спугнуть. Мягко, осторожно подсекаем и тащим. Мой папа обожал рыбалку и меня кое-чему успел научить.
Воспоминания о родном мире всколыхнули застарелую боль, будто кто-то рывком содрал с ранки корочку, и я прикусила щеку изнутри, чтобы справиться с эмоциями.
— У вас большая коллекция артефактов. Я помню, вы как-то великодушно мне ее показывали. Среди множества таких сложных магических штук… — Я сделала паузу, боясь, что перегнула и нарисовала себя совсем уж дурочкой, но ректор расслабился. Кажется, его не смутило, что ученица академии называет артефакты — «штуками». — Была очень полезная вещица, позволяющая лучше сосредотачиваться на заклинаниях.
— Концентратор? — «угадал» ректор. — Ох, Аурелия… Честно говоря, даже не знаю. Вы уверены, что это так необходимо?
Я кивнула. Сомнений не было, без концентратора мне не обойтись. Если бы речь шла об увеличении потенциала, я бы обратилась за помощью к Ариане. Не думаю, что она бы отказала. Но я чувствовала, что сил мне хватит. Единственное, чего недостает, — умения их собрать в один поток и направить в нужное русло.
— Да, мне очень важно выполнить это задание, — откликнулась я.
Нет, все-таки Ной Абрамс не дурак. В какой-то момент мне показалось, что он поддался и сейчас даст желаемое без лишних вопросов, просто чтобы поскорее отделаться от меня, талантливой, но глупенькой, по мнению большинства мужчин, девчонки.
Но нет.
— Разве программа курса по иллюзиям изменилась? Я не припомню там настолько сложного задания… Да и потом, поверьте, лучше получить низкий балл, но сохранить здоровье. Концентратор — мощный артефакт, и последствия его использования могут стать для вас неприятным сюрпризом.
Я разве что языком не цокнула от разочарования. Ладно, нежно и осторожно не получилось, будет грубо и «в лоб». Если бы не реальная необходимость, я бы не стала, а так придется.
— Джонатан Эйверли будет вам очень признателен.
Я сама удивилась от того, как уверенно прозвучал мой голос. Ни намека на нерешительность. И даже руки я спокойно вытянула вдоль тела, а не теребила по привычке кружево пышной юбки.
Ректор замер. Он прошелся по мне недоверчивым взглядом, но в глазах быстро зажегся огонек понимания. О моей работе в Тайной Канцелярии он слышал, но, судя по всему, никогда не придавал этому значения. Ну мало ли, может, меня туда Оуэн по знакомству устроил, или Джонатану нравится, как я кофе варю.
В общем, ректор точно старался об этом не думать, ведь иначе я выпадала из образа прекрасного цветка — невесты его племянника. А это чревато когнитивным диссонансом… Тем самым, с которым он, судя по всему, сейчас пытался справиться.
— Что ж, раз так…
Ректор подошел к стене, увешанной портретами, и отодвинул один из них. За рамой обнаружилось черное пятно в форме квадрата — сейф. Я посмотрела в сторону, хотя все равно бы не увидела руну — мастерство ректора позволяло делать это мысленно, без помощи пальцев. Спустя пару мгновений меня окликнули.
— Вы знаете принцип действия концентратора?
Я повернулась к ректору.
— Да, в общих чертах.
— Отлично. Помните, что на следующий день вам будет очень нехорошо: головная боль, тошнота, страшная слабость… Это только неполный список возможных побочных действий.
Меня передернуло от таких перспектив, но на моей решимости это никак не сказалось.
— Сложно предсказать, как отреагирует именно ваш организм, — между тем продолжил ректор, держа в руке амулет на тяжелой цепочке. — Все индивидуально.
— Понимаю.
Я протянула ладонь, и на нее лег увесистый артефакт. Темное серебро обрамляло крупный алый камень — рубин. Он ярко сиял, а в его глубине, казалось, мелькали тени.
— Если это все, то, пожалуй, я поспешу на прием.
Ректору явно не терпелось поскорее приступить к своим делам и выкинуть из головы меня и все, что со мной связано. Косился он на меня без неприязни, но как-то… разочарованно.
Видимо, невеста племянника в его представлении должна вести себя иначе.
— Конечно. Благодарю вас за помощь, — уловив напряжение, я добавила: — И Джонатан Эйверли тоже.
Ректор тяжело вздохнул и как-то невесело улыбнулся. Помнится, Майкл рассказывал, что в день выпуска Джонатана дядя раскупорил бутылку дорогого многолетнего вина, припасенную на особый случай. Представляю, каково это — учить магии главу Тайной Канцелярии. Не дай бог обидишь ненароком!
И ведь беда почти миновала! Наверняка ректор думал, что судьба уже не станет так часто сталкивать его с Джонатаном Эйверли, но тут не вовремя нарисовалась я со своим даром.

***
Уже позже, в спальне, я положила нагретый в ладони амулет на стол и пробежалась глазами по строчкам открытой книги, которую успела изучить до похода к ректору. В скупом желтовато-красном свете свечей буквы чуть расплывались, но я уже привыкла: часто занималась по ночам, пытаясь успокоить разум и уснуть после кошмаров.
Забавно, что конкретно эту книгу (талмуд в кожаном переплете) я одолжила у Оуэна еще месяц назад. Тогда и речи не шло о том, что мне придется испробовать на себе методы осознанного транса, но я почему попросила Оуэна дать мне литературу на эту тему. Тогда казалось, что для общего развития, но теперь я ясно понимала: интуиция мага-пророка снова дала о себе знать.
В темное окно, в стекле которого я видела собственное смутное отражение, постучал Бред. Причем сделал это не лапой, а кончиком острого хвоста. Я хмыкнула, но распахнула створку, впуская вместе с дракончиком аромат позднего осеннего вечера.
— Ну как? Поохотился?
— Два грызуна и белка! — похвалился тот, словно речь шла о наградах на турнире. — Последняя чуть не ушла! Эх, потерял хватку.
Я постаралась, чтобы сочувствие к судьбе белки не отразилось на моем лице.
— Может быть, тебе почаще улетать, чтобы восстановить форму?
— И оставить тебя без присмотра? — возмутился тот. — Вот уж нет!
Я задернула шторы и задумчиво покосилась на дракончика, устраивающегося в кресле у камина. Признаться, меня начинала тревожить такая сильная привязанность Бреда ко мне. Он же не был моим фамильяром и был вовсе не обязан сутками сидеть на моем плече.
Бред встряхнулся, как мокрая кошка, и, покружив по подушке, улегся на нее.
— Твой рыцарь еще не явился?
Я не сразу сообразила, кого он имеет в виду. Если так подумать, то в стремлении Джейсона мне помочь и правда было слишком много благородства. Необоснованного благородства.
Почему он соглашается на все мои просьбы? Если бы в видении мне не показали сцену, где он лично сражается с заговорщиками, я бы решила, что он все-таки играет на их стороне и через меня пытается что-то узнать. Но это видение в бальном зале сбивало меня с толку. Именно из-за него я решила, что Джейсону можно доверять.
Что, если я ошиблась, и он ведет свою игру?
Словно подслушав, что речь идет о нем, комнату ослепила вспышка света. Я на автомате прикрыла глаза, а когда открыла, увидела Джейсона. Его черные, коротко стриженые волосы были еще влажными, словно он только что принял душ. На плече висела холщовая сумка.
— Я после вечерней тренировки, — вместо приветствия сказал Джейсон и бросил сумку у кресла. — К счастью, она не затянулась.
Я покосилась на часы на каминной полке с преувеличенным вниманием. Почему-то мысль о Джейсоне в ванне казалась слишком… интригующей. Черт, Мира! Что, лучше бы он заявился весь пыльный и потный после изощренных издевательств мэтра Ларкинза, которые тот называет уроками физической подготовки?
— Ничего, ты как раз вовремя, — кашлянув, заметила я, а затем все-таки решила проявить сочувствие: — И часто вас так гоняют?
Джейсон чуть пожал плечами, оглянулся по сторонам и, завидев кресло, опустился в него.
— Почти каждый день. В конце семестра нам предстоит сдача экзамена сразу по нескольким боевым дисциплинам, так что расслабляться нельзя.
— Нельзя, — согласилась я, легко представив толпу озверевших боевиков, сражающих друг с другом. Меня передернуло, и я вполне искренне заметила: — Не знаю, как ты с этим справляешься.
Джейсон усмехнулся. В отблесках камина его лицо чуть заострилось и приобрело еще большую притягательность. Я с холодной отстраненностью в очередной раз заметила, что он обладает какой-то звериной, природной красотой, в которой чувствуется и сила, и смелость, и желание заставить играть весь мир по своим правилам.
К слову, об этом мне бы не стоило забывать…
— Ну а мне сложно понять, как ты справляешься со своим даром, — проговорил он. Поделишься, каково это — видеть будущее?
— Варианты будущего, — по привычке поправила я и, подумав, призналась: — Страшно и местами непонятно.
— А ты не хотела запечатать дар? Многие девушки так делают.
В хрипловатом голосе не прозвучало ни намека на издевку, только горячее любопытство. В Джейсоне в принципе постоянно ощущался огонь, готовый полыхнуть в полноценный пожар. Даже сейчас, когда он выглядит уставшим после тренировки, все равно складывается ощущение, что в любой момент он может сорваться с места, если это потребуется.
— Мне предлагали, но я отказалась.
— Не смогла предать часть себя? — пониманием уточнил Джейсон.
Я не ожидала, что он найдет настолько точное определение, и удивленно вскинула на него глаза.
В этом мире женщинам, в которых пробуждалась магия (инициация могла случиться в любом возрасте) действительно часто запечатывали дар. Иногда насильно, по требованию мужа или отца, но тогда несчастная рисковала умереть в ходе довольно болезненной процедуры. Если это происходило добровольно, то риска смерти уже не было, но возникали другие проблемы, как правило, связанные с репродуктивной функцией. Что интересно, то же самое касалось и мужчин, но те и не стремились избавляться от дара, считая его преимуществом.
— Не смогла, — глубокомысленно согласилась я. — И пусть от дара я не в восторге, но… Что?
Джейсон вдруг фыркнул, а затем и вовсе негромко рассмеялся. Под рубашкой перекатились мышцы, а в вороте блеснула цепочка. Я невольно потянулась к тяжелому амулету — концентратору — лежащему на столе.
— Просто это прозвучало так, будто ты не в восторге от себя.
Я замерла, ненадолго растерявшись, а Джейсон продолжил:
— Тем более что дар — это отражение нашей души.
— Так говорят дикари, верно? — вспомнила я. Кажется, об этом упоминалось в одной из книг по истории и географии. — Вы и правда в это верите?
Улыбка, как и неожиданное веселье, вдруг слетело с Джейсона. Он не стал замкнутым, но будто бы мгновенно посерьезнел. В глазах мелькнул блеск застарелой боли.
— Так считала мама, — тихо, с едва уловимой грустью сказал он и, тряхнув головой, резко перевел тему: — Начнем?
— Ну наконец-то! — встрял Бред, все это время старательно изображающий деталь интерьера. — К делу, делу!
Мне безумно хотелось расспросить Джейсона о матери и о жизни в общине, но я понимала, что вряд ли это будет уместно. Я сбросила с плеч шерстяную накидку, но осталась в платье. Переодеваться в ночную сорочку в мои планы не входило. Джейсон чуть задержал на мне взгляд, но затем, словно заставив себя, перевел его на стену напротив. Я забралась с ногами на кровать и пояснила:
— Мне будет сложно уснуть, я слишком сильно нервничаю, поэтому сначала придется погрузиться в медитацию, а затем при необходимости выпить сонное зелье. Но лучше бы без него, иначе есть риск, что я не смогу вовремя проснуться.
Джейсон кивнул.
— Понял.
Я на всякий случай решила еще раз все проговорить, поэтому продолжила:
— Чаще всего я просыпаюсь резко, с криком, так что не пугайся. Иногда мне сложно сразу отличить реальность от видения, но момент дезориентации быстро проходит.
Джейсон снова кивнул. В его взгляде мне почудилось… сочувствие?
— Что требуется от меня?
— Я не стану рассказывать видение, но, как смогу, покажу. Надеюсь, ты поймешь, ведь речь идет…
Я торопливо прикусила язык.
— О шпагах, я помню.
С губ сорвался вздох облегчения. Все-таки Джейсон на редкость понятливый парень.
— Верно.
Чувствуя себя крайне неловко, я уселась в позу лотоса и, положив запястья на колени, прикрыла глаза. Разум никак не хотел отключаться, подкидывая то одни образы, то другие. Перед мысленным взором все время вставал Джейсон, сидящий в кресле у камина. Краем уха я улавливала шорох крыльев Бреда, устроившегося на подоконнике.
Огромным усилием воли мне удалось сконцентрироваться и все-таки помедитировать. Дыхание выровнялось, пульс стал спокойнее, а на душе полегчало.
С подобием умиротворения я повесила на шею концентратор. Он приятной тяжестью лег на грудь и соприкоснулся холодным металлом с обнаженной кожей. Я нырнула в постель, чувствуя, как голова затуманивается сонной дымкой. Кажется, получится обойтись и без зелья!
Бред подлетел к люстре и по очереди погасил все свечи. Комната погрузилась в приятный полумрак, разбавляемый лишь огнем в камине.
— Спокойной ночи, — сказала я.
— Вряд ли она будет спокойной, — со вздохом пробормотал Джейсон.
Я не могла разобрать выражение его лица, поскольку сам он сейчас казался мне одной большой тенью, но в его словах промелькнула какая-то странная обреченность. Я не успела об этом как следует подумать. Буквально через пару минут меня сморил сон.

ГЛАВА 5
***
Мужчина в маске оборачивается. Шпага в его руках блестит тускло и зловеще. Я пячусь, отступаю до тех пор, пока не упираюсь спиной в стену. Мой противник усмехается (я чувствую это, пусть его лицо и скрыто черной тканью) и взмахивает рукой. Каким-то чудом я парирую удар. Звон двух встретившихся клинков оглушает, но всего на мгновение. Уже в следующий миг меня пронзает острая боль. Я с ужасом гляжу вниз, где в районе живота на платье проступила алая клякса — кровь.
Моя кровь.
Наемник снова поднимает шпагу и….
— Нет!
С криком я подскочила на постели и, тяжело дыша, вскинула руку, словно защищаясь от удара.
— Аурелия, все в порядке. Это всего лишь сон.
Ладони коснулись чьи-то теплые пальцы и медленно, осторожно опустили ее на скомканное одеяло. Меня трясло, в ушах все еще стоял собственный предсмертный хрип, поэтому вид растрепанного, слегка помятого после сна Джейсона сбил меня с толку. Разве он не должен был сейчас сражаться с другим наемником? Хотя нет, это же будет позже.
— Эй, подруга! — Моего плеча коснулось кожистое крыло, а затем в ноги плюхнулся дракончик. — Вдох-выдох, вдох-выдох. Сосредоточься на реальности, ну!
В его тоне прозвучало искренне сочувствие, но при этом хвостом с шипом на конце он словно случайно оттеснил Джейсона. Тот раздраженно подвинулся. Его взгляд не отрывался от моего лица.
— Ты как?
— Н-н-нормально, — прозаикалась я. Зубы стучали друг о друга, выдавая чечетку. — Бывало и хуже.
Правда, не помню, когда именно, но точно бывало. Так ведь?
Пальцы Джейсона не отпустили мою ладонь, продолжая успокаивающее ее сжимать, и я тоже не торопилась отстраняться. Я мельком отметила, что Джейсон за время моего сна успел скинуть жилетку и повесить ее на спинку кресла, а рукава рубашки закатать до локтя, обнажив сильные руки. Игра света и тени придавала его загорелой коже (боевиков часто гоняли по самому солнцепеку) бронзовый оттенок.
— Сможешь показать? — мягко спросил Джейсон.
Я уже хотела поинтересоваться, что именно, а затем реальность обрушилась на меня со всеми многочисленными воспоминаниями, и я лишь кивнула.
— Да, и чем скорее, тем лучше. Я имею свойство забывать детали видений.
— Поэтому она их зарисовывает, — вставил Бред, напрочь выпавший из образа попугая.
Вид при этом у него был самый что ни на есть деловой. Мне даже показалось, что он выпятил чешуйчатую грудь вперед, будто чем-то хвастался.
Я не стала разбираться в поведении дракончика и просто спустила ноги на холодный пол, а затем рывком поднялась. Джейсон, наблюдающий за мной, сделал то же самое. Пока я зажигала два канделябра, он прошел к креслу, возле которого лежала его сумка, и достал из нее две шпаги.
Я взглянула на него с благодарностью. Слишком занятая подготовкой с осознанному трансу, я и не подумала принести реквизит для сегодняшнего представления.
Бред вспорхнул с кровати и двумя взмахами крыльев оказался на люстре. Я специально оставила ее погашенной, чтобы не привлекать внимания случайных прохожих. Ночь на дворе, большинство студентов спит, но мне бы не хотелось, чтобы кто-нибудь приметил мое ярко горящее окно. Камин и два канделябра дадут нам достаточно света, но позволят не рисковать понапрасну: никто не увидит наши силуэты — сплетников в академии полно.
Мы с Джейсоном застыли в центре комнаты друг напротив друга. Свою шпагу я пока отложила в сторону. Я на мгновение прикрыла глаза, воспроизводя в голове увиденную во сне картинку, а затем неуверенно обошла Джейсона. Встав ему за спину, я потянула его за манжет рубашки, а потом и вовсе обхватила запястье, заставив выставить руку со шпагой вперед. Джейсон не сопротивлялся. Он немного напрягся, но, поняв, что я делаю, расслабился, позволив мне использовать его как манекен.
Я повторила выпад наемника, направляя руку Джейсона. Тот пару минут чутко ловил каждое мое движение, а затем обернулся.
— Кажется, я понял, что там был за удар. Давай разыграем эту сценку вместе.
Я с облегчением кивнула и, подхватив свою шпагу, вернулась в центр спальни. Скрипнул крюк, на котором висела люстра. Это Бред, забывшись от любопытства, свесился с ее края, и та грузно покачнулась.
Воздух рядом с моим лицом рассекло лезвие шпаги. Я слишком отвлеклась на Бреда, поэтому вздрогнула. Не ожидала от Джейсона подобной прыти!
— Так? — сосредоточенно спросил он.
Я невольно залюбовалась тем, как органично он смотрится со шпагой — мускулистые ноги чуть пружинятся, широкие плечи напряжены, но лицо расслаблено. Лишь в ярко-синих глазах, оттененных черными ресницами, сверкает любопытство и легкое беспокойство.
— Да, только…
Я без лишних слов ухватила его за край выбившейся из-за ремня рубашки и потянула в сторону. Он вскинул брови, но пошел за мной, как на привязи.
Я дошла до цели и, обернувшись, вжалась спиной в стену и запрокинула голову, встречаясь с внимательным, но немного растерянным взглядом Джейсона. Сейчас он оказался так близко ко мне, что я заметила, как его зрачки чуть расширились. До меня донесся аромат его мыла и туалетной воды — что-то острое, теплое, с мускусными нотками.
Бред на люстре крякнул. Наверное, со стороны это все казалось странным.
Я запоздало поняла, что наша поза выглядит слишком интимной. Вероятно, Джейсона смутило, что я смотрю на него снизу вверх. Он склонился ко мне, а затем и вовсе выставил свободную ладонь и облокотился на стену. Вот только это сократило и без того небольшое расстояние, разделяющее нас.
Я сглотнула.
— Пожалуй, стоит кое-что прояснить. — Я постучала кулаком по стене за спиной. — Там была…
— Я понял, — хрипловато отозвался Джейсон. Я не смогла прочесть его взгляд. — Что-то еще?
Зажмурившись, я потерла переносицу. Причем той рукой, в которой была зажата шпага. Если бы не реакция Джейсона, наверняка порезалась бы. Он ухватился за рукоять, и отвел шпагу от моего лица.
— Кажется, я начинаю догадываться, почему магов-прорицателей освобождают от занятий по боевой подготовке.
В другой ситуации я бы рассмеялась. Но в этой напряглась из-за явственно прозвучавшего в голосе Джейсона поддразнивания. Это походило на… флирт?
— Угу, прорицатели — слишком ценный товар, чтобы предоставлять им возможность убиться, — согласилась я. — В конце концов, они с этим прекрасно справляются и без посторонней помощи.
Среди моих коллег и правда был самый высокий процент суицидов. Все-таки нахождения в тонких мирах вероятного будущего плохо сказывался на человеческой психике.
— Я заметил, — отозвался Джейсон. — Вы действительно легко причиняете себе вред. Взять хотя бы твои сны… Не знаю, что ты видела, но явно ничего приятного. А ведь ты намерена проигрывать этот сценарий снова и снова.
Меня передернуло. Боюсь даже представить, сколько раз за эту ночь мне придется «прожить» собственную смерть. Ну так себе удовольствие, скажем честно.
Картинки из сна снова промелькнули в памяти, и я тихо чертыхнулась. В ушах зазвенели скрещивающиеся шпаги. Чуть не забыла! Я же сначала все-таки отразила удар, а затем уже последовал этот короткий поединок.
— Подожди, до всего этого было…
Следующие пять минут прошли невероятно увлекательно. Я впервые за время нахождения в этом мире играла в крокодила. От моих пантомим Джейсон хмурился и задумчиво проходился кончиком языка по уголку рта, но, к моему облегчению, все понял правильно.
— Давай начнем сначала, — уверенно скомандовал он.
Я заняла место у стены (во время объяснений я успела выбраться из угла), и мы еще раз разыграли сцену из сна. Сначала наши шпаги скрестились, а затем его нанесла короткий и быстрый удар, целясь в живот. Только в отличие от зыбкого будущего я осталась жива и невредима. А вот Джейсон побледнел и как-то по-новому на меня взглянул.
Видимо, до него дошла, что цена этой схватки — моя жизнь.
— Хорошо, — выдохнул он. — Мне все ясно.
— Тогда подскажешь, что мне делать?
Он кивнул и, собираясь с мыслями, вдруг спросил:
— Ты говорила, что будущее может измениться, если обсуждать его. Не боишься, что наши действия тоже на что-то повлияют?
Я вздохнула и неохотно ответила:
— Конечно, боюсь. Есть такой риск. Именно поэтому мы с Оуэном всегда сами меняли рисунок судьбы, не объясняя ничего сотрудникам Тайной Канцелярии.
— Тогда зачем…
Он не договорил, но этого и не требовалось. Я куснула губу и честно призналась:
— Я бы не стала рисковать, но так у меня совсем нет шансов. А я, как ни эгоистично это прозвучит, хочу жить.
Во взгляде Джейсона проступило понимание. Мне показалось, что черты его лица смягчились, а сам он будто ненадолго смешался.
— А Оуэна в этот раз ты не можешь задействовать, верно?
— Да.
Джейсон помолчал, а затем криво усмехнулся.
— Да уж, загнала ты себя в угол. Во всех смыслах.
Наверное, у меня сдали нервы, потому что я прыснула. Вроде и шутка не была такой уж смешной, но я не смогла сдержаться. Глядя на меня, Джейсон лишь покачал головой.
Напряжение, клубившееся все это время в комнате, немного ослабло. Даже Бред одобрительно хмыкнул.
К слову, он как-то уж слишком пристально наблюдал за происходящим и оставался непривычно молчаливым.
— Давай вернемся к делу, — предложил Джейсон. — Прежде всего тебе нужно понять, что бой не продлится долго. В жизни любая драка, даже на мечах, заканчивается быстро: минуты две, и все. Если, конечно, нет желания впечатлить зрителей изощренными пируэтами. У тебя, я так понимаю, его нет?
Я кивнула. Эстетическая сторона вопроса меня не волновала. Я просто хотела остаться живой.
— Отлично. Тогда для начала нам нужно сделать все, чтобы ты не оказалась прижатой спиной к стене. Из такого захвата будет сложно вырваться, поэтому лучше изначально занять более выгодную позицию — где-нибудь на открытом пространстве. Ты сможешь?
Мне нравилось, когда Джейсон говорил так деловито и спокойно. Его сила сразу превращалась из опасного пламени в огонь, который защищает и оберегает. Очень приятное ощущение.
— Я попробую. Раньше я никогда не пыталась контролировать видения, но в этот раз выбора нет.
Концентратор, камнем висевший на шее, словно в ответ на мои мысли качнулся на цепочке и разогретым металлом коснулся груди. Моя рука взлетела, и я указательным пальцем дотронулась до крупного рубина. От него исходила слабая пульсация.
— Хорошо. Будем надеяться, что у тебя все получится.
Джейсон забрал у меня шпагу и, поставив ее и свою у стены, вернулся в кресло. Я, задув свечи в канделябрах, устроилась на постели. В этот раз медитация принесла гораздо меньше успокоения, чем обычно, и я поморщилась. Интересно, у меня получится уснуть без зелья?
Я нырнула под одеяло. Бред спикировал на подушку и улегся на нее, со вздохом потрепав меня по макушке. Шелест огня в камине убаюкивал, так же как и звуки бьющего в стекло ветра, но расслабиться и задремать все равно не выходило. А еще кожу обжигал концентратор. Я активировала его, и теперь то и дело ерзала.
Это не укрылось от внимания Джейсона, откинувшего голову на подголовник кресла.
— Не получается уснуть?
— Нет.
Джейсон сменил позу. Теперь его локоть расслабленно лежал на подтянутой к груди коленке. Штанина задралась, обнажая лодыжки. Почему-то носки он не надел, а туфли успел скинуть перед тем, как устроиться в кресле.
Я торопливо отвела взгляд.
— Дать тебе сонное зелье?
Я помотала головой.
— Нет, попробую обойтись без него. Впереди несколько таких рывков, а я не хочу свалиться в богатырском сне уже после первого.
А еще меня пугала мысль оказаться запертой в кошмаре. Зелье гарантирует крепкий сон, но в сочетании с концентратом… Я просто буду раз за разом видеть одну и ту же картину — собственную смерть — без шанса проснуться раньше утра.
Повисла тягучая, какая-то бесконечная пауза, отзывающаяся мурашками на спине и странным волнением в груди, а затем Джейсон спросил:
— Я могу как-то помочь?
Бред гордо фыркнул.
— Например, замолкнуть. Видишь, тут дама пытается впасть в забытье.
Джейсон действительно заткнулся, но тишина так давила мне на уши, что, перевернувшись в очередной раз с боку на бок, я взмолилась:
— Поговори со мной! Я отвлекусь, это поможет поскорее уснуть.
Раздался шорох. Джейсон встал и, пододвинув кресло к моей кровати почти вплотную, снова вернулся в него.
Я прочистила горло. Вообще-то, я не намекала на сокращение дистанции. Разговаривать можно было бы и из другого конца комнаты, но и потребовать отсесть тоже было бы неловко. Ведь ничего предосудительного же не происходит.
Бред явно так не считал, потому что вдруг нахохлился и отвернулся.
— О чем ты хочешь поговорить? — как ни в чем не бывало поинтересовался Джейсон.
Словно мы с ним беседовали в бальной зале, а не в полутьме моей спальни.
— Не знаю, — протянула я. — Может быть, расскажешь что-нибудь о себе?
Например, почему соглашаешься на любую мою авантюру.
Мне очень хотелось это добавить, но я не стала. Кажется, еще не время.
— Что? Как живется в академии, ты и сама в курсе. Дворцовые интриги для тебя тоже не новость.
Я скривилась, и Джейсон при виде этого вдруг рассмеялся — негромко и искренне.
— Что, достал тебя дворец?
— Еще как, — созналась я. — Терпеть его не могу, хотя только там чувствую себя… полезной.
Я замерла, внезапно поймав себя на озарении: ведь и правда работа на Тайную Канцелярию позволяет мне ощутить вкус жизни. Все остальное время я заперта в условностях этого мира, где женщина, даже обучающаяся в академии, мало на что может повлиять. И лишь предотвращая с Оуэном заговоры против короны, крутясь во дворце — чуждом, странном, иногда нелепом, зачастую — опасном, я снова становлюсь собой.
Или хотя бы просто приближаюсь к себе.
Джейсон, словно считал все это с моего лица, но ограничился лишь:
— Вот как?
И я была благодарна за отсутствие наводящих вопросов. Пожалуй, я пока не готова обсуждать это подробнее.
— Угу, но обо мне поболтаем в следующий раз. Давай поговорим о тебе?
Джейсон усмехнулся, даже как-то с азартом.
— Хорошо. Сегодня — мой выход, но настанет и твой черед.
Прозвучало немного грозно, но я улыбнулась, пряча лицо в подушку.
— Договорились, за мной должок. А пока… расскажи о своем детстве. Ты ведь провел его в общине дикарей?
— Да, в Кемберлинском королевстве именно так называют место, откуда я родом.
В его голосе не промелькнуло ни намека на обиду, но я все равно вспыхнула.
— Прости, — неловко извинилась я. — Мне казалось, это общеупотребительное выражение.
Он усмехнулся. Я заметила, что его рубашка окончательно выбилась из-под брюк, и теперь Джейсон, с босыми ногами и закатанными рукавами, выглядел как-то очень по-домашнему. Это странным образом волновало.
Я облизнула сухие губы.
— Ну, сами мы предпочитали называть себя вольными люди. Но, вероятно, для благородных ринов отсутствие в обществе деления на классы казалось дикостью. А наша любовь к кочевой жизни окончательно убедила их, что перед ними отсталые варвары.
Я скорее почувствовала, чем считала по его лицу, что его все-таки задевает такое отношение.
— Люди часто спешат с суждениями, — тихо сказала я. — Или вовсе судят по себе.
Я повернулась на бок и, опершись на локоть, посмотрела на него. Бред, устроившийся на подушке рядом с моей макушкой, недовольно засопел. Ему явно не нравилось, что я уделяю Джейсону столько внимания, но дракончик никак не вмешивался, словно выжидая и оценивая обстановку.
— Видимо, так, — согласился Джейсон и вдруг спросил: — Ты ведь знакома с историей? Знаешь, как именно возникла община?
Я напрягла память. Учителя, приглашенные для Аурелии, не слишком заморачивались ни с точными, ни с гуманитарными науками. Для рины Беатрис гораздо важнее было, чтобы ее дочь грациозно двигалась и красиво танцевала, чем, скажем, разбиралась в географии или истории. В первом-то еще ладно (а иначе как понять, что сватающийся жених родом из тьмы тараканьей?), а вот во втором уж точно нет никакой пользы.
В академии же историю мы проходили как-то совсем уж мельком, тем более новейшую.
— Общину основали беглые рабы? — припомнила я. — Кажется, с Ардрийского королевства?
Оно граничило с нашим на юге. Ну хоть это я знала!
Джейсон кивнул. Он задумчиво щелкнул пальцами. На их кончиках сверкнула искра, и тут же погасла.
— Да, в Ардрийском королевстве отменили рабство всего полвека назад. Кемберлинцы пришли к этому гораздо раньше. Во многом благодаря тому, что в промышленности, которой так гордятся рины, не так нужна бессловесная рабочая сила, как, например, на плантациях ардрийского юга.
— Хоть в чем-то мы не так плохи, — пробормотала я.
Джейсон продолжал забавляться с искрой, то туша ее, то, наоборот, позволяя разгореться посильнее. Мне показалось, что он делает это неосознанно. Так человек, задумавшись, играет с зажигалкой.
— Моя бабушка была рабыней на плантации. Она сбежала, когда хозяева вознамерились разлучить ее с единственной дочерью.
Картинка испуганной, но решительной женщины, прижимающей к груди ребенка, так ярко встала перед внутренним взором, что в горле появился ком. Гнев и ужас смешались во мне, и я выплюнула:
— Отвратительно! Никто не имеет право распоряжаться чужой судьбой.
Джейсон никак не прокомментировал мою вспышку. Быстро зыркнул на меня из-под полуопущенных ресниц и продолжил пощелкивать пальцами. Отблески огня мрачными тенями скользили по его лицу.
— Бабушке невероятно повезло: она сумела пересечь границу, а затем добраться до общины. Моя мать росла уже свободным человеком. Забавно.
— Что именно?
— Во мне одновременно течет и кровь королевского наследника, и потомка раба.
Мне почудилось, что он слегка замедлил движения пальцев и замолк, словно вынуждая меня что-то сказать. Я устало потерла глаза.
— Кровь — это просто кровь, отголоски былого. Люди придают этому слишком большое значение. На самом деле, чтобы идти вперед, зачастую приходится отказываться от прошлого.
Джейсон вздрогнул и посмотрел на меня уже открыто.
— Впервые слышу такую необычную точку зрения.
Я пожала плечами.
— Значит, я все-таки умею удивлять. — Он явно хотел что-то добавить, но я вернула разговор в нужное русло. — О вашей общине ходят самые разные слухи.
Джейсон досадливо дернул щекой.
— Сплетен действительно много. А вот о правде молчат: это было чудесное место.
Его голос едва заметно дрогнул, но Джейсон все равно продолжил, смотря на огонь в своих пальцах:
— Бывшие рабы сумели построить идеальную систему: в общине все были равны — никакого деления по классам, возрасту, полу или расе. Девизом стало «Каждый достоин уважения по праву рождения».
Я чуть склонила голову и задумчиво запустила пальцы в волосы. Так вот почему Джейсон так отличается от других мужчин этого мира. Он попал во дворец только в десять лет, а до этого времени воспитывался в духе равенства и братства. Для него женщина не была красивым элементом интерьера или инкубатором для производства наследников.
Пожалуй, это многое проясняло.
— Что случилось? — негромко спросила я. — С вашей общиной.
Джейсон сделал вращательное движение указательным пальцем. Огонь, прошедший по кругу, ненадолго повис в воздухе золотой петлей.
— Община разрасталась, и уже не всех стала устраивать кочевая жизнь. Старейшины пытались найти место, где мы могли бы остаться, никому не мешая. На тот момент народу было уже много: больше четырехсот человек.
Я представила этот табор в пути и мысленно присвистнула. Да, наверное, путешествовать такой гурьбой и правда неудобно.
— Выбор пал на межграничные территории. Старейшины хотели, чтобы все было оформлено правильно, поэтому они послали запросы в Кемберлинское и Ардрийское королевства. Теоретически места были дикие, ничейные, но на практике оказалось, что даже их так просто не заполучить. Начался бесконечный этап переговоров. Он продлился много лет.
— Представляю.
Вообразить себе бюрократическую волокиту мне и правда не стоило труда, а уж нежелание королей обзаводиться новыми сомнительными соседями — тем более. Одно дело, когда по континенту передвигается какое-то варварское племя, другое, когда оно заявляет о себе как о независимой политической структуре.
— За это время нас неоднократно навещали королевские делегации, в некоторых присутствовал и Его Величество. Вот после одного из таких визитов моя мать и забеременела.
Фантазия сразу подбросила мне самый страшный вариант, поэтому, сглотнув, я уточнила:
— Это случилось… добровольно?
Джейсон хмыкнул.
— Учитывая, что ты не встречалась с королем в его молодые годы, я понимаю твой вопрос. Нет, мать никто не принуждал. Говорят, Его Величество прежде обладал определенной харизмой… Да и маниакальной подозрительностью он заразился позже. После неудачного политического переворота, в ходе которого его едва не убили.
Точно, вроде был такой лет семнадцать назад… Я об этом что-то слышала, но мельком.
— Мне нравилась жизнь в общине, — продолжил между тем Джейсон. Его взгляд блеснул в полутьме. Наверное, при желании в нем можно было рассмотреть воспоминания о счастливом детстве. — Полная, абсолютная свобода. За околицей — озеро, а за ним — бескрайний лес, за которым виднеются горы. В них наши смельчаки иногда вылавливали диких лошадей, а затем объезжали их. Я даже не думал, что через какое-то время тоже почувствую себя таким вот жеребцом.
Я почти на физическом уровне ощутила его боль. Он, как и я, был здесь чужим. Даже прожив десяток лет в статусе бастарда Его Величества, Джейсон все равно тянулся домой, в свой мир.
Тот, который был уничтожен.
— Когда мне исполнилось десять, мать сказала, что я должен некоторое время пожить с отцом. Поначалу я даже воспринял эту идею с энтузиазмом, мне было любопытно. Но при виде дворца я разревелся, как ребенок. Впрочем, я тогда и был им. — На губах Джейсона промелькнула мимолетная улыбка, а затем он помрачнел. — Как я ни просил мать передумать, она все равно оставила меня. Никогда не забуду тот момент, когда жался к ней под колючим взглядом отца. Она обняла меня, а затем подтолкнула вперед, к нему.
Это «к нему» прозвучало без всякого восторга. Очевидно, теплых отношений с отцом у Джейсона не было.
— А спустя пару месяцев пришла страшная новость — в общине сначала вспыхнула неизвестная магическая хворь, унесшая жизнь половины населения. Среди них оказалась и мама.
Сердце сжалось от боли. Я подалась вперед и порывисто дотронулась до ладони Джейсона.
— Мне очень жаль.
Тот кивнул.
— Оставшиеся в живых снялись с места и затерялись где-то в лесах. Говорят, их видят то там, то здесь. Они кочуют, как это делали наши предки.
Джейсон посмотрел вниз, на мою ладонь, обхватившую его, и словно вернулся в реальность. Я вздрогнула, когда он провел большим пальцем по моему запястью. Такой мимолетный, но наполненный теплотой жест.
В комнате снова повеяло напряжением, но теперь оно имело уже другую природу. Меня тянуло к Джейсону даже сильнее, чем в тот момент на поле, когда я поцеловала его. После его рассказа о себе мне тоже хотелось стать к нему ближе.
Пусть даже и физически.
— Вот тебе и сказка на ночь! — буркнул Бред за моей спиной. — Повеселее ничего не мог выбрать? Как она теперь уснет?
Черт! Я совсем забыла, что мы не одни!
Я осторожно высвободила ладонь и откатилась обратно к стене. Джейсон тоже откинулся на спинку кресла.
— Вообще-то, твой дракон прав, — виновато согласился он. — Мне не стоило заводить эту тему.
Я запротестовала:
— Все нормально! Я усну, правда.
— Посмотрим-посмотрим, — с интонациями вредного попугая вставил Бред.
Я недовольно покосилась на него, но спорить не стала — себе дороже. Кажется, у моего крылатого друга резко испортилось настроение. Учитывая, что мое тоже стремилось к нулю — мысль о том, что мне предстоит снова «прожить» собственную смерть не вдохновляла — лучше бы нам не цапаться.
Расспрошу его попозже, наедине, о том, какая муха его укусила. Я, вздохнув, улеглась на спину и подтянула одеяло к подбородку.
Вдох-выдох, вдох-выдох…
Концентрироваться на дыхании научил меня Оуэн еще в самом начале нашего знакомства. Лицо напарника встало перед мысленным взором, частично прогнав те картины, что остались после рассказа Джейсона. Я все еще представляла себе бескрайнее поле и огромный густой лес, но уже без надрыва.
Прикрыв глаза, я медленно заставила тело расслабиться. Сон пришел не сразу, но когда это произошло…
ГЛАВА 6
***
Мужчина в маске оборачивается. Шпага в его руках блестит тускло и зловеще. Я начинаю пятиться к стене, а затем меня словно осеняет: нужно бежать! Я торопливо, судорожно ныряю в сторону и… поскальзываюсь. Падаю на спину, больно ударившись затылком. Охая, я пытаюсь встать, но путаюсь в юбке. Ладонь задевает липкую, алую лужу, из-за которой я и оказалась на полу.
Я с ужасом смотрю на пальцы, испачканные чужой кровью и, поднимая глаза, встречаюсь взглядом с наемником в черной маске. Он в полушаге от меня. Его шпага вздрагивает и наносит единственный, но точный удар.
От боли сознание заволакивает дымка. Последняя картинка, что я запоминаю: ручеек крови стекает с моего платья и смешивается с алой лужей на полу.
— Нет!!!
Я резко села в постели, чувствуя, как по щекам текут слезы. Боль, только что пережитая во сне, отголосками покусывала тело. Меня била крупная дрожь. Лицо горело, как в лихорадке. Концентратор обжигал обнаженную кожу под платьем, словно хотел поставить на мне клеймо. Я потянулась к цепочке, намереваясь содрать с себя артефакт, но не успела. Кто-то большое и сильный обнял меня и прижал к себе.
Сначала я узнала аромат туалетной воды Джейсона, и только потом — его самого.
— Тише, все закончилось, — шепнул он, задевая теплыми губами мое ухо. — Все хорошо.
Я обмякла в его объятии и доверчиво прижалась лбом к его груди. Стук его сердца завораживал. Его руки успокаивающе поглаживали мою спину, даря чувство безопасности, а теплое дыхание ласкало шею. Я словно оказалась в коконе, где могла спрятаться от всех невзгод.
Ну ладно, почти от всех.
От Бреда не спрячешься.
— Вдох-выдох! — скомандовал этот маленький генерал и пролез между мной и Джейсоном. — Вдох! — Он поднял крыло вверх. — Выдох!
Я на автомате подчинилась, а вот Джейсон оглядел дракончика, грозно дергающего хвостом с шипом на конце, без восторга и с явным скепсисом.
Я едва удержалась от улыбки. В собственнических повадках Бреда так и считывалось: «Неправильно ты, Дядя Федор, бутерброд ешь!». И я даже затруднялась сказать, кому из нас — мне или Джейсону — он адресовал этот посыл в первую очередь.
— Все в порядке, — сипло ответила и, поморщившись, откашлялась: голос после крика сел. — Я уже пришла в себя.
— Что ты видела? — спросил Джейсон и потянулся к блокноту, оставленному в кресле. — Сможешь показать?
Блокнот напомнил мне привычку Джонатана вести записи о разговорах, и я вопросительно подняла бровь.
— Тебя покусал глава Тайной Канцелярии?
Я сама не ожидала, что смогу пошутить, а уж реакция Джейсона и вовсе повеселила. Он замер, сощурился и посмотрел на меня с таким уважением, что я даже выпрямила спину и на пару минут забыла о тех неприличных мыслях, что появились в голове из-за его объятия.
— Нет, я буду записывать каждый шаг поединка, чтобы выработать наиболее оптимальную стратегию. Пока ты спала, я понял, что могу что-нибудь упустить из виду, а этого делать нельзя.
Пришел мой черед смотреть на него с уважением. Джейсон удивительно быстро ориентировался в ситуации. Видимо, сказывались привычки боевика, всегда готового к коварству противника.
— Что ты в этот раз увидела? — повторил он.
Я покачала головой, не зная, как объяснить, что побежала не в ту сторону.
Джейсон явно надеялся на более обстоятельный ответ, но настаивать не стал.
— Значит, ничего. Ждем нового видения?
Концентратор в очередной раз раскалился, и я, чертыхнувшись, подцепила цепочку ногтем и вытащила ее из-под ворота платья. Нагретый амулет излучал алое сияние, и меня замутило: красный цвет теперь ассоциировался с пролитой кровью.
Грудь саднило, поэтому я, не задумываясь, расстегнула несколько верхних пуговиц и зашипела при виде едва обозначившегося намека на ожог — на коже отпечатались очертания амулета. Видимо, я использовала артефакт на грани его возможностей, иначе бы тот не протестовал таким экзотическим образом.
— Ну ты даешь, подруга, — пробормотал Бред. — Любишь шрамы, да?
— Угу, и боль тоже обожаю, — огрызнулась я.
Вид намечающегося ожога напугал и меня. Я все-таки не лекарь, к такому ужасу не приучена. То ли дело умирать во сне….
Пальцы Джейсона ненадолго коснулись моей кожи, но сделали это так деловито, что я даже не смогла возмутиться.
— У тебя есть мазь от ожогов?
Я мысленно перебрала содержимое аптечки и покачала головой.
— Жди здесь.
— Куда ты?
Окончание фразы я выдала уже в пустоту. Джейсон исчез во вспышке света.
Я перевела взгляд на Бреда.
— Что у него на уме?
— Он мне не доложил, — с нотками ехидства ответил тот. — Ты бы лучше подумала о том, как будешь засыпать. От твоего Джейсона слишком много шума.
Я вздохнула. Вопрос с засыпанием и правда стоял ребром. Еще и раздражало, что в этот раз я и вовсе зря мучилась: новая попытка не принесла ничего, кроме одного — понимания, что бежать мне от наемника нужно в другую сторону и при этом тщательно смотреть под ноги.
Комнату снова ослепила вспышка. Джейсон материализовался рядом с постелью за моей спиной, и я вздрогнула от неожиданности. В его руках я заметила круглую медную шкатулку, источающую горький лекарственный запах.
— Взял из своих запасов, — пояснил он и плюхнулся рядом со мной. Наши колени соприкоснулись, и по спине пробежали мурашки. — На тренировочном поле может случиться все, что угодно, поэтому я всегда держу при себе заживляющие зелья и порошки.
Он щелкнул крышкой, и я, сунув любопытный нос в шкатулку, тут же поморщилась: запах был просто убийственный. Как будто меня полынью по лицу отхлестали.
Джейсон зачерпнул молочно-снежную мазь двумя пальцами и, словно опомнившись, уточнил:
— Наверное, лучше ты сама?
Я смутилась. Вообще-то, я уже успела себе вообразить сцену, где Джейсон осторожными движениями касается моей груди, чтобы нанести чудодейственную мазь. Честно говоря, ради этого можно будет еще пару раз нацепить на себя концентратор!
— Может, ты сам? — проблеяла я и, выпятив грудь, солгала: — Очень страшно.
Для полноты картины я и глаза прикрыла. Джейсон хмыкнул: я услышала это вполне отчетливо и легко представила его взгляд — понимающий и жадный.
— Дайте сюда, — буркнул Бред и совершенно неожиданно для меня быстро испачкал лапу в мази, а затем прихлопнул ее по месту ожога. Я возмущенно охнула. — Все! А вы тут разговоров развели на полночи. Быстро спать!
Он вытер лапу о постель и мрачно завалился на подушку. Его хвост ходил из стороны в сторону, как у разозленной кошки. Мы с Джейсоном переглянулись и осторожно стекли по разные края кровати на пол.
— Лучше его не бесить, — театральным шепотом проговорила я, смотря в смеющиеся глаза Джейсона. — А то он и покусать может.
— Конечно, — в том мне откликнулся он. — Или в макушку огнем плюнет. Ходи потом лысым и оплеванным.
— Или в парике и оплеванным, — согласилась я, давясь хохотом.
— Я все слышу! — подал голос Бред. — У меня чуткий слух и острые когти. И зубы. И вообще…
— Да ладно-ладно, мы поняли, — дружелюбно откликнулась я и хотела было первой подняться на ноги, но Джейсон вдруг рывком переместился ко мне и мягко, очень нежно притянул меня к себе.
Я застыла, оказавшись на его коленях и уставилась на него во все глаза, пытаясь понять, что происходит.
Его пальцы осторожно убрали за ухо короткий рыжий локон, а затем ласково прошлись по скуле и спустились по шее, чтобы ненадолго нырнуть в ворот платья и тут же вернуться к лицу, замерев на щеке. При этом его взгляд не отрывался от моего лица.
— Компенсация за несостоявшеюся игру в лекаря, — усмехнувшись, тихо сказал он.
— Л-л-ладно, — прозаикалась я.
Скорее от неожиданности, чем от неловкости. В конце концов, я и правда этого хотела, о чем и дала понять. Просто не ожидала, что реакция Джейсона окажется настолько… молниеносной.
А еще он в очередной раз поступил прямо и открыто: никаких кружений вокруг и около. Я все сильнее уверялась в мысли, что он и правда не имел ничего общего с заговорщиками. У политических интриганов обычно совсем другой характер.
— Вы чего там притихли? — с подозрением поинтересовался Бред и, судя по шороху, направился в нашу сторону. — Сплетничаем, да?
Я чуть качнулась на коленях Джейсона, вполне осознанно задев грудью его плечо, и поднялась на ноги.
— Нет, мы…
— Упали с кровати и потеряли мазь, но… — Он продемонстрировал медную шкатулку. — нашли ее.
Я куснула губу, чтобы не захихикать. Бред кисло на нас покосился, а затем повернулся ко мне хвостом. Я нырнула под одеяло и опустила голову на подушку. Запоздало вспомнив о концентрате, вздохнула и снова повесила его на шею. Надеюсь, я не стану обладательницей уникального шрама. Хотя, конечно, в моем случае выбирать не приходится.
Джейсон вернулся в придвинутое к постели кресло и вытянул ноги. Его босые ступни лежали на краю матраса, и при желании я могла выпростать руку из-под одеяла и пощекотать его.
Поймав себя на этой мысли, я прикрыла глаза и постаралась унять и разгулявшееся воображение, и разошедшееся сердце. Флирт с Джейсоном, определенно, взбодрил меня лучше крепкого кофе, вот только сейчас мне требовалось нечто противоположное.
Я некоторое время повозилась, а затем неохотно призналась, что мне не поможет даже медитация. Джейсон, как мне показалось, виновато поглядывал на меня из-под полуопущенных ресниц.
— Придется выпить снотворное, — мрачно сказала я и отбросила одеяло. — Я хотела обойтись без него, но, кажется, не получится.
— Уверена? Не боишься оказаться запертой в кошмаре?
— Очень боюсь. Поэтому, если я начну кричать во сне — буди.
Джейсон скрестил ноги в лодыжках и после паузы кивнул.
Сонное зелье отдавало холодной мятой и ледяными иголками обожгло гортань. Я выпила склянку залпом, чтобы не успеть распробовать горьковатый вкус, и снова улеглась в постель. Краем уха я слышала недовольное сопение Бреда и тихое дыхание Джейсона, но недолго.
Почти сразу я провалилась в сон.

***
Эта ночь оказалась долгой, очень долгой.
Зелье основательно затуманило разум. С каждым разом мне все сложнее становилось отличить сон от яви. Перед глазами, как на карусели, проносились картины постоянно меняющегося будущего, и меня все сильнее мутило от происходящего. Хотя, возможно, просто от зелья. Появилось стойкое ощущение, что я схожу с ума.
В конце концов, я сбилась и бросила считать количество подъемов. Сочетание сонного зелья и концентрата дало свой эффект: я легко погружалась в видения и так же просто засыпала. В реальность меня всегда возвращал Джейсон, за что я была ему очень благодарна. Его хриплый голос — единственное, что удержало меня на плаву.
И все равно в какой-то момент я будто отключилась. Пришла в себя уже поздно утром.
Солнечные лучи уверенно прибивались даже сквозь тщательные задернутые шторы. Я со стоном приоткрыла глаза, мельком оценила обстановку (судя по всему, мы с Бредом были одни) и натянула одеяло до самой макушки: голова раскалывалась. Я даже обхватила ее руками, придерживая пальцами виски. Казалось, что от меня и правда сейчас отвалится кусочек. Во рту было сухо и мерзко, будто я всю ночь смешивала самый разный алкоголь в непредсказуемых и экзотичных пропорциях.
Вот тебе и побочные эффекты, о которых упоминал дядя Майкла.
— Жива? — мрачно поинтересовался Бред, заглядывая ко мне под одеяло. — Уже полдень, тебе пора вставать.
— Джейсон давно ушел?
— Да, рано утром. Он тоже не выспался, но прогуливать учебу не стал. Сплетников много, еще свяжут ваше отсутствие…
— Он герой, — пробормотала я, представив, как Джейсон ползет на пары после бессонной ночи. — Я бы не смогла.
Бред нарочито громко фыркнул.
— Обычный он, не выдумывай. Я видел экземпляры и поинтереснее.
Я уловила нотки ревности в его голосе и вздохнула: по-хорошему нужно было обсудить его реакцию на Джейсона, но сил на эмоциональные разборки совсем не осталось. Мысленно поставив себе галочку, я медленно и печально стекла с кровати на пол. Посидев там некоторое время, я собралась с духом и с трудом поднялась на ноги. Слабость была дикая!
Зеркало неутешительно отобразило вымученную рыжую девицу со всклокоченными волосами и благородно-бледным лицом, отливающим зеленью. Мда уж…
Память о прошедшей ночи приходила урывками. Я вспомнила, что все-таки довела начатое до конца и «отсмотрела» весь поединок с тем наемником. Кажется, Джейсон сумел выработать стратегию и пообещал, что займется «репетицией» моего танца.
Интересно, легкий поцелуй в щеку мне приснился или нет? Или это все-таки было в видении? А наш флирт?
Черт, так и правда можно сбрендить.
— Бред, а…
— Флиртовали вы, флиртовали, — тут же недовольно откликнулся тот. — И в щеку он тебя клюнул перед уходом. В кровать уложил, одеялом накрыл и чмокнул, пока я отвернулся. А потом быстренько ретировался в портале.
Щеки опалило жаром, а по позвоночнику пробежали мурашки. Предвкушение, смущение и какой-то детский восторг полыхнули, как коктейль Молотова, и ненадолго я забыла и о слабости, и о головной боли.
Мне нравился Джейсон. И было невероятно волнительно осознавать, что симпатия взаимна. Конечно, я не собиралась развивать эти отношения, но сам факт, что мной заинтересовался такой парень, как он, заставлял сердце биться чаще.
— Выглядишь довольной, будто тебе домик в наследство достался, — буркнул Бред.
Я рассмеялась, а затем поморщилась — громкие звуки раздражали.
— Если подумать, наследство уж больно проблемное.
Бред промолчал, только насупился еще сильнее. А я приняла самое поспешное решение в своей жизни:
— Что ж, на последнюю пару мы успеем. Давай собираться.
Знала бы, что меня там ждет, осталась бы в комнате.
ГЛАВА 7
***
После душа я чувствовала себя значительно лучше, и это дало надежду, будто самое худшее уже позади. Я еще успела занести концентратор ректору и занять место за партой в лабораторном зале лекарей (сегодня у нас была общая пара), прежде чем меня накрыло. Отступившая было головная боль вернулась и впилась в меня тупой пилой, заставив тихо скрипеть зубами. От слабости подташнивало, во рту появился кисловатый привкус, но я мужественно терпела.
Еще и Бред улетел размять крылья! Даже пожаловаться некому.
— Корни первоцвета осторожно соедините с листьями лунного куста и, помешивая по часовой стрелке, доведите до кипения, — деловито проинструктировал мэтр Гарольд. — Не торопитесь, делайте все вдумчиво, вкладывая в отвар свою силу.
Я страдальчески покосилась на котелок и магическую горелку. Более расторопные студенты уже приступили к выполнению указаний мэтра, и по залу уже потянулся специфичный запах лекарственных трав.
К горлу подкатил ком. Желудок сжался.
— Рина Терренс! — окликнул меня мэтр Гарольд. — Вас что-то смущает?
Я покачала головой и мужественно придвинула к себе котелок. Черт, нужно было остаться в спальне!
Конечно, потом пришлось бы отрабатывать лабораторную, но сейчас тоже не факт, что я смогу ее сдать.
Время тянулось невероятно медленно. Поглядывая на стрелку на настенных часах, я смешала ингредиенты, закинула их в воду и стала ждать, пока та закипит. Ноздри щекотал аромат первоцвета: он забивал собой нежное звучание лунного куста. В какой-то момент я поймала себя на том, что зажала ладонью нос, лишь бы избавиться от удушающего крепкого запаха.
В глазах потемнело, и я не выдержала:
— Мэтр Гарольд, можно мне выйти?
— Рина Терренс, мы еще не закончили, — недовольно отозвался тот. — Вы не могли бы решить свои проблемы позже?
Я цокнула языком. Зря студенты ругают мэтра Райли. Тот цепляется ко всем подряд, а Гарольд — только к девушкам.
Мой вопрос не остался незамеченным. За спиной зашептались, но без особого азарта. Видно, я не первая девушка, на которой сорвался мэтр. Интересно, а парней он тоже не выпускает из класса?
Наверняка я бы продержалась до конца пары, но тут, как назло, мой сосед неудачно дернул рукой и опрокинул котел с отваром на пол. Меня не задели обжигающие брызги темно-фиолетового цвета, но окутал теплый, сладкий до отвращения аромат почти готового отвара. Я прикрыла глаза, пытаясь справиться с реакцией организма, а затем все-таки согнулась пополам: меня стошнило.
— Рин Лоренс, вы… — Начал было мэтр Гарольд, но сорвался на возмущенный крик: — Рина Терренс, что вы тут устроили?!
Я выпрямилась и вытерла губы тыльной стороной ладони. Горло вновь сдавил спазм, и я, подхватив портфель с учебниками, пробормотала:
— Простите, я заболела. Назначьте мне отработку.
Мэтр Гарольд разинул от удивления рот, но я уже неслась к двери. К черту эта лабораторную! Потом с ней разберусь.
Уже на пороге до меня донеслось ехидный голос одного из студентов-лекарей:
— Кажется, ваша одногруппница беременна. Значит, недолго вам осталось на нее любоваться.
Будь у меня силы, я бы громко хлопнула дверью, но вместо этого молча нырнула в коридор.
Отлично, просто отлично! Вот вам и новая сплетня!


***
Оуэн нашел меня в библиотеке, где я, спрятавшись за стопкой книг, пыталась отдышаться, чтобы совершить героический марш-бросок до спальни. Кольцо на пальце тускло поблескивало красным: портал разрядился в самый неподходящий момент, так что о мгновенном перемещении можно было не мечтать. Просить кого-либо о помощи я не стала. Конечно, меня бы проводили до комнаты, не звери же, но я отвергла эту мысль. Если меня снова стошнит в присутствии свидетелей, отмыться от сплетен будет еще труднее.
— Ты как? — с тревогой спросил Оуэн, отодвигая стул и садясь напротив меня. — Я слышал, тебе стало плохо на паре у мэтра Гарольда.
— О, как быстро разносятся слухи, — флегматично заметила я, пытаясь дышать ртом.
Никогда прежде не обращала внимания на отвратительный запах пыли, стоящий в библиотеке!
Оуэн чуть смутился и нервным движением откинул светлую косу с плеча за спину.
— Вообще-то, мне об этом сказали будто специально, чтобы понаблюдать за моей реакцией. Ты съела что-то не то? Отравилась?
Угу. Концентратом.
— Можно сказать и так, — уклончиво ответила я, не желая откровенно лгать. — У тебя обновлен портал? Перенесешь меня в спальню? Мне бы отлежаться.
Он с готовностью кивнул и коснулся моей руки.
— Конечно.
Спустя пару мгновений я уже с облегчением обвела взглядом собственную спальню и, не думая о приличиях, тут же рухнула на кровать.
— Где Бред?
— Улетел размяться, — выдохнула я в подушку и перевернулась на спину. — Он скоро вернется, не волнуйся.
Оуэн поколебался, а затем потянулся к пледу, лежащему с краю, и бережно накрыл им меня.
— Спасибо, — тихо поблагодарила я, заглядывая в его лицо.
Круги под глазами стали еще больше и темнее, будто Оуэн и вовсе бросил все попытки уснуть. Сердце кольнуло болью.
Как же нелегко ему приходится… Даже хуже, чем мне. Я все еще не теряю надежды изменить будущее. Интересно, его видения не поменялись после моего вмешательства?
Ведь по идее должны были… Но тогда он бы сказал мне об этом, верно?
Оуэн поправил плед, ненадолго сжал мою ладонь и, все так же склонившись надо мной, спросил:
— С тобой посидеть? Или я могу дойди до лекарей и…
Он замолк, не закончив фразы, потому что комнату ослепил свет портала. Прищурившись, я с удивлением всмотрелась в Джейсона, неожиданно шагнувшего в центр спальни.
В его руках покачивалась склянка из темно-синего бутылочного стекла.
При виде Оуэна его челюсти на мгновение, всего на мгновение сжались, а затем он расслабил лицо и неохотно растянул губы в улыбке. Вот только та больше напомнила оскал порыкивающего зверя.
— Мэтр Линг, добрый день. — неестественно вежливо, будто на светском приеме, проговорил Джейсон и посмотрел на меня. — Рина Аурелия, простите, я не знал, что у вас гости.
В его ярко-синих глазах полыхало плохо скрываемое пламя. Я буквально кожей ощутила исходящее от него едва сдерживаемое раздражение. Темперамент Джейсона не мог скрыть даже намертво вбитый в голову дворцовый этикет.
Я сглотнула. Сейчас Джейсон напоминал мчащийся на всей скорости поезд, который был вынужден притормозить, чтобы с размаху не влететь в стену. Причем притормозить пришлось с диким скрипом и искрами, которые полетели из-под колес. Мне даже почудились клубы белого дыма над темной макушкой.
Ух, забористая вещь — этот концентрат! Пожалуй, больше не буду к нему прибегать, а то вон какие побочки словила.
— Ничего, я уже ухожу, — заверил Оуэн.
Он выглядел ошарашенным. Но постепенно недоумение на его тонком лице уступало место разочарованию. Я уловила отголоски боли в его взгляде, а затем в нем промелькнуло что-то новое — подозрение.
Оуэн уже с большим, чем минуту назад, вниманием покосился на склянку в руках Джейсона, которую тот и не подумал убрать. Я легко представила, как закрутились шестеренки в головке моего напарника. Он, конечно, не обладал реакцией Джейсона или умом Джонатана, но дураком не был. Вот только из тех фактов, что оказались у него в руках, вывод напрашивался совершенно ложный.
Я мысленно застонала, когда Оуэн изменился в лице и, обернувшись, уставился на меня с немым вопросом в глазах.
Ну да, ну да… Поцелуй с Джейсоном на поле, затем неожиданная тошнота на паре… Если к этому прибавить Джейсона, заявившегося в мою спальню с уверенностью любовника, можно легко подумать, что…
— Я не беременна! — Искренне возмутилась я и, мрачно приподнявшись на подушках, добавила уже тише: — Это не то, что ты подумал.
— Я принес лекарственное зелье, — вставил Джейсон и демонстративно повертел в пальцах колбочку. — Рина Аурелия попросила об этом, когда мы случайно столкнулись в коридоре.
Из взгляда Оуэна ушло затравленное выражение. Он стремительно брал себя в руки. Легенда Джейсона с легкостью объясняла, откуда у Джейсона ориентиры моей спальни, и, если бы не наш с ним поцелуй, который Оуэн видел собственными глазами, она бы прозвучало убедительно.
Но все-таки эта вежливая светская ложь положительно воздействовала на Оуэна. Он словно пришел в себя и вспомнил о правилах игры.
— Что ж, прошу меня простить, — сказал он, поднимаясь с края постели. — Меня ждут студенты. Выздоравливай, Аурелия. Всего хорошего, рин Маверик.
Как только мы с Джейсоном остались в комнате одни, я, ненадолго позабыв о смущении, с надеждой поинтересовалась:
— Это и правда лечебное зелье?
— Да, оно тонизирует и снимает головную боль, — мрачно ответил Джейсон и протянул склянку. — Мне сказали, что тебе стало плохо на паре мэтра Гарольда. Если бы я знал, что о тебе есть кому позаботиться, не стал бы так напрягаться.
Я торопливо открутила крышку на винтовом горлышке и смело опрокинуло в себя содержимое. Горло опалило что-то горячее и пряное. Я скривилась и, отставив опустошенную склянку на прикроватную тумбочку, устало рухнула обратно на подушки в надежде на чудо — избавление если не от тошноты, то хотя бы от тупой пилы, застрявшей где-то в затылке.
Наверное, поэтому до меня не сразу дошли странные, непривычно-жесткие нотки в голосе Джейсона. Я с недоумением застыла, рассматривая его заострившееся лицо.
Он меня ревнует?
— Прости, я не хотела тебя напрягать, — миролюбиво заметила я и постаралась свести все к шутке. — Я просто оказалась не готова к побочному эффекту концентрата. — Он ничего не ответил, поэтому я нервно хихикнула: — Если ты решишь поюморить на тему моей мнимой беременности, я за себя не отвечаю.
Джейсон чуть дернул уголком губ.
— Так беременность мнимая? Хорошо, что предупредила. Учитывая ваши с Оуэном сложные отношения, я не мог быть уверен, что ты сказала ему правду.
От неожиданности я дернулась, как от пощечины. Его слова прозвучали грубо, особенно в свете этой ночи, которая сблизила нас. Душу затопила жгучая детская обида, и я в сердцах метнула в Джейсона круглую маленькую подушку, так кстати оказавшуюся под рукой.
— Ты не хочешь сначала думать, а потом говорить?
Джейсон поймал пущенный мною снаряд на лету и отбросил его в кресло у камина.
— А мои слова тебя задевают? Приношу искренние извинения. — Его голос говорил об обратном, и я скрипнула зубами. — Возможно, мой вывод поспешен, но, знаешь ли, ситуация не способствует аналитическому мышлению.
Наверное, зелье начало действовать, потому что головная боль отступила, как и слабость. Я скрестила руки на груди.
— Какая еще ситуация?
— Первый раз столкнуться с мужчиной в твоей спальне было забавно. Во второй — уже нет. Думаю, в третий раз я напорюсь здесь на твоего жениха — Майкла Берча?
— Не напорешься, — сквозь зубы процедила я, пытаясь погасить вспыхнувшее раздражение.
— О, так он, в отличие от других, избегает твоей спальни?
Мое терпение кончилось. Зарычав, как тигрица, я неожиданно стремительно поднялась с постели и широкими уверенными шагами направилась к Джейсону. Подозреваю, что выражение лица у меня было самое что ни есть зверское, потому что он вдруг усмехнулся и отступил.
— Я смотрю, тебе не нравятся во мне многие вещи, — зловеще протянула я, продолжая наступать на Джейсона. Подозреваю, со стороны мы выглядели странно, словно пара, танцующая одной ей известный танец: я два шага вперед, Джейсон — столько же назад, и все это синхронно, не сговариваясь. — В этом случае я подготовила для тебя неутешительная новость: у меня тоже есть к тебе претензии!
В этот момент спина Джейсона коснулась стены, и я тоже замерла, не зная, что делать дальше. Загонять добычу легко, а вот что потом? Интуитивно я вскинула голову, встречаясь взглядом с заинтересованно взирающим на меня хищником, явно решившим притвориться ланью, и выставила вперед руки. Ладони уперлись в стену по обе стороны от Джейсона. Тот оглядел сначала одну, затем другую и хмыкнул себе под нос.
Он что, специально меня злил? Зачем? Неужели пытался вывести на откровенность?
Эта мысль мелькнула на периферии сознания лисьим хвостом и исчезла. Я была слишком вымотана, чтобы прислушаться к голосу разума, и позволила эмоциям взять вверх.
— Зачем ты мне помогаешь? — вырвалось у меня. — На любую мою просьбу ты отвечаешь согласием, едва дослушав ее. — Я прищурилась и выплюнула в мгновенно помрачневшее лицо Джейсона: — Мне не нравится, что я не понимаю, можно ли тебе доверять или нет. Какую пользу ты хочешь извлечь из общения со мной?
Во взгляде Джейсона, как в калейдоскопе, промелькнуло столько эмоций, что я невольно отшатнулась. Он не позволил мне отстраниться. Его рука осторожно легла мне на поясницу. Мгновение, и мы поменялись местами: теперь я оказалась у стены, а он, склонившись надо мной, застыл напротив. Его руки свободно свисали вдоль тела, поэтому, при желании, я могла просто обойти его: преград на моем пути не было.
Но вместо этого я сглотнула и молча смотрела ему в глаза.
— Ты правда хочешь знать, что у меня на уме? — хрипло спросил он. — Ты уверена?
ГЛАВА 8
Я опустила ресницы, не в силах выдавить ответ. Вся моя внезапная смелость испарилась, оставив после себя предчувствие беды и громко колотящееся сердце. Интуиция подсказывала, что мне не понравится то, что я сейчас услышу.
— Хорошо, — выдохнул Джейсон. Все его тело напряглось, как у хищника перед прыжком. — Мою помощь нельзя назвать альтруистическим поступком: я пытался втереться к тебе в доверие.
— Так, — пробормотала я, жалея, что не могу опуститься в кресло, — ноги стали ватными. — Можно с этого места поподробнее?
Он зыркнул на меня так, будто я издеваюсь, но продолжил:
— Меня подозревают в пособничестве заговорщикам, а я уже говорил тебе, что это не так. Я нутром чую, как затягивается петля вокруг моей шеи. А мне слишком дорога жизнь, чтобы так глупо лишиться ее.
Мысли в моей голове лихорадочно заметались, как потревоженное пастушьей собакой стадо овец. Признаться, они были такими же неповоротливыми и глупыми, как и эти громко блеющие животинки.
Совместно проведенная ночь сделала нас с Джейсоном ближе. Мне до дрожи в коленках хотелось ему верить, но… Разум томно нашептывал, что это может оказаться и ловушкой. Двойная изящная ложь, в которой, без сомнений, разобрался бы Джонатан Эйверли (возможно, даже не выпуская из рук книгу), но для моего мозга все эти дворцовые интриги всегда были чем-то за гранью. Я даже в королевских намеках путалась без подсказки Оуэна, что уж говорить о чем-то более сложном?
— Ты хочешь, чтобы я пересказала тебе все, что знаю о заговоре? — уточнила я, продолжая судорожно обдумывать ситуацию.
Если Джейсон говорит правду, ничего страшного. Конечно, что-то в груди сжималось от мысли, что он решил помогать мне из личного интереса, но ведь Джейсон не рыцарь из романа о прекрасной даме. Он — обычный человек со своими страхами и проблемами. Так что разочарование (более сильное, чем хотелось бы) я переживу.
Гораздо хуже, если он лжет мне, а сам играет на стороне заговорщиков. В этом случае, узнав обо всех деталях нападения на дворец, он может перекроить их план и…
Я похолодела. Тогда заговорщики захватят власть, а король умрет. Оуэн не переживет потери родных!
— Да, — голос Джейсона ворвался в мои мысли, вернув к реальности. — Вот только я вовсе не собирался говорить тебе об этом прямо. Я хотел сблизиться с тобой и осторожно выведать то, что мне нужно.
— Шпиона из тебя бы не вышло.
— Да, я всегда был плох в интригах.
Я перевела взгляд от его плеча, которое изучала все это время, на его лицо с угрюмо поджатыми губами.
Возможно, наоборот, слишком хорош? Что если это такой интересный ход, чтобы расположить меня к себе? Мол, смотри, какой я честный, даже лгать тебе долго не смог. Разве после этого тебе не хочется рассказать мне все, что ты знаешь?
Видимо, сомнения отразились в моих глазах, потому что Джейсон вдруг тихо выругался на незнакомом языке (вряд ли с такой интонацией возносят хвалу божественному промыслу) и коротко бросил, словно подводя итог:
— Ты мне не веришь.
Я заколебалась. Даже если я ему не доверяю, мне не стоит в этом признаваться. Будет лучше, если он станет считать, что я на его стороне.
Вот только… Могу ли я доверять ему в плане постановки «моего танца со шпагой»?
— Мне пока сложно утверждать что-то однозначно, — протянула я.
С другой стороны, Джейсон знает только о поединке. Я же не делилась с ним своим видением. Значит, даже если играет за заговорщиков, его знания не сильно им помогут.
Или нет?
Черт, я совсем запуталась.
Почему бы Джонатану Эйверли не выпустить методичку «Как понять, что вы стали марионеткой в чужих закулисных играх? Десять простых признаков»? Я бы купила такой путеводитель по дворцовой жизни в числе первых.
— Ясно, — спокойно сказал он. Я заметила, как его ладони сжались в кулаки, а на вены на руках проступили четче. — И что же ты теперь будешь делать?
Хороший вопрос. Еще бы знать на него верный ответ…
Меня вновь обдало усталостью. К горлу подкатил горький несглатываемый ком. В висках застучали молоточки, но по сравнению с недавней головной болью, это было лишь отголоски — досадная мелочь, не стоящая упоминания.
На фоне физической слабости интуиция, до этого хранившая молчание, вдруг осторожно подняла голову. С языка сорвался ответ, смысл которого дошел до меня не сразу:
— Времени совсем мало, и, признаться, других претендентов на роль учителя фехтования у меня нет, поэтому… Мне остается только надеяться на то, что ты не преподнесешь меня заговорщикам, завязав на моей макушке подарочный бантик.
Прозвучало жестко и гораздо грубее, чем я хотела, но Джейсона это не смутило. Он едва заметно вздрогнул, а затем вытянул руку и оперся на нее. Его ладонь чуть коснулась моих волос, а он, склонившись надо мной, сократил и без того небольшое расстояние между нами. Его глаза потемнели, а на их дне вспыхнул пожар.
— Я бы никогда не сделал ничего, чтобы могло бы навредить тебе, — негромко проговорил он.
Его теплое дыхание ласково задело чувствительную кожу шеи, и по спине вновь побежали мурашки. В низу живота зародилась волна томительного предвкушения и стремглав понеслась по всему телу, заставив меня неосознанно приоткрыть губы.
Напряжение, клубившееся между нами, можно было резать ножом.
— Правда? — прошептала я, сама не зная зачем.
Наверное, мне очень хотелось снова услышать эти слова.
А еще притянуть Джейсона к себе и поцеловать. И пока разум взвешивал все «за» и «против», мучительно пытаясь сделать правильный выбор, все решили за меня.
— Да, — серьезно ответил Джейсон. Его пальцы осторожно коснулись моей щеки и заправили за ухо выбившуюся прядку. — Как и то, что я не намерен быть ни вторым, ни третьим в твоем списке мужчин. Прости, но мне это не подходит.
С этими словами он пружинисто оттолкнулся от стены и отошел от меня так резко, что я даже подзависла. Что это было? Завуалированное признание в симпатии или ловкий ход, чтобы отвлечь меня?
— Н-н-ничего, — от неожиданности прозаикалась я и, поморщившись, быстро взяла себя в руки. — Я все понимаю.
Судя по тени, набежавшей на лицо Джейсона, он рассчитывал на несколько иной ответ. Повисло молчание, которое я не торопилась прервать. Видимо, Джейсон это понял.
— Мне пора. Я вернусь вечером, тогда и начнем репетицию твоего «танца». — Он потянулся к кольцу-порталу, чтобы начертить на тонком ободке короткую руну. — Поставь на сегодняшнюю ночь ограничение на посещения. Если к тебе снова ворвется Оуэн, нам обоим будет неловко.
Я согласна кивнула: мысль о том, чтобы ненадолго почистить список гостей, которых пропускал охранный конкур комнаты, пришла и мне. Интересно, кого имел в виду Джейсон? Кому будет неловко: мне и Джейсону или Оуэну и Джейсону?
— Да, ты прав. Я займусь этим.
— Хорошо.
Прежде чем вспыхнул свет портала, я успела выпалить:
— Так мне нужно будет рассказать тебе все, что я знаю, в обмен на помощь с фехтованием?
Магия схлопнулась над макушкой Джейсона, утянув его с собой, но я успела услышать его слова:
— Нет, я отказался от этой идеи.
Я осталась в комнате одна. Вздохнув, я устало дошла до постели и обессиленно упала на нее. Горло сдавило спазмом, живот страдальчески сжался.
Ладно, обо всем, что случилось, я подумаю позже. После того, как меня перестанет тошнить.

***

Отпустило меня только к вечеру. Лишь в сгустившихся за окном сумерках отражение в зеркале наконец перестало «радовать» меня благородно-зеленым оттенком кожи. К впавшим щекам постепенно возвращался естественный румянец.
Примерно в это же время наконец-то включился мозг, до этого работавший в режиме «автопилот», и я открыла ящик письменного стола, чтобы вытащить из него стопку бумаги.
— Бред, отнесешь письмо Ариане?
Дракончик, греющийся у огня в камине, с удивлением обернулся.
— А что, магическая почта перестала работать?
Вопрос был логичный. Послание действительно можно было отправить через шкатулку-портал, но мне хотелось спровадить Бреда хотя бы ненадолго. Он как-то странно себя вел вчера в присутствии Джейсона, и я не горела желанием лицезреть повторение этого концерта. Конечно, нужно бы обсудить его поведение, но не перед уроком фехтования, требующим концентрации. А я интуитивно знала, что разговор с Бредом получится эмоциональным.
— Мне не хочется, чтобы письмо попало не в те руки. Такие случаи уже были.
К слову, это правда. Любую магию можно взломать. Примерно так же, как в нашем мире компьютерный код.
Бред, заслышав такое объяснение, приосанился и деловито взлетел на спинку кресла.
— Что-то важное?
— Еще как!
Вообще-то, я не сильно покривила душой. Мне действительно предстояло попросить Ариану кое-чем так, чтобы об этом никто не узнал. Вот только сделаю я это не в письме, а при личной встрече. О ней и предстояло условиться.
А Бред пускай думает, что несет в лапах тайну мадридского двора, запечатанную в конверт.
— Давай сюда! — потребовал он. — Можешь не переживать, ни одна живая душа не узнает о том, что в этой весточке.
В оранжевых глазах Бреда вспыхнуло пламя азарта и интереса. Он даже как будто стал выше ростом. Я принялась торопливо накидывать на лист белой бумаги строчку за строчкой, краем глаза наблюдая за дракончиком.
Все-таки он нуждался в каком-то деле. В прошлой жизни, до судьбоносной встречи с магом, обратившим его в камень, он наверняка занимался чем-то значимым. Бред не рассказывал ничего о своем прошлом, но я подозревала, что он вряд ли вел праздный образ жизни. Каково ему сейчас, когда его единственное развлечение — присмотр за мной?
— Готово, — проговорила я пару минут спустя и осторожно запечатала письмо. — Не знаю, где Ариана — дома или на работе, а то и вовсе где-нибудь на улицах города, но…
— Я найду ее, — перебил Бред, разве что не приплясывая от нетерпения. — Привязывай.
Он протянул когтистую лапу, и я пристроила в нее свернутое трубочкой послание, а затем открыла окно. Бред деловито кивнул мне, и нырнув в темный проем, растворился в прохладе позднего вечера.
Я плотно задернула бархатные шторы. Вовремя! Комнату, заставив меня зажмуриться, ненадолго ослепила вспышка портала. Я, как и собиралась, почистила список гостей, поэтому еще до того, как его силуэт возник в центре спальни, знала, что это может быть только Джейсон.
— Привет, — поздоровалась я и неловко переступила с ноги на ногу. — Я рада, что ты пришел.
Джейсон, державший в руках две шпаги, чуть пожал плечами.
— Я же обещал.
Кажется, несмотря на уверенность, читающуюся и в лице, и в движениях, он тоже испытывал некоторое смущение после нашего дневного разговора. Мда, кто бы мог подумать, что все настолько запутается?
— Начнем? — поинтересовалась я, раздумывая, стоит ли в этой ситуации предложить гостю чаю.
Вряд ли.
— Да, — согласился Джейсон и вытащил из кармана брюк блокнот. — Мне кажется, я ничего не перепутал, и все должно быть именно так.
Я, не удержавшись от любопытства, подошла ближе.
— Ну у тебя и почерк, — заметила я, пытаясь прочитать написанное. — У лекарей и то попроще.
Джейсон хмыкнул и, захлопнув блокнот, закинул его на кресло с такой естественностью, будто был у себя дома. Туда же вскоре приземлился и пиджак. Я с неприкрытым вниманием проследила за тем, как он ослабляет ворот белой рубашки и закатывает рукава по локоть.
Все-таки Джейсон, конечно, прекрасно сложен, и ежедневные тренировки сделали его тело по-настоящему сильным и привлекательным. И…
Я спохватилась и торопливо возвела глаза к люстре, тихо надеясь, что Джейсон не заметил, как я на него пялюсь. Тоже нашла время, дуреха!
Почему-то именно в этот момент в памяти проскользнуло видение о нашем венчании: шипение свечей в позолоченных подсвечниках, монотонный голос священнослужителя, тяжелый запах благовоний… Эта картинка по-прежнему казалась странной и нелогичной, но уже не вызывала паники или отторжения.
Я потрясла головой, возвращаясь к реальности, и взяла протянутую Джейсоном шпагу. С непривычки она сильно оттягивала руку. Кажется, об этом же я подумала и тогда, во сне. Вернее, в видении.
Джейсон двинулся на меня, заставив немного отступить. Места в комнате было достаточно, но, конечно, с бальным залом не сравнить. Видимо, не только я подумала об этом.
— В следующий раз можно будет потренироваться на свежем воздухе.
— Да, рано утром, пока все спят.
Джейсон кивнул и без лишних слов перешел в атаку. Я каким-то чудом отразила его удар. Шпаги скрестились, и срежет металла будто ненадолго вернул меня в кошмар: вместо лица Джейсона я увидела наемника в маске.
— Хорошо. А теперь…
Острие шпаги нацелилось мне в живот. Я ожидаемо пропустила момент, когда следовало уклониться.
Джейсон оказался за моей спиной. Он положил свою шпагу на пол. Одна его рука легла мне на талию, другая — на запястье.
— Твоя сила в том, что ты маленькая и хрупкая, а значит, быстрая. Играем на этом. Не дай врагу успеть задавить тебя опытом и массой.
Я сглотнула. Его дыхание слегка задевало скулу, а прикосновение обжигало даже сквозь одежду, посылая волну предвкушения и томления по всему телу. Моя спина была прижата к его широкой груди, а бедро задевало его бедро. Слишком близко, слишком интимно, но мне не хотелось разрывать контакт наших тел.
— Расслабься, — требовательно сказал он, — и немного смести центр тяжести. Черпай силу отсюда. — Джейсон обхватил мою талию руками и заставил повернуться сначала налево, затем направо. — А не отсюда.
Его ладони ненадолго сместились и на мгновение легли на мои плечи, а потом вернулись на талию. Я сглотнула. Пожалуй, из Джейсона вышел бы прекрасный учитель. Дамы бы записывались на его уроки, роняя тапки на бегу. Более сексуального объяснения позиции я еще не слышала.
Несмотря на иронию, внизу живота медленно разгорался пожар, посылая теплую волну по всему телу.
— Поняла, — пробормотала я.
— Ты должна сделать так.
Повинуясь движению его руки, легшей на мое запястье, я медленно вывела в воздухе росчерк шпаги.
— Теперь быстрее, — одобрительно шепнул Джейсон, по-прежнему стоя позади меня.
Я послушно повторила. Раз и еще раз. Прошло несколько минут, прежде чем Джейсона удовлетворил результат. Тогда он отошел от меня и вновь занял место напротив.
Его шпага устремилась ко мне. Я успела парировать.
Джейсон кивнул, вселив в меня уверенность.
Репетиция «танца» оказалась долгой и утомительной. Я заучивала движения, не понимая их сути. Просто слепо следовала за Джейсоном, безоговорочно доверяя ему. Но даже с учетом этого получалось у меня далеко не сразу.
Через полтора часа я взмолилась о пощаде:
— Может быть, сделаем перерыв?
Руки дрожали от усталости, ноги тоже готовы были подвести меня. Очень хотелось рухнуть в кресло, а в идеале — на кровать. И вот так боевики мучаются каждый день? Ну на фиг, я лучше покончу с жизнью, свихнувшись от видений, чем стану так насиловать себя на постоянной основе!
Джейсон окинул меня оценивающим взглядом и покачал головой.
— Пожалуй, на сегодня лучше вообще закончить. Ты еще не отошла от вчерашней ночи и концентрата.
— Да нет, я в норме, но…
— Но выглядишь так, будто вот-вот свалишься в обморок.
Я вздохнула и, прислонившись поясницей к крышке стола, оперлась на него ладонями.
— Да, до боевика мне далеко, — с ноткой сожаления констатировала я.
Ноги подгибались от непривычной нагрузки, поэтому я, плюнув на светские условности, чуть подпрыгнула и уселась на стол, скрестив ноги в лодыжках. Кресло стояло слишком далеко.
Ладно, может не слишком, но в этой ситуации даже два шага казались непреодолимым препятствием.
Я отвлеклась, убирая из-под юбки стопку бумаг, а когда вскинула глаза, Джейсон уже оказался рядом — прямо напротив меня. Я замерла, встретившись с ним взглядом.
— Не наговаривай на себя. Для человека, никогда прежде не державшего оружие, ты прекрасно справляешься. Просто ты очень требовательна к себе.
Он осторожно забрал шпагу из моих ослабших пальцев и отставил ее в сторону, прислонив к боку стола.
— Говоришь так, будто это плохо, — заметила я.
И даже голос не дрогнул. Я невольно порадовалась своему самообладанию. Больше всего мне хочется пофлиртовать с Джейсоном или даже вновь ощутить вкус его поцелуя, но вместо этого я веду ничего не значащую беседу. Я молодец!
— Это ни плохо и ни хорошо. Просто еще одна грань твоей натуры. Довольно привлекательная, если подумать.
— Привлекательная?
Я так удивилась, что дернулась и едва не сверзилась со своего насеста. Джейсон удержал меня за талию. Краем сознания я отметила, что его мимолетное прикосновение послало волну мурашек по спине. Джейсон, будто опасаясь, что я со своей неловкостью все-таки рухну носом в пол, поставил ладони по обе стороны от меня, заключив в импровизированное объятие.
— Многие маги-пророки весьма неуклюжи, — сконфуженно пробормотала я куда-то в воротник рубашки Джейсона. — Видимо, это плата за возможность витать в нематериальных мирах вероятностей будущего.
— Я заметил. — В голосе Джейсона промелькнула едва уловимая ирония: махнула хвостом и исчезла, уступив место какому-то другому чувству. — Но меня это не смущает. Скорее притягивает.
Я фыркнула и подняла голову, чтобы взглянуть в лицо Джейсону. Его ярко-синие глаза смотрели серьезно и внимательно. Я впервые подумала о том, что у него очень красивый подбородок — тщательно очерченный и мужественный, с небольшой ямочкой посередине.
— Нравится чувствовать себя сильным на моем фоне? — непривычно резко бросила я.
Представляю, что бы сделала на моем месте независимая Ариана — порвала бы мужчину, ляпнувшее такое, на сотню лоскутков. Хотя бы словесно.
— Скорее мне нравится чувствовать себя нужным, — поправил меня Джейсон. — А по поводу твоей требовательности к себе: я и правда считаю, что это весьма привлекательная черта характера. Именно такие люди меняют мир.
Как завороженная, я смотрела на его лицо, безмолвно надеясь на продолжение. Мне редко говорили комплименты, а уж тем более такие… А вместе с тем я со своей вечной неуверенностью отчаянно в них нуждалась.
— Про мир ты, пожалуй, загнул, — растерянно пробормотала я.
Он хмыкнул и, резко отстранившись, отошел от стола.
— Вернемся к этой теме лет через десять.
Стоило Джейсону очутиться на другом конце комнаты, как я сразу почувствовала себя одинокой. Мне даже показалось, что в спальне повеяло сквозняком, и я зябко передернула плечами. Видимо, огненный темперамент Джейсона согревал и меня, пусть я и не отдавала себе в этом отчета.
Он подхватил шпаги и потянулся к кольцу-порталу, которое носил не на указательном пальце, как многие маги, а на большом.
— Завтра лучше потренироваться на открытом воздухе. Там будет больше пространства для маневра.
Я кивнула и с запозданием ответила:
— Хорошо. Тогда до встречи.
Вспышка света поглотила крупный силуэт Джейсона. Через мгновение в комнате кроме меня никого не осталось.
ГЛАВА 9
***
На следующий день я, несмотря на «репетицию танца» с Джейсоном, чувствовала себя сносно. Мышцы с непривычки немного ныли, но на фоне недавней головной боли и тошноты то были мелочи, не заслуживающие упоминания.
С Арианой мы договорились встретиться вечером у нее дома: подальше от лишних ушей. В конце концов, какое место может быть безопаснее, чем дом главы Тайной Канцелярии?
Я честно отсидела три пары, ловя на себе любопытные взгляды однокурсников. Новость о моей «беременности» разлетелась, как горячие пирожки в студенческой столовой. Я мужественно сцепила зубы и старалась не реагировать на шепотки за спиной. Мысленно я прикидывала, разозлится ли Майкл, узнав об этой сплетне, или воспримет ее с присущим ему юмором и оптимизмом. Я хотела с ним связаться, но он по-прежнему был «вне зоны доступа». Так что, похоже, придется дождаться окончания его командировки. Лишь бы она прошла успешно!
Никогда бы не подумала, что в понятие «успешно» я буду вкладывать только одно условие — возвращение участников командировки живыми и здоровыми.
Я проигнорировала ужин в столовой и после библиотеки устремилась в спальню. О нападении на Джейсона так никто и не узнал, но сразу после него ректор, будто бы мимоходом, выпустил постановление, ограничивающее использование порталов. Теперь к их магии можно было прибегать лишь в своих комнатах и некоторых общих залах. На все остальные помещения наложили тщательную блокировку.
Пройдя по длинному, освещенному магическими факелами коридору, я мельком бросила взгляд на окна-бойницы, за которыми медленно сгущались сумерки. Определенно, в последние дни меня можно назвать любительницей ночной жизни — все самое интересное происходит со мной после заката солнца.
— Как думаешь, нас покормят в гостях?
Бред нетерпеливо переступил с ноги на ногу на моем плече, и я поморщилась — его когти впились в кожу даже через плотную ткань платья.
— Не знаю, — отмахнулась я. Вопрос еды меня интересовал в последнюю очередь. — Почему ты не слетал на охоту? Или мог бы заглянуть в столовую, пока я корпела над докладом в библиотеке.
Бред, изогнув шею, посмотрел мне в лицо с таким недоумением, будто я спросила у него формулу по квантовой физике.
— И бросить тебя одну? Вот уж нет!
Я вздохнула и, поднимаясь по крутым ступеням, ведущим в спальню, осторожно проговорила:
— Знаешь, тебе ведь необязательно сопровождать меня везде.
Бред нахохлился. Я физически ощутила, как он напрягся.
— А если с тобой что-нибудь случится?
Я приподняла длинный подол юбки, в очередной раз подумав, что не отказалась бы от возможности носить брюки. Хотя бы иногда. Что, если снова поднять эту тему в разговоре с Майклом?
— Я уже достаточно взрослая, чтобы позаботиться о себе, — мягко ответила я. — А вот тебе не помешает время от времени отдыхать от моего присутствия.
— Нашла себе нового защитника, да? — неожиданно ядовито огрызнулся Бред. — Думаешь, этому твоему Джейсону можно доверять?
На лестничном пролете было пусто, но я все равно перегнулась через перила, чтобы оглядеть площадку внизу — никого. Уф!
Бред понял, что ляпнул лишнего, но извиняться не торопился. Насупленный он выглядел таким милым, что я невольно притормозила: мне совершенно не хотелось его обижать. К тому же, меня уже ждала Ариана, и времени на долгую и обстоятельную беседу попросту не было.
— Не говори глупостей, — мирно ответила я и открыла дверь спальни. — Ты же и сам знаешь, что дело не в этом.
Бред упрямо мотнул головой, но в его оранжевых глазах мелькнул огонек страха. Кажется, все несколько сложнее, чем я предполагала.
Дав себе обещание вернуться к этой теме позже, я активизировала портал и задала координаты дома Эйверли. Уже через пару мгновений я оказалась на деревянном крыльце уютного двухэтажного особняка в викторианском стиле. Шпиль башни с темно-синей черепицей пронзал вечернее небо. Одна из высоких стен была полностью увита зеленым плющом. Позади меня раскинулся сад, откуда доносился аромат роз.
— Как думаешь, Эмма тоже дома? — с нотками тщательно скрываемого ужаса поинтересовался Бред, а потом с надеждой добавил: — Наверное, она уже легла спать? Дети рано укладываются.
Я усмехнулась и пожала плечами.
— Скоро мы это узнаем.
Я потянулась к медному молоточку возле двери. Дом был обнесен мощным защитным контуром, поэтому портал доставил меня к порогу, а не в гостиную. Насколько я знала, перенестись в какую-либо комнату особняка Эйверли было в принципе невозможно.
Стук молоточка разрезал тишину позднего вечера. Дверь распахнул дворецкий.
— Добрый вечер, рина Терренс. Вас уже ждут, проходите.
— Спасибо, Франкли.
Я вошла в просторный холл, который тут же огласил топот детских ножек и радостный вопль «папа пришел!». Эмма вылетела из-за угла коридора, при виде меня ее личико разочарованно вытянулось.
— Малышка, папа пока на работе, — проговорила Ариана, появляясь вслед за дочерью. — Он появится позже. Рель, привет! Рада тебя видеть.
Она коротко улыбнулась мне и безмолвно махнула рукой в сторону изумрудной гостиной, названной так из-за преобладающих в интерьере зеленых оттенков.
Я кивнула и послушно зашагала в указанном направлении. В силу того, что я явилась порталом, вышколенный Франклин за моей спиной остался без улова — ни пальто, ни накидки при мне не было.
— Эмма, к маме пришли гостья. Ты пойдешь к няне или побудешь с нами?
— С вами, — моментально определилась малышка и, потупив глаза, растянула губы в хитрой улыбке.
В комнате будто сразу стало светлее. Маленькое очаровательное личико, обрамленное мягкими белокурыми локонами, вызвало кратковременную волну нежности. Я всегда была несколько равнодушна к детям, но нельзя не признать, что у Эйверли росла удивительно красивая дочь. Она взяла лучшее во внешности родителей, а вот в плане характера и темперамента, видимо, позаимствовала самые спорные качества. Во всяком случае, полный лукавства взгляд девочки говорил о том, что она снова что-то задумала.
Бред на моем плече страдальчески вздохнул и притворился ветошью.
— Располагайся, — радушно предложила Ариана, стоило нам оказаться в гостиной, и опустилась на мягкий диванчик с россыпью подушек. — Франкли, будь добр, распорядись насчет чая.
Дворецкий понятливо исчез за дверью, деликатно прикрыв ее. Мы остались одни. Я опустилась в кресло напротив Арианы, а Эмма непостижимым для меня образом оказалась на моих коленях. Я сначала умилилась такому приливу интереса к собственной персоне, а затем до меня дошло, что ее внимание приковано не ко мне, а к Бреду.
— Дракончик поиграет со мной? — непривычно вежливо спросила она, явно сдерживаясь, чтобы попросту не заграбастать понравившуюся игрушку.
Я, вскинув бровь, вопросительно посмотрела на Ариану. Та усмехнулась.
— Вчера мы обсуждали, что нельзя хватать живых существ и тискать их. Кажется, беседа прошла успешно. Во всяком случае, Плющика сегодня таскали гораздо меньше, чем обычно.
Я покосилась на зеленый браслет на запястье Арианы. Если подумать, ей повезло с питомцем: он хотя бы молчал! Поймав себя на этой мысли, я поморщилась: Бред не был моим питомцем. Он — друг, полноценная личность, а не придаток ко мне.
Стоит напоминать об этом почаще не только ему, но и себе.
Я тряхнула головой и сосредоточилась на настоящем.
— Бред, ты поиграешь с Эммой?
На морде дракона проступила борьба: видно, ему не хотелось развлекать малышку, но при этом он желал показать мне собственную полезность и дать нам с Арианой возможность спокойно поговорить.
Эмма сделала большие умоляющие глаза, и Бред вздохнул:
— Конечно. Давай, ребенок, поигра…
Гостиную огласил восторженный детский вопль. От неожиданности я едва не сползла с кресла. Ариана же и бровью не повела.
— Эмма, мы кричим только на улице, — мимоходом напомнила она и, расслабившись при виде того, что дочь увлеклась Бредом, сконцентрировала все внимание на мне: — Рель, что-то случилось? От твоего письма так и веяло таинственностью, как от шпионского романа.
Я невольно хмыкнула, оценив точность формулировки.
— Прости за весь сыр-бор с этой секретностью, — повинилась я. — Мне просто нужно кое о чем тебя попросить и так, чтобы об этом никто не узнал.
Ариана усмехнулась и закинула ногу на ногу. Задравшаяся штанина домашних брюк оголила туфли из черной кожи, подозрительно напоминающие мужские. Я постаралась пялиться на них без зависти: женские туфельки на невысоком каблуке, так популярные в этом мире, достали уже и меня. Хотя я в принципе не имела ничего против гендерно-ориентированных вещей, но при условии, что у меня есть выбор.
— Ты на Джонатана насмотрелась? Тот обычно тоже начинает все важные разговоры с этой фразы.
В гостиную внесли чай. Мы переглянулись и перевели беседу в более безопасное русло.
— От Майкла есть новости?
— Давно уже не было. Я немного волнуюсь.
Горничная осторожно водрузила тяжелый поднос на стол и принялась расставлять чашки.
— Не переживай. Просто на границе совсем плохо со связью. Уверена, если бы что-то случилось, тебя бы уже известили.
— Вернее, дядю Майкла.
Ариана, поморщившись, кивнула.
— Да, ты права.
Горничная закончила суету с чайником и молочником. Поправив вазочку с печеньем, она присела в реверансе и исчезла за дверью. Ариана запоздало поблагодарила ее за помощь, но, кажется, та этого уже не услышала.
— Я так и не научилась обращаться с прислугой, — заметила Ариана, потерев виски. — Либо слишком холодна с ними, либо наоборот так дружелюбна, что они пугаются. Все-таки мне гораздо ближе атмосфера трактира Марты, чем все эти реверансы большого богатого дома.
Я взяла в руки чашку с чаем и задумчиво провела по тонкой ручке указательным пальцем. Эмма в другом конце комнаты пыталась спеленать Бреда его же крыльями, чтобы затем уложить того спать.
— А Джонатан легко справляется с прислугой? — спросила я, собираясь с мыслями. Мне нужно было подумать, как облечь свою странную просьбу в слова. — Он ведь тоже не был рожден с серебряной ложкой во рту.
Ариана пожала плечами. На ее лице проступила нежность, смешанная с гордостью.
— Ты же знаешь Джонатана. Нет такой вещи, с которой он бы не справился. — Она помолчала, метнула взгляд на Эмму и, убедившись, что та занята, перевела тему: — Ты же ведь пришла обсудить не привычки Джонатана, верно? Давай, признавайся, что произошло?
Я, так и не пригубив чаю, поставила чашку из тонкого фарфора на столик.
— Пока ничего, — туманно ответила я, рассматривая картину за плечом Арианы. — И чтобы так и было, мне нужна твоя помощь.
Ариана соображала быстро. Откинув за спину длинные светлые волосы, заплетенные в обычную косу, она деловито поинтересовалась:
— Это связано с твоими видениями? Ты пытаешься изменить будущее?
— М-м-м… — невнятно промычала я. — Можно сказать и так…
— Я знаю, что ты не делишься такими вещами, — отмахнулась Ариана. Ее глаза загорелись азартом. Я буквально почувствовала себя бабочкой, которую готовы пришпилить и убрать под стекло: хватка у Арианы была ого-го. — Но почему ты не привлечешь Оуэна? Разве вы не вместе работаете?
Она зашарила рукой по дивану. Будто в поисках диктофона. Несмотря на подготовку к этому разговору, я испуганно сглотнула. Насколько Джонатан был сдержан, настолько же его жена — активна и настойчива. Они идеально дополняли друг друга.
Боюсь представить, какой вырастет их дочь.
— В этот раз я не могу никому довериться. В том числе и Оуэну.
Мне пришлось выдержать тяжелый изучающий взгляд Арианы. Видно, шестеренки в ее голове закрутились с бешеной скоростью.
— Так-так-так, — пробормотала она, постучав указательным пальцем по верхней губе. — Интересно… Джонатан тоже не в курсе?
Я помотала головой. Ариана сменила позу. Подавшись вперед, она оперлась локтями на колени и заинтересованно уставилась на меня.
— Ладно, чего же ты хочешь?
Я набрала в грудь побольше воздуха и выдохнула:
— Мне нужно средство, способное ненадолго уложить человека в постель.
Эта мысль пришла мне в голову почти сразу, как только я услышала о пророчестве. Зная Оуэна, он останется дома и не поедет на бал лишь в одном случае: если физически будет неспособен это сделать.
Ариана глянула на меня со все возрастающим любопытством. Причем я чувствовала, что моя просьба ее не смущает.
— Тебе нужен яд?
Хорошо, что я не успела пригубить чай, иначе бы точно поперхнулась от подобного предположения и столь делового тона. Теоретически она права, но прозвучало это на редкость зловеще. Впрочем, она же не знала, что речь шла об Оуэне — ее близком друге еще со времен учебы в академии.
Пожалуй, стоит обрисовать задачу чуть конкретнее, иначе неумение Арианы тормозить на поворотах сыграет с нами злую шутку.
— Я не хочу никого травить, — на всякий случай пояснила я. — Человек, которого необходимо вывести из строя, мне очень дорог.
Ариана чуть отстранилась и посмотрела на меня уже с подозрением. Видимо, мысленно прикидывала, не ее ли я имею в виду.
Я молча покачала головой в ответ на безмолвный вопрос в ее глазах. Конечно, я рисковала, обратившись к ней за помощью. Прорицатели всегда тщательно взвешивают все «за» и «против», прежде чем вмешаться в ход событий и попытаться изменить рисунок судьбы, но за последнее время я делала это так часто, что и сама чувствовала: присущая мне осторожность притупилась.
Впрочем, другого варианта я все равно не придумала. А в наскоро просмотренных вероятностях, связанных с этой частью моего плана, не нашлось ничего фатального.
— А если обойтись снотворным?
— То, что продается в аптеках, имеет определенный привкус.
Мне пришлось остановиться, чтобы не сболтнуть лишнего. Возможно, человек, нечасто прибегающий к такому способу уснуть, не заметит едва уловимую горечь напитка или пищи, но Оуэн периодически страдал мигренями, которые появлялись после особо ярких и детальных предсказаний. В такие моменты он мучился бессонницей и принимал снотворное. Наверняка он запомнил его необычный привкус. Кто знает, вдруг, сделав глоток такого напитка, он поймет в чем дело?
— Хм… — протянула Ариана. Кажется, пазл в ее голове начал складываться. — Тут нужно пораскинуть мозгами. Вероятно, есть и другие варианты снотворного, просто их не найти в свободной продаже. Ну или можно подумать в сторону… скажем… легкого кишечного расстройства?
Я вздрогнула, представив реакцию Оуэна. Конечно, он будет зол, когда поймет, что я действовала за его спиной. Об этической стороне вопроса эдакого членовредительства и вовсе промолчу…
В памяти всплыла сцена из видения: стремительно бледнеющее лицо Оуэна, с которого сходят все краски и кровь, стекающая с его рубашки на пол. Меня передернуло, по спине пробежал холодок.
Нет, я не могу этого допустить!
— Мне подойдет любой вариант, — решительно выпалила я, поднимая взгляд от чашки с чаем. — Ты сможешь это устроить?
Ариана задумчиво погладила зеленый браслет на руке. Плющик замурчал, как кошка, и принялся ластиться, подрагивая листочками.
— Сколько у меня времени?
— Чуть меньше трех недель.
Ариана кивнула.
— Хорошо. Этого более чем достаточно. А теперь скажи мне…
О чем именно Ариана хотела расспросить меня, я не узнала. Эмма, до этого момента занятая игрой с Бредом, подняла голову и вдруг сорвалась с места.
— Папа! — закричала она. — Папа пришел!
Ариана улыбнулась и покосилась на дверь, за которой исчезла белокурая малышка.
— Она всегда каким-то магическим образом чувствует, если он рядом. У них очень крепкая связь.
— Или попросту она обладает хорошим слухом, — буркнул Бред, взлетев на спинку кресла. — Джонатан поднимается на крыльцо. Я слышу его шаги.
Он оказался прав. Через пару минут в гостиную действительно зашел Джонатан. На его плечах, дергая ногами, сидела довольная Эмма.
— Добрый вечер, рина Аурелия, — поздоровался он со мной. Несмотря на дружбу с Арианой, с Джонатаном мы были на «вы». — Рад вас видеть.
Его голосе прозвучал не так сухо, как обычно. На всегда бесстрастном, слегка вытянутом лице бродили тени — отголоски эмоций. Если прежде Джонатан напоминал мне закрытую книгу, то сейчас — раскрытый фолиант на древнегреческом. То есть, ясности больше не стало, но можно было угадать смысл текста по картинкам.
— Добрый вечер! — с жаром ответила я, досадуя, что столкнулась с мужем Арианы. Это в мои планы не входило. — Прощу прощения за столь поздний визит. Мне уже пора.
Джонатан, придерживая хихикающую Эмму за коленки, склонился над Арианой и коротко, но нежно поцеловал ее в висок. В ответ она ласково и мимолетно прикоснулась ладонью к его щеке.
— Глупости, Рель, — отмахнулась Ариана, вновь поворачиваясь ко мне. — Сейчас подадут ужин, оставайся.
— Да-а! — взвизгнула Эмма и потянула Джонатана за уши, словно дергала за поводья лошади. — Дракончик хочет кушать!
Бред за моей спиной закашлял. Видимо, он бы предпочел лечь спать голодным, чем продолжить их с Эммой игру. К слову, он неплохо держался все это время, честно взяв ребенка на себя.
— Не расстраивайте Эмму, — неожиданно сказал Джонатан и, подняв руку, пощекотал счастливо улыбающуюся девочку. — Она будет разочарована, если вы сейчас уйдете.
Ариана выразительно закатила глаза и фыркнула. Выглядела при этом она непривычно спокойной, даже умиротворенной.
Я молча перевела взгляд с нее на ее мужа. Лицезреть главу Тайной Канцелярии дома, так сказать, в естественной среде обитания, мне прежде не доводилось. Признаться, я уже словила легкий когнитивный диссонанс, и обычно несвойственное мне любопытство толкало на то, чтобы углубиться в этот своеобразный эксперимент.
— Если я вам не помешаю, то с радостью, — вежливо ответила я.
— Ну что ты, Рель! Пойдем, а то я вас с Оуэном знаю: едите раз в три дня, когда вспоминаете об этом.
Желудок болезненно сжался. Ела я и правда давно. Получается, только утром, да и то неплотно, потому что боялась возвращения недавней тошноты.
— Ну ты же знаешь магов-пророков, — мягко парировала я. — Мы иногда путаем настоящее и будущее, где уж тут с пищей разобраться.
— Ничего-ничего, я за вами присмотрю! — не то пригрозила, не пообещала Ариана и, приобняв меня за плечи, бросила в пустоту коридора. — Франкли, все готово?
Дворецкий материализовался так быстро, будто воспользовался порталом.
— Да, рина, стол уже накрыт.
Ужин прошел в теплой семейной атмосфере. Я не смогла отдать должное мастерству шеф-повара, потому что моим вниманием полностью завладел Джонатан. Он по-прежнему был одет так, будто в любой момент собирался уйти то ли на работу, то ли на светский прием: он не снял пиджак и даже не ослабил галстук. Но при этом его вид неуловимо изменился. Его тонкие губы складывались в улыбку — мимолетную, но искреннюю, — когда он смотрел на жену или дочь. Последняя корчила такие рожи, словно поставила перед собой цель рассмешить отца, и пару раз у нее получилось это сделать. Тогда в уголках глаз Джонатана появлялись морщинки-лучики, и они придавали его бесстрастному лицу непривычную живость и мягкость.
В этот вечер я по-другому взглянула на Эмму. Прежде девочка казалась мне стихийным бедствием — непредсказуемым и немного пугающим, — но наблюдая за ней в кругу родных, я поняла, что она просто еще не умеет контролировать свои эмоции. Любая проблема для нее — самое настоящее горе, но при этом и радуется она так, как никогда не сможет ни один взрослый. Ее звонкий детский смех и заразительная улыбка согревали сердце и заставляли поверить в то, что этот мир, несмотря ни на что, прекрасен и удивителен.
Время пролетело незаметно, и я спохватилась только в тот момент, когда Эмма начала зевать.
— Я ее уложу, — проговорила Ариана, отбрасывая в сторону накрахмаленную салфетку. — Я уже отпустила няню, так что справимся сами.
Любая другая аристократка на ее месте не постеснялась бы потревожить прислугу, но, памятуя слова Арианы о том, что она так и не привыкла к своему положению, я не удивилась. К тому же, она всегда старалась проводить как можно больше времени с дочерью, что вызывало у некоторых недоумение. Это же не наследник! К чему столько возни?
— Мне пора, — сказала я, тоже вставая из-за стола. — Благодарю за приятный вечер и вкусный ужин.
Ариана лишь улыбнулась. Они с Эммой уже направились в сторону лестницы, ведущей на второй этаж. Малышка обернулась и помахала мне рукой, но сонно, без привычного энтузиазма.
— Я провожу вас, — откликнулся Джонатан.
— О, не стоит! Я пришла к вам порталом. Мне всего-то нужно выйти за дверь и…
— Я настаиваю.
В глазах Джонатана снова засверкал лед, а лицо приобрело обычное отстраненное выражение акулы, размышляющей, сожрать ей малька сейчас или устроить на сегодня детокс-диету. Я с трудом подавила страдальческий вздох: кажется, смягчающее действие, которое на него оказывали жена и дочь, исчезло, стоило тем покинуть комнату.
— Не стану с вами спорить, — со вздохом согласилась я.
Мы с Джонатаном миновали холл и вышли на крыльцо. Входная дверь захлопнулась, отрезав нас от мелькнувшего в коридоре Франкли. На лице дворецкого было написано тщательно завуалированное любопытство.
Час был поздний, поэтому сад и виднеющаяся за забором улочка, мощенная булыжником, погрузились в густую темноту. Ее разбавлял мягкий желтоватый свет магических фонарей, развешанных на ветвях деревьях. Около декоративного прудика с маленьким фонтанчиком стайкой вились светлячки.
— Итак, — проговорил Джонатан и скрестил руки на груди. С такой интонацией — вроде бы обыденной, но вызывающей мурашки на спине, — учитель обычно произносит: «к доске пойдет…». — Рина Аурелия, возможно, вы все-таки хотите мне что-то рассказать?
— Мне совершенно нечем с вами поделиться, — набравшись храбрости, солгала я и решила перевести стрелки. — Мы с Арианой беседовали о жизни в академии. Спросите у нее, она… — Я чуть не ляпнула «подтвердит», но в последний момент смягчила формулировку: — … может вспомнить еще пару забавных случаев из учебы. В ее багаже столько интересных историй!
Я запоздало поняла, что переборщила. Это с дядей Майкла я могла изображать из себя дуру, а вот с Джонатаном такой фокус не проходил.
— Не сомневаюсь, — усмехнулся он и, достав из нагрудного кармана пиджака круглые часы на цепочке, щелкнул крышкой. — Вот только обращаться к Ариане нет никакого смысла: она — стальная пружина. Чем сильнее на нее давишь, тем больше вероятности получить удар по носу. Вы — другое дело, рина Аурелия.
Я сглотнула. Кажется, меня только что прижали к стенке и в открытую собрались допрашивать, используя все доступные способы манипулирования.
— Признаться, я был несколько удивлен, когда получил весточку от Ноя Абрамса. Его слова о том, что он в любой момент готов снова, — он сделал выразительную паузу, прежде чем продолжить, — оказать мне помощь, заставили немного призадуматься.
Черт! Так и знала, что мне не стоило прикрываться именем Джонатана, выпрашивая у дяди Майкла концентрат. Все-таки это вышло мне боком.
— Понятия не имею, о чем вы, — с максимально светской улыбкой выдавила я. — Рин Абрамс временами выражается довольно туманно. У него своеобразная манера излагать свои мысли, вы же это знаете.
Бред на моем плече переступил с ноги на ногу. Дракончик явно колебался, не зная, что сейчас разумнее: вмешаться или промолчать.
— Да, я в курсе, — согласился Джонатан и резким движением убрал часы в карман. — Все же я надеюсь, рина Аурелия, на ваше благоразумие. Мне не хотелось бы, чтобы кто-то из наших с вами близких пострадал.
Перед моим внутренним взором снова предстало смертельно-бледное лицо Оуэна. Как наяву, я увидела его губы, стремящиеся что-то сказать, но вместо слов из его рта выплескивается густая алая кровь.
— Знаете, иногда нам кажется, что только мы способны решить проблему, — продолжил между тем Джонатан, внимательно наблюдавший за мной, — но это ощущение обманчиво. Зачастую мы просто все усложняем. Как-то я услышал от жены весьма оригинальную фразу: «Благими намерениями вымощена дорога в ад». Вам это знакомо?
Я не смогла ничего ответить.
На грудь словно положили камень и придавили. Я понимала, что Джонатан просто манипулирует мною, бьет по больному, но дышать от этого легче не стало. Я и без того слишком боялась, что мои поступки лишь навредят Оуэну, а не спасут его, поэтому эти слова заставили болезненно сжаться.
— Интересное высказывание, — заметил Джонатан. Его взгляд не сходил с моего лица, подмечая каждый нюанс моей реакции. — Но оно плохо отображает муки человека, сделавшего неверный выбор, как вы считаете?
— Я не знаю, — пробормотала я и судорожно потянулась к кольцу-порталу. — Простите, мне пора.
Подрагивающие пальцы соскользнули по золотому ободку. Нервничая, я никак не могла задать верные координаты.
— Прошу прощения. Кажется, я вывел вас из состояния равновесия, — с присущей ему вежливой отстраненностью патологоанатома, потрошащего чью-то тушку, проговорил Джонатан. — Я всего лишь хотел отметить, что вы всегда можете рассчитывать на мою помощь. Думаю, она пригодится в свете нескольких предстоящих крупных мероприятий, требующих от вас особой внимательности: открытия сезона королевской охоты, праздника равноденствия, бала в честь тридцать первой годовщины победы в Столетней войне…
Он, словно наугад метал дротики, стремясь попасть в цель, и я, заслышав о бале, не смогла сдержаться: вздрогнула всем телом. Такая реакция не осталась незамеченной. Во взгляде Джонатана всего на мгновение промелькнуло понимание, его острые скулы обозначились еще более отчетливо, а затем он чуть склонил голову, словно прощаясь.
— Полагаю, я утомил вас излишне обстоятельным разговором, рина Аурелия. Думаю, нам лучше продолжить его позже.
— Да, пожалуй, — вымученно выдала я. — Всего доброго.
Пальцы наконец перестали дрожать, и я сумела задать необходимые координаты. Вспышка света заставила привычно сощуриться. Мгновение, и я оказалась в тишине собственной спальни — в безопасности, где не было ни Джонатана Эйверли, ни его «обстоятельного» разговора.
Бред спикировал к камину и одним метким плевком зажег в нем пламя. Я обессиленно рухнула в кресло. Сделать еще пару шагов и упасть на кровать мне казалось слишком сложной задачей.
— Тебе бы отдохнуть, — сочувственно проговорил Бред. — Выглядишь бледной.
Я молча кивнула, думая о своем. Джонатану удалось вытянуть из меня лишние сведения, и интуиция вопила: это не к добру. Вероятно, он знал, что заговорщики готовят что-то масштабное, но ему была необходима подсказка.
Выбив меня из состояния равновесия, он ее получил.
Забавно все-таки работают видения. Просматривая вероятности, связанные с разговором с Арианой, я не увидела в них Джонатана. А он, тем не менее, вмешался в ход событий. Видимо, слишком много людей пытается перекроить рисунок судьбы, и уже чисто физически невозможно просмотреть все варианты.
Ну или я просто устала и плохо работаю. Такое тоже может быть.
Ладно, подумаю об этом завтра. А сейчас — спать.
ГЛАВА 10
***
Последующие три недели запомнились мне полнейшим туманом в голове, предчувствием надвигающейся беды и тревогой, с которой я так свыклась, что почти перестала ее замечать.
Я ходила на пары, сдавала лабораторные и доклады, участвовала в разговорах одногруппников, но все это было словно во сне. Меня не покидало ощущение нереальности происходящего. И лишь на тренировках с Джейсоном я ненадолго чувствовала себя живой, настоящей.
Мы занимались каждое утро, еще до рассвета, когда риск столкнуться с кем-то из студентов был минимален. Чаще всего местом встречи оказывалось тренировочное поле, но иногда, как в тот день, запомнившийся мне разговором с Джейсоном, — парк за основным корпусом академии.
К тому времени мы уже отточили несколько элементов поединка, но все еще были далеки от конечной цели.
— В брюках ты бы чувствовала себя увереннее, — тесня меня к дереву, заметил Джейсон. — Сейчас ты слишком много думаешь о том, как не запутаться в подоле.
Он выбил из моих рук шпагу и, сделав своей росчерк в воздухе, приставил к моему горлу острый клинок.
Я тихо выругалась. Прижатая спиной к разлапистой ели, я чувствовала себя беспомощной и потому раздраженной. В утренней мгле парк, затянутый сырой дымкой легкого тумана, казался темным и мрачным лесом, где даже птицы предпочитают зловеще молчать.
— Ты бы сам попробовал сражаться в платье! — огрызнулась я и вдруг пожаловалась: — Всегда спокойно относилась к юбкам, но за три года отсутствия альтернативы они достали даже меня.
Джейсон обежал меня внимательным взглядом, чуть задержавшись на неглубоком декольте, а затем понимающе кивнул:
— Да, могу себе представить. Пожалуй, тебя вряд ли утешит, что в платье ты выглядишь очень привлекательно?
Комплимент, сказанный его хрипловатым голосом, прозвучал обыденно, но послал по телу волну тепла и приятного томления. Я все еще не знала, стоит ли доверять Джейсону и связан ли он с заговорщиками, но не могла справиться с симпатией к нему. Меня волновала его близость и тот интерес, что он не считал нужным скрывать. Мы больше не поднимали тему мужчин в моей жизни и той роли, что досталась Джейсону, но и без разговоров я чувствовала, что наши отношения медленно меняются.
Мы все чаще стали лавировать на краю допустимого, подразнивая, задевая друг друга. Вот и сейчас, вместо того чтобы свести все к шутке, я лишь подлила масла в огонь:
— Вот как? — Я намеренно медленным движением поправила волосы, чудь задев открытую шею. — Признаться, мне пришлось долго привыкать не только к новой жизни, но и к телу.
Джейсон усмехнулся, включаясь в игру.
— Почему?
Я облизнула губы, но уже без прежнего желания соблазнить. Вопрос заставил меня задуматься.
— Слишком все отличалось от того, к чему я привыкла, — помедлив, ответила я. — Другой рост, другие пропорции…
Я припомнила свою реакцию на собственное отражение в этом мире. Мне, в прошлом обладательнице довольно хрупкого телосложения, было непросто привыкнуть к пышной груди и невысокому росту, доставшимся в придачу ко второму шансу в новом месте. Я не могла забыть то чувство беспомощности, которое испытывала, когда рина Беатрис наряжала меня в платья с глубоким декольте, словно выставляя товар лицом.
Естественно, ничего из этого я не озвучила, но, кажется, Джейсон сумел уловить часть невысказанных, летающих в воздухе слов.
— Как только ты поймешь, что твоя слабость — это и есть сила, все сразу встанет на свои места, — проговорил Джейсон. Он уже давно убрал шпагу от моей шеи, но не отошел от меня. Нас разделял всего один шаг. — То, что кажется тебе хрупким и постыдным, может дать преимущество перед другими. — Он помолчал, а затем добавил: — Хорошо бы еще при этом перестать смотреть по сторонам.
Я нахмурилась и прижалась затылком к стволу ели. Шершавая кора старого дерева оцарапала шею сзади, но я этого даже не заметила.
— О чем ты?
Джейсон чуть пожал широкими плечами.
— Думаешь, не видно, как сильно ты восхищаешься Арианой Эйверли?
Щеки опалило теплом. Я наверняка покраснела.
— И что с того? — с наигранной независимостью бросила я и опустила голову, чтобы волосы упали на лицо и скрыли мое смущение.
— Ничего. До той поры, пока ты понимаешь: она — это она, а ты — это ты. И ты ничем не хуже.
— Ты так говоришь, будто знаешь Ариану!
Мне не удалось скрыть сарказма в голосе. Джейсон задумчиво куснул губу.
— О ней многие знают. Ее имя на слуху, но я руководствовался не сплетнями, а интуицией. Я видел ее несколько раз на светских мероприятиях.
— По-твоему, этого достаточно?
Он снова усмехнулся:
— Ты вновь концентрируешься на ней, а не на себе.
Я тряхнула головой, неохотно признавая его правоту.
— Ладно, и о чем же, по-твоему мнению, мне следует спросить?
— Даже не знаю, — с легкой поддразнивающей интонацией ответил Джейсон. — Возможно, стоит узнать в чем же заключается именно твоя сила?
В горле внезапно пересохло, и я сглотнула:
— И в чем же?
Мне показалось, что Джейсон хотел сделать шаг, сократить и без того небольшое расстояние, разделяющее нас, но остался на месте.
— Ариана Эйверли невероятно упряма и зачастую это играет с ней злую шутку. Ты более осторожная и предпочитаешь сначала думать, а потом действовать. Ты мягкая там, где нужно, но готова проявить настойчивость, если это необходимо. Вот только ты совсем не веришь в себя.
— А ты? Ты в меня веришь?
Хруст ветки под ногой шагнувшего ко мне Джейсона заставил вздрогнуть. Его ладони легли по обе стороны от моего лица, а глаза оказались прямо напротив моих.
— Как в никого другого, — выдохнул он мне в губы. — Но у меня встречный вопрос: веришь ли ты в меня? По-прежнему ли думаешь, что я позволил бы использовать себя как марионетку в чужой игре?
В тот день я не успела ответить: тишину парка разорвал шум крыльев вернувшегося Бреда. И сейчас, стоя перед зеркалом в роскошном бальном платье изумрудного цвета и крутя в руках баночку с порошком, я решила, что оно и к лучшему. Лгать мне не хотелось, говорить правду — тем более. Интересно, почему Джейсон уже не первый раз с такой яростью сказал о том, что не позволит себя использовать? Застарелая психологическая травма или особенность темперамента?
— Ариана напомнила, что здесь одна доза, — Бред кивнул на баночку в моих руках. — Так что не ошибешься.
— Спасибо.
Я еще раз внимательно оглядела себя, поправила изысканный гарнитур из бриллиантов, подаренный Майклом, и глубоко вздохнула.
Что ж, время пришло…
Бал, на котором решится судьба Оуэна, вот-вот начнется!

***
— Ты готова?
Оуэн вышел из круга портала и при виде меня ненадолго замер. Я польщенно зарделась и растянула губы в улыбке. Изумрудное платье подчеркивало талию и пышным облаком шелка стелилось у ног. Фасон модели кто-то мог бы назвать устаревшим, поскольку юбка скрывала щиколотки, которые в последние годы было принято оголять, но мне подобная длина подола играла на руку.
— Ты выглядишь… — Оуэн ненадолго замялся, а затем восхищенно выдохнул: — Прекрасно!
Я смущенным движением поправила прическу — зачесанные на один бок короткие рыжие волосы полностью обнажали шею и ухо. В мочке сверкала длинная серьга с бриллиантом — часть все того же гарнитура, подаренного Майклом.
— Спасибо, ты тоже, — неловко вернула комплимент я.
Высокий и по-эльфийски тонкий Оуэн в вечернем костюме действительно казался еще более привлекательным, чем обычно. Укороченный пиджак зрительно делал его плечи чуть шире, чем они были на самом деле, а узкие брюки подчеркивали стройность длинных ног. Светлые волосы, стянутые в простой низкий хвост на затылке, добавляли его образу налет аристократичности. Вид портили лишь бледное, осунувшееся лицо с отчетливо проступившими скулами и черные круги-тени под глазами.
— Пр-р-релестно, просто прелестно! — на попугайский манер вставил Бред и, перелетев с другого конца комнаты, уселся на мое плечо. — Ну что, погнали?
— Подожди, — спохватившись, я с тревогой покосилась на Оуэна. — Ты как?
Я не представляла, что он чувствует, думая, что сегодня, всего через пару часов, погибнет.
Оуэн едва заметно вздрогнул и покачал головой:
— Не будем об этом.
Не в силах справиться с эмоциями, я порывисто подошла к Оуэну и обняла его за плечи.
— Все будет хорошо, — пообещала я, уткнувшись ему в рубашку. — Вот увидишь.
Мгновение он колебался, а затем его руки сошлись на моей спине.
— Береги себя, хорошо? — тихо проговорил он мне в макушку. — Найди кого-нибудь, чтобы продолжать работать. Новая двойка позволит тебе…
Я зашипела, как рассерженная кошка и отпрянула от Оуэна. В этом весь он! Даже собственная смерть не кажется ему уважительным поводом, чтобы перестать заботится о других.
— Еще слово, и я тебя ударю, — пригрозила я. — Не смей даже заикаться о жизни, в которой нет тебя!
Оуэн улыбнулся — грустно и устало — и осторожным касанием пальца смахнул слезинку, скатившуюся по моей щеке. От его взгляда, наполненного нежностью и пониманием, у меня защемило сердце.
— Что бы ни случилось сегодня, я ни о чем не жалею. И ты не должна.
Уже тогда в его словах мне почудился скрытый смысл, но я была слишком занята другими мыслями, чтобы обратить внимание на укол интуиции.
— Пойдем, — сказал он и потянулся к кольцу-порталу. — У нас есть только этот вечер.
И снова мне показалось, что я не улавливаю какого-то тонкого намека, но мгновение прошло, а вместе с ним исчезла и возможность задать нужный вопрос.
Вспышка света перенесла нас во дворец. Мы оказались на площадке второго этажа, с которого открывался чудесный вид на бальную залу. Прямо перед нами волновалась небольшая толпа гостей в роскошных нарядах. Церемониймейстер, едва бросая взгляд на хорошо знакомые ему лица, громко объявлял новоприбывших.
— Рин Коул Арлаз с женой и дочерью!
Седовласый мужчина, яркая моложавая женщина и девочка-подросток ступили под яркий свет магических ламп и уверенно принялись спускаться по высоким ступеням лестницы, прикрытой ковровой дорожкой. Внизу уже сновали слуги с подносами, играли музыканты и жеманно смеялись женщины, кокетливо обмахиваясь роскошными веерами. В воздухе носился аромат духов и предвкушение хорошего вечера.
— Рин Оуэн Линг и рина Аурелия Терренс!
Одна моя рука легла на локоть Оуэна, а другая — на мраморные перила высокой лестницы. Ладонь, затянутая в узкую дамскую перчатку, заскользила по перилам, а мой взгляд заметался по толпе гостей. Наше с Оуэном появление не вызвало особого оживления: все уже привыкли, что мы частенько мелькаем на публике вместе, но неприкрытый интерес одного человека я все же уловила.
Джейсон стоял у одной из колонн, лицом ко мне. При виде нас с Оуэном он оторвался от разговора с незнакомым мне рином и поднес к губам фужер с игристым вином. Делая глоток, он не отрывал взгляда от моего лица, а затем коротко, почти незаметно кивнул. Бред на моем плече недовольно переступил с лапы на лапу, а затем молча взмыл к потолку и уселся на огромную позолоченную люстру.
— Джонатан уже здесь, — рассеянно заметил Оуэн.
Я проследила за его взглядом. Действительно, вдоль одной из стен, в паре шагов от музыкантов, я приметила высокую худощавую фигуру главы Тайной Канцелярии. Из письма Арианы я знала, что та решила остаться дома, хотя изначально собиралась на бал. Мне было интересно, как именно Джонатан сумел этого добиться, потому что без него тут дело явно не обошлось. Чтобы Ариана пропустила столь масштабное событие? Даже не припомню, когда в последний раз такое случалось.
Стоило нам миновать лестницу, музыканты заиграли что-то медленное и пронзительное. Оуэн задумчиво покосился в сторону танцующих пар на паркете, но я опередила его.
— Может быть…
— Освежимся? — перебила его я и солгала. — Здесь душно, хочется пить.
Оуэн кивнул и уверенно повел меня в сторону небольшого стола с закусками и напитками. Конечно, можно было бы подхватить фужеры с подноса слуг, но, как я и рассчитывала, выбор в этом случае был ограничен: только вино или шампанское. Мы же с Оуэном оба понимали, что алкоголя сегодня лучше избегать. Нам обоим понадобится свежая, ничем не затуманенная голова.
Хотя на месте Оуэна я бы точно напилась. Не представляю, как он с этим справляется!
Рука метнулась к крошечной, расшитой жемчугом сумочке, больше похожей на кошелек. На ее дне покоилась присланная Арианой банка с порошком.
Наверное, сама судьба была на моей стороне, потому что Оуэна окликнул кто-то из гостей. Друг был вынужден остановиться, а я не стала терять времени даром. Присев в коротком реверансе перед незнакомцем, я извинилась и ретировалась. Возле стола с закусками я притормозила и, подхватив два фужера с переливающимся на свету пуншем, задумчиво застыла. Откуда-то с потолка раздался резкий свист стремительно рассекаемого воздуха, и на мое плечо тяжелым камнем упал Бред. Его когти больно впились в кожу (даже платье не спасло), но я не обратила на это никакого внимания. Широкие кожистые крылья, которые он распахнул, как ширму, почти полностью скрыли меня от людей. Во всяком случае, едва ли кто-то бы сумел рассмотреть со спины, что именно я делаю. С другой же стороны меня прикрывала стена.
— Спасибо.
— Сочтемся.
Руки задрожали, когда содержимое баночки истаяло в пунше, словно снег в воде. Еще мгновение, и я похоронила улики недавнего преступления все в той же сумочке, едва слышно щелкнувшей замком. Теперь главное — не перепутать фужеры.
Я вернулась к Оуэну вовремя — его собеседник как раз попрощался. Стараясь, чтобы мой жест выглядел естественным, я протянула Оуэну пунш.
— Благодарю, — рассеянно отозвался он.
С замиранием сердца я проследила за тем, как его пальцы обхватили тонкую ножку хрустального фужера. В висках застучало, а ладони под перчатками вспотели.
— Кто это был? — спросила я и сделала глоток пряного напитка.
Я надеялась, что Оуэн на автомате повторит мое движение, но он задумчиво качнул в ладони фужер и, прищурившись, оценил игру света на хрустальных гранях.
— Просто знакомый, — отрешенно сказал он, явно думая о своем. — Это как раз неважно. Сейчас имеет значение только одно…
От его тона — задумчивого, непривычно холодного — по спине поползли мурашки.
— И что же?
Оуэн вздохнул и, не пригубив пунш, поднес фужер к глазам, словно пытаясь что-то рассмотреть на его оранжево-рубиновом дне.
— Решение. Каждую минуту мы выбираем одну из извилистых троп, но не отдаем себе в этом отчета. Выбор, выбор… Когда ты видишь его нити — стежки, что делают боги, которые шьют полотно судьбы, — понимаешь, насколько это знание обременительно.
Я поперхнулась воздухом и, переглянувшись с Бредом, нахмурилась. Кажется, стресс не пошел Оуэну на пользу. Он начал заговариваться…
— Прости? Я не совсем понимаю, к чему ты клонишь.
При этом я продолжала гипнотизировать взглядом фужер с пуншем в его руке. Ну давай же! Всего пару глотков…
— Мне всегда казалось, что мы, маги-пророки, обладаем преимуществом перед всеми остальными, ведь именно нам позволено менять будущее. Но в последнее время я все чаще задаюсь вопросом, так ли это? Правда ли мы вносим коррективы в судьбу или становимся лишь пешками провидения?
Краем глаза я заметила мелькнувшую в толпе темную макушку Джонатана. Интересно, он усилил охрану дворца после нашего с ним разговора или обезопасил короля как-то иначе?
За спиной Оуэна гости в разноцветных нарядах кружились в замысловатом танце, словно узоры в калейдоскопе.
— Пророчество и судьба… Что первично, а что вторично? Курица или яйцо, яйцо или курица?
Я оторвала взгляд от Джонатана, шепнувшего что-то королевскому стражнику, и вновь сосредоточилась на Оуэне. Я так нервничала, что его слова не задели разум, оставив после себя разве что таинственную дымку искреннего недоумения.
— Что ты хочешь сказать? — напряженно спросила я.
Оуэн улыбнулся: это была какая-то новая, незнакомая мне прежде улыбка уставшего мэтра.
— Однажды поймешь, — пообещал он и залпом, как лекарство, осушил фужер с пуншем.
Я дернулась, не уверенная, что ему стоило выпивать всю дозу сразу, но было уже поздно. Оуэн поставил пустой фужер на поднос пробегавшего мимо слуги и протянул мне руку.
— Подари мне этот танец, — попросил он. — Другой возможности у нас уже не будет.
Я растеряно вложила пальцы в его ладонь. Оуэн словно вел разговор на незнакомом языке: оставалось только улавливать смысл фразы по интонации. И сдавалось мне, он делал это намеренно.
Музыканты, будто исполняя его просьбу, заиграли новую мелодию — тонкую, медленную и неуловимо романтичную. Ее аккорды разнеслись по всей зале, заставив девушек чуть активнее посылать улыбки из-под взмахов вееров.
На паркете, где уже кружились пары, Оуэн поклонился мне, а я присела в реверансе.
Раз-два, поворот…
— Что ты имел в виду, говоря, что другой возможности у тебя не будет?
Я интуитивно знала, что речь шла вовсе не о смерти. Как только я принесла Оуэну пунш, что-то в его взгляде поменялось. Из него словно ушла обреченность, сменившись чем-то другим. Принятием и сожалением? Сложно сказать…
— Наши пути расходятся. Ты слышишь это?
Я едва не споткнулась на очередном шаге. Три-четыре…
— Слышу что?
— Будто переливы колокольчика.
Я вскинула голову, перестав смотреть под ноги. Смех Мойр!
— И что это значит?
Оуэн снова улыбнулся, на этот раз едва уловимо — уголками губ. Его рука, придерживающая меня за талию в новом повороте, напряглась.
— Последний шанс стать твоим возлюбленным упущен. С сегодняшнего дня и навсегда я лишь твой друг и напарник.
Я прогнулась в спине, выполняя новый элемент танца. Лицо Оуэна, склонившегося надо мной, оказалось так близко, что я заметила испарину на его лбу. Его щеки горели неестественным румянцем.
Кажется, порошок Арианы начал действовать.
И тут я, озаренная пониманием, вздрогнула.
— Ты знал! — пораженно выдохнула я.
Оуэн резко потянул меня наверх, а затем повел в танце дальше. Вокруг нас сходились и расходились пары. Мне тоже пришлось ненадолго оставить Оуэна.
«Знал, знал, знал!», — крутилось в голове, пока я обходила незнакомого мне рина по часовой стрелке, а затем против.
— Объяснись! — мрачно потребовала я, стоило танцу вновь свести меня с Оуэном.
Он чуть виновато пожал плечами.
— Видение пришло, когда ты начала менять рисунок судьбы. Честно говоря, я до последнего надеялся, что ты найдешь снотворное. Но кишечное отравление — не самый худший вариант.
Бред на плече крякнул от удивления и сочувственно покосился на меня, тактично держа рот на замке. От очередного резкого движения юбка приподнялась, оголив штанину брюк, и я понадеялась, что этого никто не заметил.
На меня навалилась растерянность.
— Тогда зачем ты выпил порошок? Мог бы просто удалиться с бала.
Оуэн мотнул головой. Волосы, стянутые в низкий хвост, хлестнули его по плечу.
— Придется испить эту чашу до дна. Ты же помнишь день нашего знакомства? Судьба не любит оставаться без жертвы. Лишая ее пира, ты обязан подбросить хотя бы косточку, чтобы не злить Жнеца.
В памяти пронеслась картина из сцены трехлетней давности: Оуэн толкнул меня, спасая от рикошета заклинания, но на моем месте, как черт из табакерки, возник студент. Провидение не любит пустот.
Я шумно сглотнула и едва ли не впервые за вечер посмотрела Оуэну прямо в глаза.
— Почему?
Он сразу понял, о чем я.
— Шансы высоки, — тихо сказал он. — Я решил рискнуть. Ведь речь не только о сегодняшнем вечере.
Он вдруг поморщился и поднес ко рту руку, будто его замутило. Испарина на его бледном лбу проступила отчетливее.
— Перестань говорить загадками. Ты же и сам знаешь, как это раздражает!
Оуэн не успел ответить. Произошло сразу две вещи одновременно: мелодия оборвалась на пронзительной высокой ноте, а Оуэн резко поменялся в лице и согнулся пополам. Его вырвало рядом со мной.
— Рину плохо! — закричала какая-то девушка. — Скорее лекаря!
— Отравление, — со знающим видом добавил кто-то за спиной.
Я ждала этого момента, но мне не пришлось играть. От вида Оуэна я действительно впала в ужас и застыла, не зная, что делать дальше. Господи, лишь бы Ариана не напутала с дозировкой порошка!
До меня донесся спокойный голос Джонатана:
— Прошу вас, пропустите…
Я судорожно оглянулась и встретилась взглядом с Джейсоном. Он был в паре шагов от меня, но не торопился подходить ближе. Все правильно, будет лучше, если нас не станут считать хорошими знакомыми.
И все же, в его молчаливом присутствии мне почудилась поддержка.
На мое запястье легла рука Оуэна. Повинуясь силе, потянувшей меня вниз, я склонилась над так толком не разогнувшимся Оуэном.
— Отправь со мной Бреда, — хрипло не то попросил, не то скомандовал он. — Просто отправь, не спрашивай.
Дракон едва не рухнул клювом вниз от неожиданности.
— Чего?! — возмутился он. — Я никуда не пойду!
В теплых, янтарных глазах Оуэна промелькнуло нечто такое, что заставило понять: лучше бы и мне правда отпустить крылатого друга.
— Бред, — тихо позвала я. — Пожалуйста, делай, как он говорит.
Под моим умоляющим взглядом тот сдался. Прошипев что-то неразборчивое и экспрессивное, он прыжком переместился на плечо Оуэна и замер там молчаливой статуей карающего правосудия.
— Запомни, дай обжигающему тебя огню вырваться на свободу, — скороговоркой проговорил Оуэн.
— Что сделать?!
Он не успел пояснить. Обступившая нас толпа заволновалась. Подобно морю, повинующемуся Моисею, она разделилась на два вала, между которыми прошли Джонатан и лекарь. Последний старался не отставать от широких шагов главы тайной Канцелярии и напоминал маленькую собачку, бегущую за слоном.
— Здесь не на что смотреть, рины, — бросил на ходу Джонатан. — Возвращайтесь к празднику.
Собравшиеся зеваки явно так не думали, но им не оставили выбора. Дворцовая охрана, появившаяся с небольшой заминкой, недвусмысленно дала понять, что представление окончено. Оуэна подхватили под руки двое бугаев из подчиненных Джонатана. Вспышка портала, и мой напарник исчез вместе с дракончиком.
Все произошло так быстро, что через пару мгновений о случившемся напоминал разве что шепоток гостей. Все старательно сделали вид, будто ничего не было. Музыканты снова заиграли мелодию, на паркете закружились в танце первые пары. Я бы решила, что сцена с Оуэном мне привиделась, но о реальности ситуации напоминала опустевшая баночка, тяжким грузом покоившаяся на дне сумки.
Мельком я заметила, как ко мне шагнул Джонатан. Я мысленно застонала, представив последующий допрос с пристрастием, но главу Тайной Канцелярии опередили: прямо передо мной возник Джейсон.
— Рина Терренс, вы окажете мне честь? — нарочито громко спросил он и протянул руку.
— С удовольствием! — с жаром воскликнула я.
Я вцепилась в его ладонь, как утопающий в соломинку. Джейсон даже приподнял бровь, видимо, не ожидая от меня такого энтузиазма.
На лице не дошедшего до меня полшага Джонатана досадливо дернулся мускул. Я ощущала себя удачливым зайцем, в прыжке увернувшимся от клыков злого волка, и потому позволила себе короткую победную улыбку.
— Не радуйся так откровенно, — посоветовал Джейсон, уводя меня к другим танцующим парам. — Хотя ты становишься очень красивой, когда улыбаешься.
Мимолетный комплимент прозвучал так искренне, что я не нашлась с ответом. Прямота Джейсона в очередной раз сбила меня с толку.
— Спасибо.
Мелодия, которую заиграли музыканты, отличалась динамикой. Нельзя было просто покачиваться, держась друг за друга, как в вальсе. Приходилось выполнять замысловатые па, и я невольно подумала, что судьба любит намеки: с Джейсоном действительно не расслабишься.
От быстрого танца закружилась голова, а во время очередного резкого движения юбка снова оголила штанину. Склонившись к моему уху, Джейсон, задевая мочку теплым дыханием, одобрительно заметил:
— Вижу, ты прислушалась к моему совету.
— Я посчитала, что не стоит рисковать понапрасну.
Голос все-таки дрогнул. Рука Джейсона сжала мой локоть — короткое, но успокаивающее прикосновение.
— Я буду рядом.
Я подняла голову, чтобы встретиться с ним взглядом. От выражения его помрачневшего лица перехватило дыхание. Он действительно переживал за меня. Об этом говорило буквально все: и пересекшая лоб глубокая складка, и нахмуренные брови, которые хотелось разгладить пальцем, и сжатые в одну прямую линию губы…
В горле появился ком, и мне пришлось откашляться, чтобы ответить.
— Тебе вовсе не обязательно заботиться обо мне.
Он чуть уязвленно усмехнулся.
— Ладно, если тебя не устраивает мое присутствие, просто знай: ты справишься.
Я замерла, стараясь вобрать в память каждую деталь этого мгновения, от которого по всему телу расходились теплые волны предвкушения. Музыка будто стала тише, но лицо Джейсона на фоне ярких костюмов гостей и отблеска свечей проступило отчетливее. Ноздри затрепетали, втягивая аромат его туалетной воды, отдающей едва заметной горьковатой ноткой. Моя ладонь, покоящаяся в его ладони, задрожала.
Никто прежде не верил в меня так, как он. Это не походило на игру, если только он не прирожденный актер.
Я открыла рот, чтобы что-то сказать, но в этот миг свет погас, а по залу прокатилась магическая вибрация. Окна распахнулись, стекла россыпью острых осколков легли на пол. Прямо посреди зала из ниоткуда возник смерч, сметающий все на своем пути. Из черной воронки градом посыпались наемники в масках.
ГЛАВА 11
***
В воздухе замелькали боевые заклинания. Гости испуганно застыли, а затем бросились бежать. В темноте тут же возникла давка, послышались крики боли и ужаса. Пальцы Джейсона решительно обхватили мое запястье. Он потянул меня в сторону, но испуганная толпа, устремившаяся к дверям, разделили нас.
— Аурелия!
Толпа, словно лавина, подхватила Джейсона и понесла в противоположном от меня направлении. Я видела, как его макушка с коротко стриженными волосами мелькнула среди беснующегося моря человеческих лиц и тут же исчезла.
«Вдох-выдох, вдох-выдох!»
Паника впилась в горло как удавка, но у меня, в отличие от остальных, было неоспоримое преимущество: я уже видела все это во снах и знала, как нужно поступить. Вжав голову в плечи, я усиленно заработала локтями, стараясь оказаться немного вдалеке от царящего безумия. Как только мне это удалось, я рывком избавилась от юбки. Треск ткани и посыпавшиеся на пол булавки странным образом успокоили и позволили развеять туман в голове. Кожаные брюки, одолженные у Арианы, не сковывали движения, и я побежала вперед уже куда более уверенно.
Увернуться от дородного мужчины, не дать наступить себе на ногу женщине в роскошном платье, пронестись совсем рядом с одним из наемников и подхватить выпавшую из его ослабевших рук шпагу… Я обернулась, чтобы увидеть стремительно стекленеющие глаза наемника, так любезно одолжившего мне оружие. На его животе медленно проступало огромное алое пятно.
Так же было и в одном из моих снов. Я отвела взгляд от чужой смерти, мимо которой прошла так быстро и цинично, и, встав на носочки, попыталась высмотреть Джейсона.
Толпа уже частично схлынула, оставив после себя окрашенные кровью тела, словно выброшенных на берег приливом дохлых рыб. Рядом со мной пронеслось боевое заклинание, и я отшатнулась. Кинжал, сотканный из воздуха, пронзил спину одного из гостей, заставив его закричать и рухнуть на колени. При виде чужих предсмертных мук меня передернуло. Где-то совсем рядом послышалось шипение пламени, и я инстинктивно повернула голову в том направлении.
Джейсон ожесточенно сражался. Полы его белоснежной рубашки трепал вихрь: стихией его противника оказался ветер. Бой между этими двумя был таким жарким, что они оба почти не прибегали к заклинаниям, разили чистой магией. Я знала, чем закончится эта битва, поэтому торопливо оглянулась. Взгляд почти сразу нашел того, кого я искала. Наемник в черной маске и высоких кожаных сапогах пружинистой походкой победителя приближался к королю. Я не сразу поняла, что меня смущает в этой картине, а когда до меня дошло, мой рот в ужасе приоткрылся.
Его Величество никто не охранял! Как такое возможно? Я точно помню, что в видении наемника ненадолго задержал стражник. Я была уверена, что Джонатан после нашего разговора усилит охрану! Почему он этого не сделал?
Времени на вопросы уже не оставалось. Рядом раздался хруст: кулак Джейсона сломал противнику нос. Глухой звук упавшего на пол тела я поймала уже краем уха.
— Джейсон, справа! — крикнула я и устремилась к другому наемнику.
Тому самому, что подбирался к Джейсону со спины. Я столько раз прокручивала эту сцену во время «репетиции», что страха уже не было. Вместо него в душе бурлила смесь азарта и любопытства. Даже то, что все пошло не по плану, меня не напугало. В конце концов, я знала, как сильно судьба не любит вмешательство людей в свои дела.
Джейсон, повинуясь моему окрику, оглянулся. При виде короля, пятившегося от наемника в высоких сапогах, его лицо вытянулось. С пальцев Джейсона сорвались искры, усыпавшие пол черными росчерками, а затем — сгусток пламени. Он полетел в наемника, но не причинил тому вреда, столкнувшись с невидимым щитом.
В этот момент мне пришлось отвлечься от наблюдения, чтобы сконцентрироваться на собственных проблемах — на мужчину со шпагой, которого я спугнула. Теперь он, позабыв о Джейсоне, надвигался на меня. Во вспышках боевых заклинаний, проносящихся в воздухе, оружие в его руках зловеще поблескивало. На его лице, наполовину скрытом ажурной маской, появилась снисходительная улыбка: он явно не принимал ситуацию всерьез и рассчитывал быстро разделаться со мной и пойти дальше. Помня о том, что мне нельзя оказаться прижатой к стене, я резко ломанулась в сторону. Прыжком преодолела лужу крови, на которой в одном из вариантов поскальзывалась, и замерла. Я знала, что нет смысла бежать, иначе меня догонит заклинание в спину. Все, что мне оставалось — вскинуть руку и встретить опасность с открытым забралом.
Видимо, моя смелость удивила наемника. Во взгляде промелькнуло уважение, но почти тут же исчезло. Наши шпаги скрестились. От этого режущего по ушам звона захотелось поморщиться.
«В жизни любая драка, даже на мечах, заканчивается быстро: минуты две, и все», — пронеслись в голове слова Джейсона.
Как наяву я увидела наши тренировки, а тело, повинуясь мышечной памяти, уже поднырнуло под руку противнику. В юбке у меня бы не вышло двигаться так ловко, но в брюках я могла еще не то себе позволить!
«Твоя сила в том, что ты маленькая и хрупкая, а значит, быстрая», — вновь вспомнила я и атаковала первой.
Я знала, что судьбу этого поединка, от которого зависела моя жизнь, решат следующие два удара. Запястье заломило, когда удар моей шпаги встретили. Отлично, сейчас обманный маневр и…
Краем глаза я заметила, что откуда-то сбоку ко мне подкрадывается новое действующее лицо — еще один наемник. Понятия не имею, почему именно ко мне. Возможно, я привлекала слишком много внимания. Мало того, что оружие в руках девушки выглядит провокационно, так еще и сама девушка в мужских брюках!
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Мозг с леденящим душу спокойствием и точностью показал варианты развития событий. Я понимала, что не смогу дать отпор сразу двум врагам. В конце концов, я не боевой маг. Моих сил на это не хватит.
Я на автомате провела обманный маневр и вскинула руку со шпагой. Глаза наемника распахнулись, когда мой клинок проткнул его грудь. Я заглянула в его лицо, от которого отхлынули все краски, внутренне сжавшись: в мою собственную спину вот-вот должен был прилететь сотканный из воздуха кинжал. Такой же, как тот, что я уже видела в самом начале нападения.
Рядом пронесся свист лезвия, разрезающего воздух. Я прикрыла глаза, принимая свою судьбу.
В этот миг кто-то рывком потянул меня в сторону да с такой силой, что я от неожиданности выпустила резную ручку шпаги. Та так и осталась торчать в груди наемника, который, покачнувшись, упал на пол. В паре шагов от того места, куда приземлилась я.
Кинжал, так и не нашедший свою жертву, истаял где-то под потолком.
Я ошарашенно воззрилась на Джейсона. Он фактически лежал на мне, прикрывая собой. Его тяжелое дыхание щекотало чувствительную кожу шеи. На его скулах ходили желваки. В синих глазах полыхал огонь — ярость, страх, облегчение и решительность смешивались в самых разных пропорциях. Такой коктейль если взорвется, мало никому не покажется.
— Что ты…
Я не договорила. Догадка обожгла, заставив испуганно выгнуться и посмотреть чуть левее. Там к пятящемуся королю уже приблизился наемник в высоких кожаных сапогах. Его темно-коричневый плащ частично закрыл обзор, поэтому я не могла понять, почему наемник медлит. Кажется, он что-то говорит? К черту, не до этого!
Видимо, Джейсон считал так же. Он вместе со мной перекатился по полу, а затем резко поднялся, потянув меня за собой. Понятия не имею, как он проделал этот акробатический этюд! Всего мгновение, и я уже стою у него за спиной. Джейсон молча выставил вперед правую руку, а левую отвел назад, будто удерживая меня на месте. С его пальцев посыпались искры. Это зрелище на пару секунд заворожило меня, а когда я вновь подняла голову…
— Джейсон!
Он ничего не ответил, только его широкие плечи чуть напряглись. К нам танцующей походкой хищника приближался наемник. Воздух вокруг него клубился, рождая на свет сразу с десяток кинжалов. Мне хватило одного взгляда, чтобы понять — перед нами сильный маг. И сейчас он почему-то счел именно нас с Джейсоном достойной целью.
Все произошло быстро, почти мгновенно, но мне тогда показалось, что время стало тягучим, как кисель. Секунды превратились даже не в минуты — в часы!
Я судорожно оглянулась. В руке наемника, повинуясь заклинанию, появился серп. Король в ужасе отпрянул. С его лысеющей макушки слетела тяжелая корона с рубинами и откатилась под ноги наемнику.
— Джейсон…
Голос сорвался на шепот. Джейсон мотнул головой, но не обернулся. Все его внимание было приковано к нашему противнику, плетущему кинжалы прямо из воздуха.
Я снова взглянула в сторону короля. Наемник поставил ногу в сапоге на корону, а затем отбросил ее носком прочь, как мусор. С этого ракурса я не могла увидеть победную улыбку на тонких губах убийцы, но прекрасно помнила ее по снам.
В голове зашумело. Ужас, прокравшийся по венам, смешался с кровью и полностью парализовал меня. Отчаяние накрыло, будто приливной волной, и я, разинув рот, пыталась вздохнуть полной грудью.
Джейсон бросился ко мне вместо того, чтобы спасти короля. Такого я не ожидала! О столь неуместном выборе можно будет подумать позже, если выживу, а пока расклад предельно прост: два наемника, один из них нацелился на нас с Джейсоном, другой — на короля. Джейсон не может атаковать сразу двоих. Значит, все? Логическая задача не имеет решения?
Оуэн или мы… Мы или король…
И вдруг я словно наяву услышала слова напарника: «Запомни, дай обжигающему тебя огню вырваться на свободу». Они эхом пронеслись в пустой голове и отозвались мурашками, пробежавшими по позвоночнику.
Оуэн явно сказал это не просто так! Но что он имел в виду?
Воздушные кинжалы, разрезая воздух, устремились к нам. Оглянувшись, я успела заметить, как наемник в сапогах потянулся к серпу.
Я хотела зажмуриться, чтобы избавиться от тошнотворной картины ближайшего будущего, но не смогла. И в миг, когда я уже решила, что все потеряно, в памяти всплыла сцена из самого первого моего сна: люстра, срывающаяся с потолка. Я вскинула голову. Вот она, родная, покачивается на тяжелом штыке прямо над головой наемника. Что если…
«Запомни, дай обжигающему тебя огню вырваться на свободу».
Пазл сложился с оглушающим щелчком. С правой руки Джейсона взвилось пламя, окружившее нас огненным куполом. В ту же секунду я схватила своего защитника за запястье левой руки и направила ее в сторону люстры. Джейсон покачнулся, но удержал купол. Вместе с тем с пальцев его левой руки сорвалась огненная струя, наподобие тех, что иногда изрыгал Бред. Она благополучно миновала купол и угодила в штырь на потолке. Люстра, лишенная крепления, полетела на пол.
— Осторожно! — закричала я.
Краем глаза я заметила, как магические кинжалы, к неудовольствию наемника, наткнулись на огненный щит Джейсона и сгорели, рассыпавшись черным пеплом. Но все мое внимание было сосредоточено на короле. Тот, в отличие от наемника в сапогах, стоял ко мне лицом. Ему не пришлось тратить драгоценные секунды на то, чтобы обернуться и оценить ситуацию. Наверное, именно поэтому он успел отскочить в сторону, а вот его противник — нет. На его голову с грохотом приземлилась тяжелая медная люстра с огарками свечей.
Препятствий на пути короля больше не было. Он метнулся к нише в стене, торопливо коснулся ладонью какого-то камня в выступе и исчез во вспышке портала.
С моих губ сорвался вздох облегчения. Огненный купол над головой схлопнулся. Джейсон расправил плечи и шагнул навстречу наемнику в маске. Тот больше не пытался сплести кинжалы. Вместо этого он призвал стихию воздуха. Поднявшийся ветер едва не сбил Джейсона с ног, а меня отбросило далеко вправо. Я приземлилась на живот, болезненно охнула и торопливо приподнялась на локтях. Перед глазами все плыло.
В неясном свете где-то еще горящих свечей и росчерков боевых заклинаний я с ужасом увидела, как Джейсон и наемник сошлись в решающей схватке. Огонь против ветра, боевой маг против боевого мага. Здесь уже нельзя было рассчитывать на удачу, только на свои умения.
Наемник вскинул руку и атаковал первым. Джейсон легко ушел от закручивающегося у его ног ветра и устремился к противнику. Тот побледнел и принялся швырять одно заклинание за другим. Джейсон передвигался прыжками, больше похожими на балетные па. В его движениях читалась пугающая грация человека, танцующего на краю пропасти. Я закусила губу, чтобы не закричать. Во рту появился солоноватый привкус крови.
Джейсон, оказавшись в опасной близости от противника, попытался воспользоваться своим коронным ходом — пустить в ход кулаки, но в этот раз у него это не вышло. Наемник разгадал его маневр и, вместо того чтобы попытаться снова воспользоваться магией, тоже ринулся в драку. Распахнув рот от удивления, я наблюдала за тем, как эти двое дерутся: ожесточенно, молча, не брезгуя бить по запрещенным точкам. Если на кону стоит твоя жизнь, понятие чести отходит на второй план.
Я осознала это особенно отчетливо, когда наемник, поднял руки вверх, словно сдаваясь. Джейсон на мгновение расслабился, и в этот миг его враг выхватил из-за пояса нож. Я заткнула себе рот, понимая, что только отвлеку Джейсона.
Острое лезвие прошлось по его щеке, оставляя глубокий рваный след — тот самый, что я видела во сне у Оуэна. Джейсон рыкнул и, невзирая на нож, переместившийся к его сонной артерии, сомкнул руки на шее противника. Некоторое время ни один из них не сдавался: ни наемник, ни Джейсон. А затем…
Наемник выпустил нож и дернулся всем телом, пытаясь сделать глубокий вдох. Безуспешно. Джейсон резко ударил по ноге наемника, заставив того рухнуть на колени, и заломил ему руки.
В этот момент вспыхнул свет и зал ворвалась королевская стража. Среди сильных мужчин в форме Джонатан выделялся худобой и легкой сутулостью. Я всхлипнула, стараясь не разрыдаться в голос. Неужели все закончилось?
ГЛАВА 12
***
Я плохо помню произошедшее дальше. Все, что отпечаталось в памяти, — череда лиц, смазанных в одно цветовое пятно, и острое желание оказаться рядом с Джейсоном. Я ощущала почти физическую потребность убедиться в том, что с ним все в порядке. Но меня тут же взял под свою опеку Джонатан. Он, коротко пообещав, что поговорит со мной позже, отдал распоряжение отправить меня домой.
Оказавшись в собственной спальне, я некоторое время растерянно стояла возле кресла и смотрела на потухший камин. Тело словно заледенело, все случившееся в бальной зале казалось сном. Мне не верилось, что мы с Джейсоном это сделали — поспорили с судьбой и выиграли!
Перед глазами снова предстала сцена, где наемник оставляет на щеке Джейсона рваную кровоточащую рану, и меня передернуло. Я знала, что боевики проще относятся к физической боли и отметинам на теле, но мне все равно от всего случившегося было не по себе.
Сложно сказать, как долго я простояла, вцепившись в спинку кресла и бездумно взирая в пустоту, но постепенно меня отпустило. В тот момент, когда в голове немного прояснилось, сердце снова болезненно сжалось: «Оуэн!»
Не думая о приличиях, я тут же набрала координаты его комнаты на портале. Кольцо вспыхнуло, опалив кожу жаром, а спальню — вспышкой. Я привычно сощурилась. Уже через пару мгновений передо мной предстала картина, заставившая меня испытать жалящий укол вины.
Оуэн, по-прежнему одетый в вечерний костюм, полулежал в постели в обнимку с каким-то керамическим горшком. Лицо друга приобрело благородный зеленоватый оттенок, с которым красиво контрастировали светлые, рассыпанные по плечам волосы.
— Ну слава богам! — вырвалось у Оуэна при виде меня.
Он тут же переменился в лице. Я сделала вид, что не слышу кошмарных звуков, извещающих о том, что его желудок извергнул из себя не только ужин, но, кажется, еще и завтрак с обедом.
— Все прошло хорошо, — поспешила успокоить я, тактично повернувшись к стене. — Король жив, твои сестры в безопасности!
Краем глаза я заметила, что Оуэн устало откинул волосы со лба и, тяжело дыша, уперся затылком в изголовье кровати.
— Я тебя ненавижу, — пробормотал он. — Неужели так сложно было найти снотворное?
— Прости, — покаялась я. — Мог бы намекнуть, что выпьешь все, что я ни принесу. Кстати, хочешь воды с лимоном?
— Лучше яду, — серьезно ответил он и снова склонился над керамическим горшком, в котором я опознала артефакт с функцией самоочищения.
Что ж, удобно: не придется ничего убирать.
Я торопливо подошла к тумбочке, где стоял графин, и налила воды в стакан.
— Выпей, — виновато попросила я, — иначе заработаешь себе обезвоживание. Почему, ради бога, тебя не отправили к больницу?
— Я там был, но отказался остаться на ночь. В конце концов, лекарство мне уже вкололи, и я знаю, что скоро мне станет лучше: помню по видениям.
Оуэн страдальчески вздохнул, посмотрел на воду, как на отраву, но послушно взял из моих рук стакан.
Я покрутила головой и с опозданием спросила:
— А где Бред?
Оуэн поморщился.
— Он полетел к тебе. Я удерживал его столько, сколько мог. Несносный парень, не стал меня слушать.
Я задумчиво куснула губу. Все-таки мне придется поговорить с дракончиком. Такая сильная привязанность — это ненормально. Дальше откладывать уже попросту нельзя.
— Наверное, мы разминулись, — вслух сказала я. — Он отправился во дворец, а я вернулась в академию.
— Вероятно, — согласился Оуэн и, допив воду, осторожно (его руки тряслись) поставил стакан на тумбочку. — Как все прошло на балу?
Я присела на край постели. Оуэн без лишних слов подвинулся. В том, что он позволил мне видеть себя таким слабым, читался какой-то новый уровень доверия. И некой обреченности.
Если бы Оуэн, как и прежде, питал надежды насчет меня, черта с два он бы разрешил лицезреть себя в таком жалком виде. Нет, подобного рода опция доступна разве что друзьям, но никак не возлюбленным.
От осознания этого мне даже дышать стало легче.
— Все прошло лучше, чем могло бы, — честно ответила я. — И так быстро, что я едва успела сообразить, что к чему. Кстати, спасибо за подсказку! Без нее я бы не справилась.
Я с благодарностью посмотрела на Оуэна. Тот слабо отмахнулся.
— Ерунда, я просто хотел подстраховаться. Слишком многое было поставлено на кон…
Его фраза заставила нас обоих недолго помолчать. В комнате стало так тихо, что было слышно шелест огня в камине
— Как ты решился? — негромко поинтересовалась я. — Я думала, ты ни за что не станешь рисковать жизнью сестер.
Оуэн, поколебавшись, опустил уже абсолютно пустой керамический горшок на пол и устало вытянулся на кровати. Его лицо уже не переливалось всеми оттенками салатового. Значит, лекари все-таки не даром едят свой хлеб.
— Я увидел то, что будет дальше, — тоже тихо сказал он. — Не думал, что это в принципе возможно: подсмотреть будущее после своей смерти, но… В смысле, не то чтобы этого никто не делал прежде, но моя ступень дара…
Оуэн не договорил, но и мне и без пояснений было все ясно. Заглянуть за грань своей жизни действительно доводилось немногим. А уж в таком молодом возрасте…
— Я всегда знала, что ты особенный, — пробормотала я. — Расскажешь, что там нас ждало, в будущем?
Он смутился, но к концу моей фразы посерьезнел. Его длинные, тонкие, как у музыканта, пальцы сжали край отброшенного немного в сторону одеяла.
— В другой раз. Сегодня я слишком плохо соображаю, чтобы вести столь важную беседу.
Я внимательно оглядела его сквозь полуопущенные ресницы и кивнула. Мне было интересно, что за видение заставило Оуэна изменить решение, но гораздо больше волновал другой вопрос:
— Почему ты не сказал мне? — В голосе, как я ни старалась, проскользнули обида и недоумение. — Зачем позволил менять будущее в одиночку? Прежде мы всегда делали это вместе.
— В этот раз все было иначе… — Оуэн задумчиво потер складку между нахмуренных бровей. — Понимаешь, я будто был обязан вычеркнуть себя из этого расклада. Все варианты, где мы с тобой взаимодействуем, приводили к трагичным последствиям. Я даже подумал…
Он замолк, и я, затаив дыхание, поторопила его:
— Что?
Теплые карие, почти янтарные глаза посмотрели на меня с легкой рассеянностью. Оуэн казался полностью погруженным в себя. Признаться, в такие моменты он почему-то всегда напоминал мне возвышенного поэта-лирика, хотя к стихотворному творчеству я была ужасающе равнодушна.
— Я подумал, что сама судьба подтасовывает карты, чтобы каждый из нас выбрал нужный ей путь.
Это прозвучало так неожиданно, что понадобилась пара секунд, прежде чем его слова дошли до моего разума.
— Ты же не веришь в предназначение и предопределенность будущего, — напомнила я.
— Возможно, на некоторых из нас у жизни свои, вполне четкие планы, — глядя в стену напротив, мерно ответил Оуэн. — И когда мы от них уклоняемся, нам прикрывают дверь. Да так быстро, что можно прищемить нос.
— Или схлопотать по лбу, — пробормотала я, крутя эту мысль в голове.
Определенно, что-то в этой философии было.
— Или так, — легко согласился Оуэн.
Спохватившись, я вынырнула из раздумий и хмыкнула.
— Мне кажется, наши с тобой жизни так важны для вечности, чтобы она подгоняла нас в нужном направлении, будто крыс в лабиринте.
Оуэн как-то странно взглянул на меня, словно колеблясь, а затем с едва заметным напряжением пожал плечами.
— Думаю, судить об этом сейчас довольно сложно. Во всяком случае касательно тебя. — Он резко, не дав мне опомниться, сменил тему. — Пока я бы предложил задаться другим вопросом.
Его интонация заставила меня насторожиться и перестать нервно поглаживать ушибленную в суете сегодняшнего дня коленку. Я так и не переоделась, по-прежнему щеголяя в узких брюках и остатках разодранного платья, но Оуэн сделал вид, что не заметил моего провокационного наряда.
Впрочем, возможно, и правда не обратил на него внимания. Уж слишком отрешенным выглядел мой напарник.
— Каким? — с опозданием полюбопытствовала я.
Оуэн скрестил ноги в лодыжках и потер виски. К его лицу постепенно возвращались краски, что не могло не радовать.
— Ты заметила, что во всех вариантах, где мы обращаемся к Джонатану, Его Величество погибает? — Он, вероятно, инстинктивно понизил голос. При этом я была уверена, что его комната охраняется заклинанием от подслушивания. — Тебе не кажется это стра… интересным совпадением?
Я задумчиво заправила за ухо короткий локон. Каре растрепалось и, подозреваю, со стороны походило на воронье гнездо, но бежать за расческой мне сейчас точно не хотелось.
— Ты прав. — Я кивнула, вспоминая абсолютно беззащитного перед наемниками короля. — Джонатан всегда очень тщательно следит за безопасностью дворца, но в этот раз с охраной были явные проблемы.
Я замолчала, пытаясь поймать за хвост ускользающую мысль. Джонатан наверняка догадался о том, что наемники нападут именно сегодня. Ведь я почти проговорилась, выдала себя с головой. Тогда почему Джонатан проявил несвойственную ему халатность?
Если только…
Я похолодела. Да нет, не может быть!
— Джонатан верен короне, — после паузы проговорила я. — Он не мог…
Оуэн вдруг резким движением перегнулся через меня и едва успел склониться над керамическим горшком на полу. Его громко стошнило. Я осторожно придержала длинные волосы Оуэна, пока его самого выворачивало снова и снова.
— Я говорил, что ненавижу тебя? — просипел он в коротких перерывах между приступами.
— Да, — покаянно ответила я. — Ну хочешь, я тоже выпью какой-нибудь отравы из твоих рук?
Оуэн ненадолго перестал обниматься с керамикой и посмотрел на меня, как на сумасшедшую.
— Знаешь, несмотря на «ненависть», — он произнес это слово так выразительно, что я невольно улыбнулась, — я безмерно признателен тебе за спасение моей семьи. И меня самого. Я у тебя в долгу, и отравить своего благодетеля было бы несколько… неловко.
В этот момент, несмотря на вымученный взгляд, Оуэн выглядел как настоящий рин, с молоком матери впитавший в себя понятия о чести и благородстве. Я невольно усмехнулась и поддакнула.
— Согласна, неловко, особенно с учетом нашей дружбы. Но если мы поссоримся…
— Я тебе отомщу! — заверил он меня и снова склонился над керамическим горшком.
Мне не оставалось ничего другого, как сочувственно похлопать его по плечу.

***
Я провела у постели Оуэна почти всю ночь, оставив его лишь под утро. Наскоро приняв ванну, я уже хотела лечь и хоть немного поспать, но мне не дали. Шкатулка-артефакт, с помощью которой можно было обмениваться письмами, грозно тренькнула.
— Не смотри, — деловито предложил Бред, уже устроившийся на подушке. — Еще слишком рано для приличных писем. А для неприличных время уже вышло.
За окном и правда медленно разливался розовато-алый рассвет.
— Не могу, — вздохнула я и, чертыхнувшись, открыла шкатулку.
На руки выпало два письма. И если при виде первого — от Майкла — сердце радостно ухнуло, то вид второго — подписанного быстрым, летящим почерком Джонатана — заставил испуганно сжаться.
Я намеренно решила отложить неприятное на потом и начала с письма Майкла.

«Дорогая Аурелия!
Наконец-то моя миссия подошла к концу! Уже совсем скоро я вернусь домой и увижу тебя. Я пытался связаться с тобой по зеркалу, но в этих землях очень слабая магия. Не уверен, что хватит даже на письмо, но все-таки надеюсь, что ты получишь мою весточку.
Не отвечай на письмо, вряд ли мне дойдет твое послание. Просто знай, что со мной все хорошо (я знаю, ты беспокоилась) и мы вот-вот встретимся.
P.S. Думаю, пришло время обсудить нашу свадьбу более предметно. Я уже известил родственников о том, что мы наметили дату.
P.P.S. Тебе понравился тот браслет, что я подарил перед отъездом? Я совершенно случайно наткнулся на весьма оригинальные изумрудные серьги. Не смог удержаться и приобрел их для тебя. Они будут прекрасно сочетаться с браслетом и оттенять твой цвет волос.
Всегда твой (ну почти всегда),
Майкл».
Я с нежностью провела по потрепанному конверту, который явно проделал долгий путь прежде чем оказаться в шкатулке, и с тяжелым сердцем потянулась к другому — белоснежному и запечатанному сургучной магической печатью. Приложив палец к оттиску, я вскрыла конверт и с опаской вытянула послание.
Мне хватило пары первых строчек, чтобы вздрогнуть и, наощупь найдя стул, опуститься на него.
— Что там?
Бред перелетел на спинку стула и с любопытством заглянул мне через плечо.
— Джонатан пишет, что Его Величество желает встретиться со мной. Лично.
— Персональная аудиенция? — уточнил Бред и, видимо, намереваясь меня подбодрить, заметил: — Звучит, неплохо!
Я кисло улыбнулась в ответ. Перспектива встречи с королем тет-а-тет не вдохновляла, скорее уж пугала.
— Интересно, о чем Его Величество хочет со мной поговорить? — озвучила я мучивший меня вопрос.
Вариантов было несколько, но интуиция подсказывала, что правильный ответ ни за что не угадать. А еще я почему-то пребывала в уверенности, что он мне не понравится.
— Может, Его Величество просто поблагодарит тебя за спасение? — оптимистично предположил Бред. — И чего-нибудь сверху пожалует, а?
Я с сомнением покосилась на дракончика и даже приложила ладонь к его шипастой голове, будто меряя температуру. В великодушие и щедрость венценосных особ мне верилось с трудом.
— Ладно-ладно! — Бред раздраженно дернул крылом, отталкивая мою руку. — Но не настраивайся на плохое. Вполне возможно, что тебя ждет безобидный обмен любезностями.
Я бы многое отдала за то, чтобы его слова сбылись, но, увы!
ГЛАВА 13
***
— Рина Аурелия, рад вас видеть.
Безразличие в голосе Джонатана, сдобренное изрядной долей светской вежливости, говорило об обратном. Впрочем, я бы ни за что не допустила столь грубую ошибку: не стала бы судить о желаниях и намерениях Джонатана Эйверли по выражению его лица или интонации.
Я мельком оценила глубокие тени, залегшие под его глазами, и немного помятый костюм. Кажется, Джонатан совсем не спал ночью. Эта мысль вызывала во мне прилив сочувствия: о том, что такое вынужденная бессонница, я знала не понаслышке.
— Благодарю. Мне тоже приятно с вами увидеться.
Джонатан мельком взглянул на меня из-под полуопущенных ресниц — так быстро, словно метнул нож в надежде угодить в цель.
— Оставьте дракона здесь. Его Величество не любит магических существ.
Бред, сидящий на моем плече, насупился и явно хотел ляпнуть какую-то дерзость, но неимоверным усилием воли сдержался и промолчал. Взмахнув крыльями, он переместился на люстру и коршуном застыл среди магических, дарящих свет, но не тепло, свечей в рожках.
Опустевшее плечо тут же заныло. Меня передернуло от холода, хотя в кабинете Джонатана жарко горел камин.
— Хорошо. Что-то еще?
Джонатан помедлил, словно всерьез обдумывая мой вопрос.
— Пожалуй, нет. Вы всегда осторожны в суждениях и поступках. Уверен, вы справитесь и без моих напутствий.
Я посмотрела на него с плохо скрываемым недоумением: он только что сделал мне комплимент?
Джонатан достал из кармана пиджака портал-кольцо и принялся наносить на золотой ободок нужную руну.
— Просто не забывайте, что от ваших действий зависит жизнь других людей. В том числе и моей жены.
Шах и мат. Джонатан был бы не Джонатаном если бы ограничился только словами поддержки. Тонкое (или грубое, в зависимости от ситуации) манипулирование будто входило в его прошивку. Со всем этим мне было непонятно лишь одно: как такую холодную глыбу с компьютером вместо головы смогла полюбить Ариана?!
— Непременно буду держать это в памяти, — заверила я.
Вспышка портала ненадолго ослепила меня и заставила сощуриться. Когда я снова открыла глаза, мы с Джонатаном уже стояли у высоких деревянных дверей. Охрана, застывшая чуть поодаль, при виде нас даже не дернулась.
Джонатан знаком показал, что мне нужно подождать и исчез за порогом.
Я, сцепив руки за спиной, выпрямилась и постаралась сделать вид, что не нервничаю. Совсем. Взгляд скользил по высоким сводам дворца, цеплялся за белоснежные колонны дальше по коридору и иногда возвращался к охране. Все-таки почему на балу возле короля не оказалось ни одного стражника? Неужели Джонатан и правда…
— Его Величество готов вас принять.
Я вздрогнула, когда тот, о ком я думала, снова появился в коридоре и, придерживая распахнутую дверь, дал мне знак войти.
— Спасибо, — пробормотала я и, нервным движением поправив платье, нырнула в образовавшийся проем. Я была уверена, что Джонатан последует за мной, но он остался по ту сторону двери.
Я судорожно сглотнула и буквально заставила себя сделать несколько шагов по направлению к восседающему за письменным столом королю.
«Мне нечего бояться», — вторила я себе.
И все равно ладони под тонкими перчатками мгновенно вспотели. В ушах зашумело, и я едва расслышала недовольное и весьма выразительное покашливание. Это позволило очнуться и, пусть не избавиться от тревоги, но на некоторое время отмахнуться от нее.
Я решительно преодолела разделяющее нас с королем расстояние и присела в низком реверансе.
— Ваше Величество, я польщена оказанной мне честью.
Я склонила голову, и ощутила на себя взгляд короля, изучающего содержимое моего декольте. От такого откровенного интереса меня пробрала дрожь отвращения.
— Присаживайтесь, рина.
С такой интонацией директор школы обращается к надоедливому хулигану. Тревога, впившаяся кинжалом в лопатки, вновь напомнила о себе болезненным зудом.
Я медленно опустилась в кресло напротив короля. Нас разделял массивный стол из красного дерева, на котором высилась стопка бумаг. Краем глаза я обежала просторный кабинет, больше похожий на комнату отдыха. Кроме письменного стола ничто не намекало на то, что здесь работают.
Стена над камином была полностью увешана чучелами животных. На полу лежала шкура бурого медведя. Чуть поодаль стояли кресла с россыпью подушек и невысокая раскладная ширма, за которой угадывалась софа. Если здесь и проводились переговоры, то явно не деловые. В атмосфере чувствовался некий интимный флер, словно в кабинете чаще встречали любовниц, чем соратников.
По спине прокрался холодок дурного предчувствия.
Подняв голову, я встретилась с выцветшими от времени глазами короля. На его изрядно поредевшей макушке в этот раз не сияла корона, но, казалось, на седых волосах остался след от нее.
— Ваши действия во время вчерашнего нападения на дворец похвальны, — тут же перешел к делу король. Он одернул воротник старомодного камзола и продолжил: — Вы, в отличие от многих, не забыли о клятве вассальной верности.
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Его ощупывающий взгляд снова обежал мое лицо, а затем липко сполз на лиф платья.
Я выдавила из себя вежливую улыбку. Все во мне буквально вопило об опасности.
— Ваше Величество, это всего ли…
— Я еще не закончил, — холодно бросил он, и я тут же закрыла рот. — Я заметил вашу отвагу и необычную для женщины сообразительность. Вы направили моего сына на верный путь.
Я проглотила комплимент, касаемый женского ума и напряглась, когда речь зашла о Джейсоне. Он выбрал меня, а не короля. Не аукнется ли это ему?
— Его поступок можно отнести к измене, — вдруг вкрадчиво проговорил король, будто почуявший, что я отвлеклась. Его губы сложились в улыбку капризного ребенка, когда я испуганно сосредоточила все свое внимание на нем. — Но мне бы не хотелось этого делать. Измена карается смертью. А у меня не осталось кровных наследников, кроме Джейсона.
С моих губ сорвался вздох облегчения. Я чувствовала себя мышью, угодившей в лапы коту — матерому и старому. Обоняние хищника притупилось, но с лихвой компенсировалось его жаждой крови.
Я, сжав пальцами юбку на коленях, молча ждала продолжения. Видимо, тактика была верной, потому что король одобрительно качнул головой. Плотоядный интерес к моей персоне в его взгляде слегка притух.
— Вы кажетесь разумной женщиной, рина, — сказал он, и я мысленно отметила, что он не называет меня по имени. Будто специально. — Ваша помолвка с рином Майклом Берчем слегка затянулась, вам так не кажется?
В этот раз пауза вышла слишком долгой, поэтому я рискнула все-таки ответить.
— Дата нашей брачной церемонии уже назначена. Мы…
Король слегка поморщился и махнул рукой, будто отгоняя муху.
— Поздно. Ваша свадьба с рином Берчем уже не состоится.
Я едва не задохнулась от смеси недоумения, страха и гнева. На старческом лице короля застыло выражение плохо скрываемого триумфа. Он явно испытывал удовольствие от того, какую власть имеет над другими. И надо мной в том числе.
Господи, да как с ним Джонатан общается каждый день?
Я сложила руки в замок и так сжала пальцы, что их костяшки побелели.
— Ваше Величество, мне бы хотелось знать, чем обусловлено ваше решение касательно нашей с рином Берчем свадьбы, — терпеливо и смиренно проговорила я.
Король хищно усмехнулся. Глубокие морщины на его лбу и шее проступили еще более отчетливо.
— У меня свои планы на вас и на ту роль, которую вы сыграете в моей пьесе. — Он подался вперед. Его орлиный нос нацелился на меня, будто острие шпаги. — Вы выйдете замуж за моего сына.
— За Джейсона? — глупо спросила я.
Король высокомерно усмехнулся.
— Разве у меня есть еще сыновья?
Из горла вырвался нервный смешок, и я торопливо прикрыла рот ладонью. Нет, это не может происходить на самом деле! А как же наши с Майклом планы?
В памяти снова всплыла картинка из сна: я и Джейсон, стоящие у алтаря. Аромат цветов, мерцание свечей, тишина, нарушаемая лишь негромким голосом священнослужителя… На меня навалилось тяжелое, как глыба, чувство обреченности. От судьбы не уйдешь.
Не в этот раз.
Я знала, что так оно и будет. Знала еще с того дня, когда поцеловала Джейсона на тренировочном поле.
— Рина, если вы не поняли, это не просьба. — В интонациях короля прорезался металл. — Это приказ.
— Понимаю. — Я воззрилась на него с отчаянием и растерянностью. Последнее заставило вновь разомкнуть пересохшие губы: — Но… зачем?
На лице короля промелькнуло удивление. Он явно не привык к вопросам. Поставив локти на стол, он задумчиво положил подбородок на сцепленные ладони и внимательно посмотрел на меня.
— Что ж, примите мой ответ как знак благодарности за проявленную верность. Я коснусь этой темы лишь однажды, ясно?
Я закивала, боясь, что он вдруг замолчит.
— По дворцу гуляют слухи, что мой сын связался с заговорщиками. Я хочу знать наверняка, так ли это.
Я вздрогнула, уже догадываясь, какое последует продолжение.
— Судя по сцене, что мне довелось наблюдать, у вас с Джейсоном доверительные, — король выделил это слово интонацией, — отношения. Вам не составит труда разузнать нужную информацию и передать мне.
Внутри все словно заледенело. Стараясь не выдать себя мимикой, я безмолвно взирала на короля — мрачного, настороженного, но явно испытывающего наслаждение от моего потерянного вида.
Есть определенный сорт людей, который любит играть чужими судьбами. Это дает им чувство собственной значимости и исключительности. Очевидно, к ним относился и король.
Я всегда наблюдала за такими особами с иронией (когда видишь плетения будущего, не можешь иначе). Но сейчас мне было не до смеха.
— Нет нужды выходить замуж, чтобы узнать то, о чем вы говорите.
Щека короля со старческим пигментным пятном досадливо дернулась.
— Брак с моим сыном станет и поручением, и наградой. Рин Берч занимает высокое положение, но он никогда не сможет открыть перед вами те двери, ключ к которым подберет Джейсон.
Это походило на попытку подсластить горькую пилюлю. Я не ошиблась.
— Естественно, в скором времени вам придется оставить учебу. Использование магии негативно сказывается на возможности женщины зачать ребенка.
— Этому нет научных подтверждений, — огрызнулась я, прежде чем успела прикусить язык. И все-таки промолчать я не смогла: — Ваше Величество, я безмерно признательна вам за заботу, но…
Король одарил меня предупреждающим взглядом, от которого бросило в холодный пот, и отрезал:
— Мне нужен здоровый наследник. — Остальную часть моей фразы он попросту проигнорировал. — Что ж, на этом все. Инструкции по поводу свадьбы получите у рина Эйверли.
Мне понадобилось несколько секунд, чтобы понять: аудиенция закончена. Как во сне, я медленно поднялась с кресла, присела в реверансе и на ватных ногах вышла за дверь, где и угодила в лапы Джонатана.
Ему хватило одного взгляда, чтобы верно оценить мое состояние.
— Я провожу вас, рина, — сказал он и едва слышно предупредил: — Не вздумайте упасть в обморок.
Я мельком покосилась на стражников — единственных свидетелей нашего разговора. Неужели Джонатан боится, что те разнесут по дворцу слухи? Или здесь даже у стен есть уши?
Вспышка света заставила забыть о мимолетном любопытстве. Оказавшись в кабинете Джонатана, я сделала пару шагов и вцепилась в край письменного стола, будто тот был единственной точкой опоры в этот шатком мире. На плечо тут же спикировал Бред.
— Ты чего такая бледная? — встревоженно спросил он. — Как все прошло?
— Плохо, — призналась я и посмотрела на Джонатана. — Вы знаете, что сказал мне Его Величество? Что он приказал мне сделать?
Джонатан пересек комнату, открыл шкаф и достал с полки пузатый графин с чем-то темно-коричневым. Плеснув содержимое в стакан, он вернулся ко мне.
— Выпейте, вам сейчас не помешает.
Я на автомате приняла стакан и сделала глоток. Горло тут же обожгло саднящим огнем. Я закашляла.
— Бренди! — возмущенно вырвалось у меня. — Я не пью алкоголь.
Джонатан флегматично пожал плечами.
— Иногда он помогает. Возвращаясь к вашему вопросу… Да, я знал.
— Почему вы меня не предупредили?
— Не люблю быть гонцом, приносящим дурные вести. — Джонатан оглядел кабинет, нашел взглядом кресло, но, заметив, что я так и не села, тоже остался стоять. — К тому же, вам было полезно прочувствовать милость короля… на собственном опыте.
Я сжала стакан в ладони. Смятение схлынуло, но его место заняла усталость.
— Мне не понятны намеки. — Я взглянула в глаза Джонатана. — Не могли бы вы говорить прямо?
Примерно так же я бы сказала, что не знаю английского или испанского.
Джонатан, если и удивился, не подал виду. Точным, выверенным движением он нарисовал в воздухе руну, защищающую от подслушивания. С его уровнем владения магии он мог бы наложить заклятие мысленно, но, видимо, этот жест был призван в первую очередь успокоить меня.
Почти получилось. Если даже глава Тайной Канцелярии накладывает на свой кабинет дополнительную защиту…
— Вы догадались, чего добивается Его Величество?
Я вынырнула из мрачных раздумий.
— Он хочет, чтобы я втерлась в доверие к Джейсону и разузнала все его секреты.
Джонатан вздохнул. Видно, ему не нравилась роль проводника в мире политических интриг.
— Верно, но что еще?
— Что еще… — пробормотала я и вдруг раздраженно выплюнула: — Я понятия не имею, почему он решил выдать меня замуж за Джейсона!
— Что-о-о?! — рявкнул Бред мне в ухо. — Он что?!
Я поморщилась и отмахнулась от дракончика: не сейчас.
Джонатан посмотрел на меня с плохо читаемым сожалением. Видимо, о моих умственных способностях.
— Давайте рассмотрим ситуацию с другого ракурса, — терпеливо проговорил он. — Подумайте, что получит Его Величество в случае вашего брака с рином Мавериком? С учетом того, что тот, по мнению Его Величества, питает к вам… некоторую привязанность.
Мы с Бредом переглянулись. Я неуверенно начала:
— Я бы не назвала, чувства, которые испытывает Джейсон…
— Оружие, — спокойно закончил Джонатан. — Зная о симпатия рина Маверика к вам, Его Величество приобретает рычаг давления. Примерно такой же, какой у него есть на семью Оуэна.
Я ошарашенно застыла, пытаясь переварить обрушившуюся на меня информацию.
— Значит, вы считаете, я настолько дорога Джейсону, что ради моей жизни он позволит использовать себя как марионетку?
Бред досадливо крякнул. Щека Джонатана нервно дернулась, в его взгляде промелькнуло беспокойство.
— Вы пропустили ту часть моей фразы, где я говорил, что вам угрожает опасность? — вежливо уточнил он и неохотно добавил: — Я могу повторить, но в этот раз сконцентрироваться на деталях.
Я в красках представила, ЧТО это будут за детали, и торопливо покачала головой.
— Нет, благодарю. Я все поняла.
Джонатан посмотрел на меня с сомнением и медленно сделал короткий шаг назад, будто испугался, что моя глупость заразна. Я не обратила внимания на этот жест. Слишком была погружена в себя. Эмоции, которые вызывала предстоящая свадьба, нельзя было описать одним словом. Паника, удивление, злость на короля, чувство вины перед Майклом, неловкость из-за абсурдности самой ситуации и… где-то там, в клубке этих сложных эмоций, притаилось предвкушение.
За то короткое время, что Джейсон помогал мне, я успела привязаться к нему. Глупо скрывать, он нравился мне, по-настоящему нравился и…
Господи, о чем я думаю?! Как я объясню все случившееся Майклу?
— Давайте обсудим свадьбу, — между тем продолжил Джонатан. — Его Величество желает, чтобы она прошла в храме, где традиционно сочетаются браком отпрыски королевской семьи. Конечно, рин Маверик носит фамилию одного из кузенов Его Величество и чисто формально не имеет отношения к королевскому дому, но…
Я не дослушала. Обсуждение свадьбы казалось мне чем-то странным и неуместным. Во всяком случае, сейчас.
— Он знает?
— … насчет вашего подвенечного платья… — Джонатан сбился и воззрился на меня с легким недоумением. — Кто именно?
Я судорожно сглотнула и сцепила руки за спиной в замок.
— Джейсон. Ему уже сказали о… предстоящем радостном событии?
Джонатан чуть склонил голову, словно обдумывая столь резкую смену темы и ища правильные слова.
— Рин Маверик провел ночь в больнице. Рана на его лице, нанесенная заговоренным кинжалом, требовала особого внимания. — Он сделал паузу, а я как наяву увидела вчерашнюю сцену боя с наемником. — К сожалению, магия не всесильна, поэтому на его щеке останется небольшой шрам. Так что пока не было возможности сообщить ему о решении Его Величества.
— О! — вырвалось у меня. — Ясно.
Я скисла. Представить реакцию Джейсона не составляло труда. Едва ли он возрадуется и ринется благодарить меня за оказанную ему честь. Памятуя его слова, что он никогда не станет пешкой в чужой игре, шансов на благоприятный исход у такого разговора не было.
— Я настоятельно рекомендую лично сообщить рину Маверику о вашей свадьбе.
Я вскинула голову и с подозрением взглянула на Джонатана: шутит или издевается? В первом он еще не был уличен, но все случается впервые.
— Знаете, мне бы не хотелось подставляться под пули, — как можно тактичнее ответила я. — Давайте, вы сами поговорите с Джейсоном?
Огнестрельное оружие в этом мире не прижилось, но Джонатан, очевидно, понял смысл моей метафоры, потому что не замешкался с ответом:
— Поверьте лучше вам самой и…
Я мысленно как раз мрачно съязвила на тему того, что меня не жаль бросить на амбразуру, но, заметив легкие колебания Джонатана, навострила уши.
— И?
— И не лгите ему, — посоветовал Джонатан. — Скажите все как есть. Его Величество желает, чтобы вы сыграли на чувствах рина Маверика и заставили его повести вас к алтарю так, словно он добровольно принял решение.
Я нахмурилась, заново прокручивая в голове разговор с королем.
— Не припомню, чтобы Его Величества ставил передо мной такое условие.
— Естественно. — На тонких губах Джонатана промелькнула саркастичная улыбка, но так мимолетно, что у меня не было уверенности в ее реальности. Вдруг показалось? — Его Величество доверил мне передавать вам эту часть… его поручения.
Мы с Джонатаном несколько мгновений молча смотрели друг на друга. И с каждой секундой я все отчетливее ощущала незримую нить взаимопонимания, которая связала нас после моей аудиенции у короля.
И мне, и Джонатану был неприятен венценосный сноб, играющий чужими судьбами, словно марионетками в театре. Но ни один из нас не мог себе позволить этого озвучить.
Кажется, еще немного, и я начну понимать заговорщиков…
— Что ж, — пробормотала я, невольно задумавшись о том, как часто Джонатану приходится выполнять неприятные задания и подчищать хвосты за королем. — Благодарю за совет. Пожалуй, я прислушаюсь к нему.
Наверное, не обладай я интуицией, так или иначе встречающейся у каждого мага-пророка, я бы не заметила мелькнувших в глазах Джонатана облегчения и надежды. На долю секунды мне вдруг показалось, что я снова стала фигуркой на шахматной доске, но в этот раз у более опытного, чем Его Величество, игрока. Да и роль, кажется, мне отвели поважнее простой пешки.
Как странно…
Я потрясла головой, чтобы избавиться от этого навязчивого чувства и вернуться в реальный мир.
— Признателен вам за доверие. — Джонатан чуть склонил голову. — Поверьте, вы все правильно делаете.
И снова наш короткий обмен взглядами вызвал у меня мурашки, пробежавшие по спине. Казалось, что этот момент гораздо важнее, чем может показаться, и за столь простыми фразами скрывается двойное дно.
Пора с этим заканчивать.
— Я могу вернуться домой?
— Безусловно. Детали свадьбы мы обсудим и позже, а сейчас вам лучше отдохнуть… чтобы набраться сил перед непростым разговором с рином Мавериком.
Столь завуалированно приказа мне давно никто не отдавал. Я молча кивнула и потянулась к кольцу-порталу. Уже принявшись наносить руну на тонкий ободок, я вскользь бросила:
— Как вам пришла идея изобрести портал?
Не то чтобы Джонатан создал артефакт с нуля, до него уже была возможность перемещаться с помощью заклинания. Но для этого приходилось чертить круг переноса, что требовало больше времени.
Джонатан на мгновение замялся. Чуть ли не впервые за время нашего знакомства.
— Меня вдохновила жена.
Я искренне поразилась. Ариана об этом никогда не упоминала.
— О! И каким же образом?
— До того как мы поженились, в ее присутствии мне часто хотелось исчезнуть так быстро, как это только возможно.
Я распахнула рот от удивления, но не успела ничего проговорить: пальцы на автомате довели руну до конца, и перед глазами пронеслась вспышка света.
— Дом, милый дом! — прокомментировал Бред с моего плеча. Распустив крылья, он мрачно потребовал: — Ну, рассказывай! С чего это вдруг ты выходишь замуж за Джейсона, а?
Я лишь страдальчески застонала в ответ.
ГЛАВА 14
***
— Нет, ты не увиливай! Говори, как есть!
Бред переместился с моего плеча на спинку кресла. Нахохлившийся, мрачный, он выглядел так, будто уже знал, что ничего хорошего не услышит. В оранжевых глазах плескалась настороженность.
Я нервно куснула губу. Кажется, разговор, который я однажды уже пыталась начать, состоится именно сейчас.
Черт, как не вовремя!
— Его Величество желает, чтобы мы с Джейсоном поженились, — вздохнув, призналась я. — Видимо, у него есть определенные планы на нас.
— И ты этому рада, — отрезал Бред. — Не спорь. Тебе сразу понравился Джейсон!
Я задумчиво прошлась по комнате, мысленно подыскивая нужные слова, и медленно опустилась на постель, а затем и вовсе забралась на нее с ногами. Я побродила взглядом по комнате, и, будто нырнув в холодную воду, ответила:
— Меня не радует решение Его Величества, но в отношении Джейсона ты прав.
Бред фыркнул. Его грудная клетка поднялась и почти тут же резко опустилась, словно дракончик пытался сдержаться и не плюнуть огнем.
— Ты не можешь ему доверять, — упрямо буркнул он. — Твой Джейсон — все еще темная лошадка.
Я поморщилась, но не поддалась на провокацию.
— Давай сейчас не будем о нем, — не то попросила, не то потребовала я. — Лучше обсудим твою ревность к нему. Напомнить, когда она проснулась?
— Я вовсе не… — Под моим взглядом Бред сник. — Ладно, когда?
— В самом начале все было безобидно. Вспомни, ты подкалывал меня и сам подбивал на флирт.
Бред, склонив голову набок, опасливо покосился на меня, а затем отвернулся.
— Я же не знал, как далеко все это зайдет…
— Верно, — согласилась я и между делом избавилась от туфлей. Неудобная колодка оставляла на пальцах мозоли. — Все изменилось в ту ночь, когда Джейсон остался ночевать в моей спальне, чтобы помочь мне с видением.
Бред едва заметно вздрогнул. Его крылья дернулись, будто он хотел взлететь.
— А ну стоять! — скомандовала я примерно с той же интонацией, что и Майкл мне три года назад, в день знакомства. — Даже не пытайся удрать от разговора!
Видимо, мой тон окончательно доконал Бреда.
— А думаешь, легко было наблюдать за тем, как Джейсон успокаивал тебя после кошмара? — взвился он. — Ведь всегда это делал я! Ни Оуэн, ни Майкл… Я!
Ну что ж, это объясняет, почему Бред никогда не ревновал к другим мужчинам. Он попросту не чувствовал в них конкурентов, ведь только он делил со мной тяжкую ношу прорицательского дара. А еще лишь ему я рассказывала о том, как именно умерла в своем мире…
— Понимаю, — тихо ответила я и не слукавила: мне и правда было легко представить метания дракончика. — Ты боишься, что твое место займет Джейсон. Но ты зря переживаешь на этот счет! Именно ты стал моим первым другом здесь, и никто не сможет тебя заменить.
Бред, услышав эти слова, расслабился и повернул голову в мою сторону. На этом моменте можно было свернуть разговор, но я не стала. Бить, так до конца.
— Во-вторых, мы возвращаемся к тому, что мне в твоей жизни отведено слишком много места. И это ненормально.
В глазах Бреда мелькнул уже знакомый мне страх — тот же, что я видела, когда пыталась поговорить с ним перед ужином в доме Эйверли.
— Мы же друзья, — неуверенно оправдался Бред. — Ты сама говорила.
— Друзья не контролируют друг друга, — отбрила я. — И не цепляются друг за друга, как за соломинку. Хочешь я скажу как есть?
Бред с сомнением переступил с лапы на лапу, а потом кивнул. Я сжала в кулак край пледа, лежащего на постели.
— Из-за заточения в камень ты потерял все, и, очнувшись, не смог найти себе места в новой жизни. Ты остался со мной, ведь тебе некуда идти. И ты боишься потерять меня, потому что видишь во мне не столько друга, сколько якорь в бушующем море страхов и сомнений. Именно поэтому тебя так раздражает Джейсон. В нем ты чувствуешь угрозу своему мнимому душевному покою.
— И что же ты предлагаешь?
Я чуть разжала кулак, а затем снова смяла плед. Взгляд не отрывался от Бреда.
— Рано или поздно тебе все равно придется налаживать свою жизнь. Свою, а не мою.
— А если мне это нравится? Жить твоей жизнью.
Я грустно улыбнулась и покачала головой.
— Тогда я бы не поднимала эту тему. Но интуиция подсказывает, что ты желаешь гораздо большего, чем статус моего питомца.
Обрывки фраз, манера поведения — все это говорило о том, что Бред до столкновения с жестоким магом жил на всю катушку, не боялся участвовать в интригах, служил клану… Но что-то в нем сломалось после заклятия. Я не теребила его первое время, не желая бередить рану, но прошло уже три года, а дракончик так ничего мне и не рассказал о том, как жил до злосчастного столкновения с магом.
И мне казалось, что это было еще одним доказательством того, как сильно он переживал потерю.
Ариана тоже не хотела, чтобы ее называли прежним именем. А вот я… Я скучала по нему. Сдается мне, и Бред тосковал по себе, тому себе, которого пытался забыть.
Он вдруг поднял на меня взгляд. В оранжевых глазах вспыхнуло пламя.
— Ты ничего не знаешь! — ожесточенно бросил он. — Думаешь, так просто начать все с нуля? Боги, да мне проще притвориться попугаем, чем признаться самому себе ЧТО я потерял… Ты знала, что я входил в доверенный круг лиц лэрда? А что в ночь нападения сделал предложение любимой? И все это осыпалось осколками, будто разбитое к драхам зеркало!
Я мельком отметила незнакомое ругательство. Сердце сжалось от сочувствия: я знала, каково Бреду. В конце концов, я и сама прошла через своего рода перерождение в новом мире. И так же, как и Бред, долгое время старалась не замечать очевидного, а просто жила, ставя себе мелкие задачи: встать, умыться, сходить на пару, зарисовать видение… Все будто во сне, пусть и довольно реалистичном. Проблема в том, что рано или поздно проснуться все равно придется.
Кажется, меня разбудил Джейсон. Интересно, как?
Неужели поцелуем?
— Бред, мне очень…
Я не успела договорить. Дракончик сапфировой молнией метнулся к окну и, едва не разбив его, исчез в приоткрытой форточке. Я подскочила с кровати и кинулась к подоконнику, чтобы окликнуть Бреда, но неожиданная вспышка портала заставила прикрыть глаза. По инерции я сделала шаг назад и… врезалась в чью-то широкую грудь.
— Господи! — испуганно воскликнула я и, уже после того как шарахнулась в сторону, встретилась взглядом с Джейсоном. — У меня чуть сердце не остановилось!
— Прости. — Он виновато поднял ладони верх, будто демонстрируя, что безоружен. — Я не хотел тебя напугать.
На его уставшем лице, вдоль щеки, белела тонкая полоска шрама. Кажется, Джейсон даже при желании не сможет забыть вчерашний бал: отражение в зеркале всегда напомнит о том вечере, когда он спас мне жизнь.
— Ты не напугал, просто это было… слишком неожиданно.
Он спрятал руки в карманы. Жест вышел неловким, будто Джейсон тоже испытывал смущение.
Поддавшись порыву, я провела указательным пальцем по своей щеке, словно рисуя линию шрама, и сочувственно спросила:
— Все еще ноет?
В памяти снова промелькнула сцена боя с наемником, и по спине пробежали мурашки — отголоски отчаяния, смешанного с ужасом. Боль Джейсона воспринималась так же остро, как собственная.
Он не сразу сообразил, что я имею в виду, а затем лишь отмахнулся:
— Нет. — Джейсон сделал паузу и вскинул на меня глаза. — Извини, что без приглашения. Я помню, чем это чревато…
На его губах мелькнула кривая улыбка. Я с трудом подавила нервный смешок.
— Ничего, как видишь, в этот раз тебе повезло: в моей спальни нет ни главы Тайной Канцелярии, ни моего напарника…
Джейсон кивнул и вдруг без перехода спросил:
— Как ты?
Он шагнул ко мне, с тревогой всматриваясь в мое лицо. Его ладонь устремилась к моей, будто он хотел взять меня за руку, но замерла на полпути. Я наблюдала за ним с колотящимся сердцем и неуместным волнением.
Нас тянуло друг к другу. С каждой минутой это становилось все очевиднее.
— Я не ранена, если ты об этом. — Я облизнула губы и оторвала взгляд от пальцев Джейсона, так и не коснувшихся моих. — Спасибо тебе за то, что спас меня. Без тебя я бы не справилась.
К моему удивлению, голос не дрогнул. Внутри я сгорала от сложных, острых эмоций, пожирающих меня, словно языки пламени, но внешне оставалась спокойной. Слова благодарности прозвучали без мелодраматичных интонаций, но искренне.
Кажется, Джейсон понял это. Он ненадолго расслабился, а затем на его лицо набежала тень.
— Ты бы справилась, весь вопрос в цене… Мне не хотелось, чтобы та оказалась слишком высокой.
Мы снова замолчали, застыв друг напротив друга. В воздухе витало напряжение и недосказанность. Джейсон стоял с вытянутыми, как у солдатика, руками и смотрел на рисунок ковра. Я теребила подол юбки, пытаясь собраться с духом.
Сказать человеку, что он должен на тебе жениться, несколько… неловко.
Подозреваю, нужно было вставить это немного раньше. В стиле «Как здорово, что ты спас мою жизнь! Кстати, теперь ты еще обязан жениться на мне. Сюрприз!»
— Хорошо, — негромко сказал Джейсон, будто подводя итог нашей короткой беседы. — В общем, я просто хотел убедиться, что ты в порядке. Думаю, мне стоит стереть координаты твоей комнаты.
Я так сильно задумалась, что не сразу поняла его.
— Почему?
Джейсон усмехнулся, но как-то горько.
— Моя миссия окончена. К тому же, совсем скоро вернется твой жених и…
Он не закончил фразу, и она многозначительно повисла в комнате. Я с запозданием вспыхнула, вспомнив слова Джейсона о том, что он не будет ни вторым, ни третьим звеном в сложном любовном уравнении.
Не дожидаясь ответа, он потянулся к порталу.
— Подожди! — Я порывисто накрыла ладонью кольцо в его руке. Наши с Джейсоном пальцы соприкоснулись. По коже словно прошел разряд тока, и я вздрогнула. — Мне нужно с тобой поговорить.
Джейсон чуть сжал мою ладонь, продлевая наш физический контакт, а затем внимательно взглянул на меня.
— Что-то случилось?
Я судорожно сглотнула и кивнула. Мысли, так долго гоняемые в голове по кругу, принялись поспешно искать словесную форму.
— Его Величество приказал нам пожениться, — выпалила я и тут же продолжила: — У меня час назад состоялась с ним личная аудиенция, где он высказался вполне конкретно.
Мне было неловко и страшновато смотреть на Джейсона, поэтому я отвела взгляд. Рисунок на ковре, конечно, помог немного успокоиться, но я совершенно не знала, как отреагировал на мое признание Джейсон. Я только чувствовала, как он замер и сильнее, чем прежде, сжал мои пальцы, лежащие на кольце.
— Он… приказал?
Я занервничала еще больше, чем прежде.
— Наверное, предполагалось, что я скажу об этом как-то иначе, но… — Я набрала в грудь побольше воздуха и призналась: — Он подозревает тебя в связи с заговорщиками и хочет, чтобы я подтвердила или опровергла эти слухи.
— Для этого необходимо жениться?
Я осмелела и искоса посмотрела на Джейсона. На его лице ходили желваки, а в глазах горел недобрый огонь. Кажется, не только я не пришла в восторг от навязанного брака.
Несмотря на то, что такую реакцию я и ждала, сердце болезненно кольнуло.
— Я тоже об этом спросила, но ответ был весьма категоричен.
Джейсон резко отпустил мою руку и отошел к окну. Кусая губы, я изучала профиль того, кого в скором времени должна назвать мужем.
— Он не секреты мои хочет выведать.
В тоне Джейсона зазвучали металлические нотки человека, который из последних сил держится, чтобы не сорваться.
— А что же?
С пальцев Джейсона посыпались искры, и тот, тихо выругавшись, потушил их. На паркете остались черные росчерки.
— Контролировать меня, — мрачно бросил Джейсон и открыто встретил мой взгляд. — Он понял, что ты — моя больная точка.
У меня перехватило дыхание. Это признание или…
— Не знаю, что сказать, — честно пробормотала я. — Мне очень неловко и …
Я устало прикрыла глаза, а затем и вовсе ненадолго спрятала лицо в ладонях, чтобы получить передышку. Я старалась следить за собственной мимикой, но сейчас эмоции взяли верх. Меня душило чувство вины: перед Майклом за несдержанное обещание, перед Оуэном за боль, которую причинила, перед Джейсоном за то, что сломала ему жизнь и смешала все карты…
Я не поняла, как Джейсон оказался рядом. Он всегда двигался невероятно быстро и тихо. Его теплые пальцы снова коснулись моих ладоней и отвели их от лица.
— Не нужно, — мягко проговорил он.
— Что именно?
— Винить себя. Ты тут ни при чем.
Я ненадолго пораженно замерла, а затем покачала головой. Интересно, как так вышло, что Джейсон за короткое время научился без труда считывать мои эмоции?
— Мне не следовало втягивать тебя во все это. Мне жаль, что ты…
Я никак не могла подобрать верных слов и в конце концов просто замолкла. Джейсон чуть помрачнел, словно все-таки надеялся услышать от меня что-то внятное, а затем решительно потянулся к кольцу-порталу.
— Тогда давай сделаем это сегодня: без толпы гостей, без раздражающего пафоса. Только ты и я. И небольшой тихий храм.
В памяти пронеслось видение: я и Джейсон у алтаря. За нашими спинами лишь пустой ряд лавочек.
Что ж, этого стоило ожидать. Джейсон никогда не соблюдал правила игры. Естественно, оказавшись перед ультиматумом, он взбрыкнул. В силу своих возможностей, но все же.
Думаю, Его Величество имел определенные планы на эту церемонию…
Губы сами собой расплылись в улыбке. Досадить королю даже в такой мелочи было приятно.
— Давай сделаем это, — согласилась я. — Сейчас?
Джейсон уверенно кивнул и начертил на кольце руну.
— Сейчас.

***
В храме было так тихо, что можно было услышать шипение тонких восковых свечей, горящих у алтаря Солнцеликого — одного из самых могущественных и почитаемых богов, которых в пантеоне насчитывалось тринадцать. Возле многочисленных бронзовых статуй стояли плетеные корзины с цветами и обязательные чаши для пожертвований. На их дне в ярком солнечном свете, льющемся из-под куполообразной прозрачной крыши, поблескивали монеты: Солнцеликому платили только золотом.
Пожилой священнослужитель в традиционной желтой рясе до пола с непониманием воззрился на нас с Джейсоном.
— Простите, рин, но я не могу провести обряд бракосочетания. По закону на нем обязаны присутствовать хотя бы двое свидетелей.
Его старческий дребезжащий голос эхом разнесся по пустому храму. Возможно, время было выбрано неудачно: до традиционной вечерней службы было еще далеко, но скорее всего сказывалась удаленность этого островка душевного спокойствия от основных дорог. До ближайшей деревни пешком не меньше часа.
Собственно, поэтому мы и выбрали это место. Вероятность встретить здесь кого-либо из знакомых равнялась нулю.
— Вы можете сделать исключения? — настойчиво спросил Джейсон. — Поверьте, дело очень срочное.
Священнослужитель неделикатно покосился на мой живот, пытаясь оценить его размер. Видимо, на беременную я не походила, поэтому почти тут же последовал резкий ответ:
— Нет, я не могу вам помочь. Правила есть правила.
Я невольно пожалела, что не догадалась облачиться в наряд более свободного кроя. В видении не было ни намека на то, что могут возникнуть сложности, поэтому я надела одно из своих любимых платьев сапфирового оттенка с пышной юбкой и небольшим декольте, подчеркивающим достоинства моей фигуры.
Джейсон упрямо сжал челюсти, явно намереваясь продолжить спор, но в этот миг храм ослепила вспышка портала, и на белый мраморный пол шагнули двое.
— Что вы здесь делаете? — вырвалось у меня.
— Я подумал, что вам может понадобиться помощь, — сказал Оуэн и, перебросив длинную светлую косу с плеча за спину, улыбнулся. — И оказался прав.
Его спутник в длинном плаще откинул глубокий капюшон, открывая лицо, и я пораженно выдохнула. Джонатана Эйверли собственной персоной!
— Я по своему опыту помню: для того чтобы брак признали действительным, необходимы свидетели, — заметил он, бесстрастно оглядывая храм с бронзовыми статуями вдоль стен. — Таков закон.
Сказано это было тем же тоном, с каким обычно вспоминают библейский завет «око за око». Я нервным движением заправила рыжую прядь за ухо. В правильных чертах лица Джонатана временами проскальзывало что-то хищное, и я никак не могла понять: происходило ли это случайно или же он специально приспускал маску, которую носил постоянно.
— Как вы догадались, где нас искать? — с едва читающимся напряжением поинтересовался Джейсон.
— Я уже видел это место, — легко ответил Оуэн, подойдя ближе. В его глазах сверкнули и ирония, и грусть. — Много раз.
Наши с ним взгляды встретились, и мы одновременно понимающе кивнули друг другу. Не знаю, как он, а я снова, будто наяву, увидела сцену из сна: я и Джейсон у алтаря. Оуэн ободряюще коснулся моего локтя и встал слева от меня. Я обернулась на пустующие скамейки за спиной.
— Ты просто смотрела на эту картину с другого ракурса, — шепнул Оуэн.
— Почему сразу не сказал?
Он пожал плечами, но я догадалась: надеялся, что ему не придется присутствовать на моей свадьбе. Сердце болезненно сжалось, и в этот момент Оуэн улыбнулся — тепло и искренне. Так он улыбался раньше: до того, как в наши отношения вмешалась его влюбленность.
И мне тут же стало легче, будто солнце пробилось сквозь тучи и разогнало тени на асфальте.
Место слева от Джейсона уже занял Джонатан. Он кивнул священнослужителю, словно разрешая начинать церемонию и между делом, совершенно буднично обронил:
— Его Величество будет недоволен.
Священнослужитель вздрогнул и застыл над огромной амбарной книгой, которую пытался открыть на нужной странице. В его взгляде появился испуг.
— Я знаю, — ответил Джейсон и не без сарказма добавил: — Мне никогда не удавалась роль хорошего сына. Придется разочаровать отца и в этом.
Священнослужитель посмотрел на нас совсем уж затравлено и, кажется, всерьез подумывал тихо скрыться в глубине зала. Его остановили искры, будто случайно осыпавшиеся на пол с пальцев Джейсона.
— Что ж, давайте начнем, — потерянно пробормотал священнослужитель. — Ваши имена?
Под высокими сводами храма наши ответы прозвучали неуместно громко:
— Аурелия Терренс.
— Джейсон Маверик.
Священнослужитель побледнел и по цвету сравнялся с толстыми листами в амбарной книге. Видимо, несмотря на аскетичный образ жизни, который он обязан был вести в силу выбора призвания, имя моего жениха кое о чем ему говорило.
— Вы уверены?
— В именах? — вежливо уточнил Джонатан. — Можете не сомневаться.
— В своем решении, — проблеял священнослужитель и ослабил воротник рубашки, выглядывающей из-под желтой рясы. — Знаете, вы можете тщательно все взвесить и…
Я затаила дыхание и, повернув голову в сторону Джейсона, поняла, что он смотрит на меня. И что-то было в его глазах такое, что послало по спине волну мурашек, отозвавшуюся странным томлением внизу живота.
В этом мире встретить мужчину, которого действительно волнует твое мнение, равносильно выигрышу в лотерее. И мне до сих пор не верилось, что я вытащила нужный билетик.
Пусть в нашей с Джейсоном ситуации выбор — лишь иллюзия, но она согревала сердце.
— Разве не долг служителя богов соединять души людей по первому их требованию? — подал голос Джонатан. — Помнится, в завете…
— Мне не нужно время, — негромко сказала я.
Джейсон поймал мой взгляд. Его широкие плечи, обтянутые темно-коричневым пиджаком, чуть расслабились.
— Значит, проведем церемонию именно сейчас, — уверенно проговорил он и скомандовал священнослужителю: — Начинайте.
Тот страдальчески вздохнул, но спорить не посмел.
Я не слушала его длинную речь, призывающую богов одобрить новый союз. Вместо этого, стоя бок о бок с Джейсоном и соприкасаясь с ним рукавами, пыталась поверить в происходящее. Все было, как в том пророческом сне: тот же запах воска и цветов, смешанного с благовониями, мерцание свечей, тепло пальцев Джейсона, коснувшихся моих…
Я прикрыла глаза, вспоминая день нашего знакомства. Тогда мы с Оуэном высматривали Джейсона на тренировочном поле, и я пыталась понять, какие же именно элементы рисунка судьбы могут привести меня к этому шагу. И вот я здесь, ровно на том месте, которого долго избегала и… На душе разливается спокойная уверенность, что все так, как и должно быть.
Мне хотелось быть с Джейсоном. Пусть и таким странным образом.
Хриплое «да», сказанное Джейсоном, заставило меня вынырнуть из мыслей о прошлом и будущем и сосредоточиться на настоящем.
— А вы, рина Терренс, согласны?
Я набрала в грудь побольше воздуха и выдохнула:
— Да.
Священнослужитель поскучнел. Видимо, эту часть церемонии он не любил.
— Что ж, объявляю вас мужем и женой. Жених может поцеловать невесту.
Наверное, мне стоило подумать об Оуэне, но в этот миг в моей голове был только Джейсон. Когда он склонился надо мной и вопросительно заглянул в лицо, я молча прикрыла глаза. Его руки легли мне на талию, даря чувство защищенности. Теплые губы коснулись моих в мимолетном целомудренном поцелуе, который тут же стал глубже, стоило мне на него ответить.
Мельком я отметила, что в этот раз, в отличие от прошлого, в поцелуе есть что-то собственническое (возможно, примешивалась нотка ревности, исходящая от Джейсона), но почти тут же все связные мысли окончательно испарились.
Разум заволокла дымка удовольствия. Трепет смешался со страстью, но все это быстро закончилось. Покашливание Джонатана вернуло в реальность не только меня, но и Джейсона. Мы одновременно отпустили друг друга.
— Пусть ваш союз благословят боги! — сказал Оуэн и первым пожал руку Джейсону. — Поздравляю!
Мужчины обменялись короткими многозначительными взглядами.
— Благодарю.
Оуэн повернулся ко мне. На его губах снова заиграла улыбка, пусть и не очень широкая.
— Я же говорил, что это он, — с напускной веселостью бросил Оуэн и, обняв меня, шепнул: — Будь счастлива.
Я, прикрыв глаза, вспомнила наш разговор на тренировочном поле. И правда, я ведь тогда не была уверена, что видела во сне именно Джейсона! Первые видения были довольно туманны.
— Ты никогда не ошибаешься, — усмехнулась я ему в плечо и дружески похлопала его по спине.
Джейсон наблюдал за нашим общением с орлиным прищуром. Его внимание перетянул на себя Джонатан.
— Поздравляю, рин Маверик. Вы сделали замечательный выбор.
Джейсон кивнул, а потом вдруг без перехода спросил:
— Разве вы, рин Эйверли, не должны были остановить меня и настоять на пышной свадьбе?
— Должен был, — легко признался тот. — Но не стал.
— Почему? — быстро поинтересовался Джейсон, будто хотел подловить собеседника.
Но Джонатана невозможно было поймать на слове, если он сам того не желал. Так что вопрос повис в воздухе, словно улыбка чеширского кота.
— Ваш портал разрядился, — вместо ответа бросил он. — Не волнуйтесь, я вас провожу.
Джейсон перевел взгляд на кольцо, камень которого горел алым цветом, и сквозь зубы неразборчиво ругнулся.
— Буду признателен за помощь.
У Джонатана уже были координаты моей комнаты, поэтому спустя мгновение мы оказались на месте. И там нас ждал сюрприз.
ГЛАВА 15
***
Развалившийся в кресле Майкл беззастенчиво смаковал белое игристое вино, которое, судя по всему, сам же и принес. Во всяком случае алкоголь в моей спальне не хранился.
При виде меня Майкл широко улыбнулся, но, заметив рядом со мной еще троих мужчин, удивленно выгнул бровь. Отставив в сторону хрустальный фужер, на котором играли блики солнца, мой теперь уже бывший жених встал и чуть отдернул форменный китель боевого мага.
— Добрый день, — проговорил Майкл, внимательно оглядывая троицу за моей спиной. — Аурелия, дорогая, прошу прощения, что заявился без предупреждения, но я жаждал встретиться с тобой как можно скорее. Даже не успел сменить форму на что-то более приличное.
Здесь не обошлось без кокетства: выглядел он потрясающе. Черные обтягивающие штаны и свободный китель сидели на нем идеально, подчеркивая его спортивную фигуру.
Мне показалось, что рядом раздался странный звук, будто кто-то скрипнул зубами. Я мельком покосилась на Джейсона. Его лицо было мрачнее тучи.
— П-п-понимаю, — прозаикалась я и попыталась светски улыбнутся Майклу. — Я рада тебя видеть! С Оуэном и рином Эйверли ты уже знаком, а вот с…
Я запнулась, судорожно пытаясь выкрутиться из щекотливого положения, но тщетно. Выхода не было. Жаль, рядом не оказалось Бреда.
Он бы наверняка сумел разрядить обстановку…
— С мужем, — шепотом подсказал Оуэн и посоветовал. — Скажи, как есть.
Неожиданно его поддержал Джонатан.
— Да, в этой ситуации бесполезно искать смягчающие формулировки.
Я будто оказалась в театре абсурда, где реплики достались всем актерам, кроме меня.
— С мужем? — Майкл поперхнулся воздухом. — Ты вышла замуж за Оуэна?
Я не обернулась, но почему-то была уверена, что Оуэн покраснел и пожалел, что не ретировался раньше. Джейсон сжал челюсти и шагнул вперед. От его взгляда, брошенного на Майкла, мне захотелось спрятаться под кровать и вести переговоры уже оттуда. И лучше не сегодня.
— Почему за Оуэна? — искренне удивилась я.
— Ну я же знаю, что вас многое связывает, — отмахнулся Майкл. — Но если не он, то…
— Я, — любезно просветил его Джейсон. — Аурелия вышла замуж за меня.
Я видела, как Майкл неуловимо быстро изменился в лице, а затем так же молниеносно натянул маску богатого наследника и баловня судьбы. И все же на мгновение я успела разглядеть в его небесно-синих глазах растерянность и непонимание. Грудь тут же сдавило чувство вины.
— Вот как? — с иронией уточнил Майкл. — Забавная, должно быть, вышла история.
— Да не особо, — вместо меня пробормотал Оуэн и тут же замолк.
— Подтверждаю, — снова вклинился Джонатан, будто между делом вертя в пальцах портал. — Веселья там было мало.
Несмотря на его сухой, деловой тон, я нутром чуяла, что Джонатан получает удовольствие от этого неловкого разговора. В отличие от меня, он явно чувствовал себя как рыба в воде. Сдается мне, здесь было что-то личное.
Я перевела взгляд с Майкла, задумчиво похлопывающего белой перчаткой по ноге, на собранного и будто готового к прыжку Джейсона, ненавязчиво разминающего пальцы. В воздухе носилось предчувствие скорой дуэли. Это придало мне решительности.
Я только открыла рот и…
— Наверное, нам пора, — полувопросительно проговорил Оуэн.
Я всегда ценила в нем тактичность, но не в этот раз.
— Минуточку! — потребовала я. Взгляды всех присутствующих скрестились на мне, и я, набрав в грудь побольше воздуха, выпалила: — Расставим все точки над «е». Оуэн — мой друг. — Я, пренебрегая правилами этикета, указала на него пальцем и тут же, словно дуло пистолета, перевела его на следующую жертву. — Майкл — мой бывший жених и тоже друг, с которым нас связывало деловое соглашение.
— Очень выгодное деловое соглашение, — заметил он и с едва уловимы нотками сарказма добавил: — И я не ожидал, что его аннулируют.
— Прости, — искренне повинилась я, с трудом сдерживаясь, чтобы не коснуться его локтя. — Я не хотела тебя подводить.
Меня сжирало чувство вины. Нет, я буквально плавилась в нем, как в лаве. Человек, который вырвал меня из лап рины Беатрис, позволил учиться и жить своей жизнью, явно не заслужил того ножа в спину, что я ему приготовила.
Майкл обежал меня быстрым оценивающим взглядом, который сказал мне больше, чем слова. Несмотря на мое предательство, Майкл волновался и… не был готов отступать. Собственно, поэтому я придвинулась к Джейсону поближе и осторожно взяла его за руку. Жест вышел более чем выразительным.
— А это Джейсон — мой муж, брак с которым я заключила добровольно, — я сделала паузу, чтобы дать возможность Майклу переварить услышанное, — и с большим удовольствием.
Про королевское благословение, пожалуй, расскажу позже.
— Ну а со мной вы уже знакомы, — невозмутимо обронил Джонатан. — И я не являюсь ни мужем, ни любовником, ни даже другом.
— Правда? — Оуэн вскинул на него глаза. — Вы уверены в последнем?
Я не узнала, что ответил Джонатаном, потому что отвлеклась на вопрос Майкла.
— Действительно добровольно? — скептично поинтересовался мой бывший жених.
— И с удовольствием? — хрипловато уточнил Джейсон, сжимая мою ладонь.
В ответ я молча сплела наши пальцы. Тепло кожи Джейсона согревало и отзывалось волной дрожи, прокатившейся по телу. Я смутилась, и Майкл, конечно, это заметил.
Горестно вздохнув, он последний раз ударил перчаткой по ноге и раздраженно прошелся по торчащим на макушке кудрям.
— Жаль! Дуэль могла бы решить все проблемы.
Джейсон тут же напрягся. Его губы сжались, а скулы будто проступили отчетливее. Послышалось шипение искр, готовых сорваться с его пальцев. Признаться, я не знаю, кто бы победил в этой битве: Джейсон был талантливым, но на стороне Майкла были сила и опыт.
Даже думать об этом было страшно.
— Хватит! — крикнула я, на мгновение представив себе эту дуэль. — Я не позволю вам навредить друг другу!
Меня передернуло, будто от холода, и в комнате повисла тишина, нарушаемая лишь бегом секундной стрелки часов на каминной полке.
Джонатан сориентировался первым.
— Что ж, вынужден откланяться. У меня дела.
— И у меня! — поддакнул Оуэн.
Глаза ослепила вспышка света, заставив сощуриться. Через секунду мы остались в спальне втроем: я, Джейсон и Майкл.
— Ладно, — с раздражением сказал мой бывший жених. — Если ты не хочешь, чтобы я быстренько сделал тебя вдовой, то…
Джейсон ненавязчиво выступил вперед, закрывая меня собой.
— При всем уважении, но вряд ли бы у вас это вышло.
— Чем докажете? — с азартом поинтересовался Майкл, распрямляя широкие плечи.
Я закатила глаза. Двое мужчин сейчас отчаянно напоминали боевых петухов, потрясающих шпорами перед соперником. Будь ситуация менее неловкой, я бы рассмеялась.
— Предлагаю помериться регалиями в другой раз, — серьезно проговорила я и, схватив Джейсона за запястье, с нажимом попросила: — Дай нам, пожалуйста, пять минут. Наедине.
Майкл заслуживал нормального объяснения.
Джейсон заколебался. Он бросил на меня полный сомнений взгляд, затем перевел его на мои пальцы на своем запястье и, спустя несколько томительных секунд, кивнул:
— Я буду рядом.
Не попрощавшись с Майклом, он направился к порогу. Раздался звук хлопнувшей двери.
— Я смотрю, тебе нравятся боевики, — протянул Майкл и, подхватив стоящую на столе початую бутылку, рухнул в кресло. — Неужели он настолько лучше меня?
Я покосилась на закрытую дверь и Майкл, фыркнув, щелкнул пальцами. На комнату легла руна, защищающая от подслушивания.
— Не думаю, что Джейсон станет прикладывать ухо к замочной скважине, чтобы узнать, о чем мы болтаем, — пробормотала я и устало опустилась в соседнее кресло. — Или ты специально, чтобы подразнить его?
Майкл шутовски развел руками.
— Грешен. Не могу отказать себе в таком развлечении.
Он протянул мне бутылку игристого, к горлу которой успел приложиться. Явно на автомате, а не из желания напиться. Я была так растеряна, что приняла алкоголь и отмахнулась от легкого чувства дежавю. Кажется, с похожей сцены и началась моя дружба с Майклом.
— Это мелочно, — укоризненно заметила я.
— Да, я не идеален, — легко согласился он и вытянул длинные стройные ноги, обтянутые черными штанами. — В этом мой шарм.
— Лишь малая его часть. — Я улыбнулась, а затем все еще держа бутылку в руках, виновата начала: — Слушай, знаю, мы договаривались…
На лице Майкле промелькнула тоска, но почти тут же она сменилась настороженным вниманием. От его изучающего взгляда мне стало не по себе. Он оперся рукой на подлокотник и подпер подбородок сжатым кулаком.
Я осеклась на полуслове.
— Что?
— Рель, я знаю тебя три года. Ты не из тех, кто бы просто так нарушил договоренность.
Меня окатило волной облегчения.
— Ты не злишься?
Он передернул плечами.
— Не на тебя. Так что давай, рассказывай. Как так вышло, что я застукал тебя в спальне с… мужем?
С моих губ сорвался смешок, и я, пытаясь избавиться от смущения, сделала глоток из бутылки, что все еще была в руках. Горло обожгло с непривычки, и я закашляла.
— Долгая история, — призналась я. — Но, если вкратце, на браке настоял Его Величество.
Майкл внешне остался спокойным, но в его глазах блеснуло удивление. Он сменил позу, закинув ногу на ногу.
— Решения Его Величества не подлежат обсуждению, но, честно говоря, я надеялся на несколько иную награду за верную службу.
Я закусила губу. Пожалуй, не только я ощущала себя пешкой на шахматной доске. С интересами Майкла тоже никто не стал считаться. И если в моем случае это было оправдано (кто я такая для короля?), то наплевать на мнение одного из лучших боевых магов… Ну, это несколько недальновидно.
Впрочем, возможно, если правишь с рождения, теряешь чувство меры?
— Значит, я не смогу ничего изменить, — задумчиво проговорил Майкл, на мгновение отведя взгляд. — Жаль, план с дуэлью был рабочим. Я проверял.
Он сказал это так деловито, что у меня по спине пробежали мурашки.
— Не вздумай! — вырвалось у меня.
— Не стану, — согласился Майкл. — Но скажи, для тебя брак не превратится в обузу?
От моего ответа зависело очень многое. К счастью, лукавить мне не пришлось.
— В глубине души я сама хотела этого. Приказ Его Величества лишь все упростил.
Я уже думала об этом, но слова, произнесенные вслух, имеют особую силу. Вот и я будто ощутила, как правда, от которой я долго убегала, встала передо мной в полный рост.
Майкл будто понял что-то. Возможно, считал по моему лицу.
— Ладно, — вздохнул он. — За меня можешь не волноваться. Я тебе проблем не подкину.
Я, все еще раздумывала над своим признанием, вскинула голову:
— А как будешь решать собственные?
Майкл поморщился, без труда догадавшись, о чем речь.
— С родными я разберусь. Ты лучше займись своими трудностями. Например, той, что стоит за дверью и, я уверен, изнывает от ревности.
Перед моим внутренним взором тут же возник Джейсон в образе Отелло, и я хмыкнула. Картинка получилась яркой.
— Зря ухмыляешься, — заметил Майкл. — Темпераментного ты себе мужа выбрала.
— Прости, — снова извинилась я. Сбросить с себя чувство вины пока не получалось. — Сама не знаю, как так вышло.
Я имела в виду вовсе не темперамент Джейсона, и Майкл меня понял. Он отмахнулся, будто речь шла о пустяке.
— Забудь. В конце концов, раз нашелся человек, способный тронуть твое сердце… Или не только сердце?
Щеки вспыхнули, и я снова пригубила из горла бутылки. Во второй раз алкоголь уже не показался резким, но в голове все равно приятно зашумело.
Майкл подмигнул.
— А, до самого интересного еще не дошло?
Подозреваю, я отчаянно покраснела.
— Господи, ты же рин, впитавший благородство с молоком матери! Где ты набрался этих пошлых шуток?
— В казарме. — Он снова стал серьезным. — Жаль, что у нас с тобой все так закончилось. Но я рад, если ты нашла свое счастье.
Повисла небольшая пауза, которую я прервала первой:
— Я соберу все драгоценности, что ты мне подарил, и верну их.
Майкл покачал головой.
— Не стоит, оставь себе. На память.
Он поднялся с кресла, и я торопливо последовала его примеру. Пару секунд мы стояли друг напротив друга, неловко переминаясь с ноги на ногу. Но Майкл не был бы Майклом, если бы не разрядил обстановку.
— Если что, у тебя всегда есть запасной вариант, — весело напомнил он. — На случай неудачного брака.
В глазах защипало, и я вдруг порывисто обняла Майкла. Он сначала замер, а затем осторожно похлопал меня по спине.
— Ну все, все, — пробормотал он. — Только не начинай плакать. Я, как и все мужчины, не выношу женских слез… Хочешь я пришлю тебе еще бриллиантов?
Я нервно рассмеялась ему в грудь, а затем, всхлипнув, отстранилась.
— Спасибо, не нужно. Я и так перед тобой в долгу.
Майкл покачал головой.
— Ты подарила мне три года спокойной жизни, когда я мог себе позволить не переживать о будущем. Это дорогого стоит.
Он первым отпустил меня и, шагнув назад, потянулся к кольцу-порталу. Мы успели обменяться короткими улыбками, а затем вспышка света унесла Майкла в неизвестном направлении. Я осталась в одиночестве.
Постояв немного, я расправила пышную юбку платья и зашагала к двери. Выглянув в коридор, я растерянно повертела головой и выдохнула с облегчением, когда обнаружила Джейсона у высокого окна-бойницы. При виде меня он рывком оторвался от подоконника, на котором сидел.
— Вы закончили? — мрачно поинтересовался он.
— Да, Майкл ушел порталом, — ответила я и посторонилась, пропуская его в комнату. — Мы с ним все выяснили, так что…
Я сбилась с мысли, пытаясь выстроить логическую цепочку. Так что что?
Можешь смело целовать меня прямо сейчас, поскольку я получила индульгенцию от бывшего жениха?
Но ведь не все зависит от меня, и решать за Джейсона я не могу. Вдруг он не испытывает того, что чувствую к нему я?
— Ты поэтому плакала?
Я, погруженная в раздумья, тихо прикрыла дверь и только потом с удивлением дотронулась до влажной щеки.
— Надо же… Я и не заметила.
По телу будто прошел разряд тока, когда ладонь Джейсона осторожно легла мне на подбородок. Большим пальцем он мягко стер едва ощутимую дорожку слез. Я, вскинув на него глаза, застыла. Сердце в груди сделало прыжок и тоже замерло.
— Он для этого наложил заклинание от подслушивания? Чтобы я не знал, что он тебя расстраивает?
Я мельком отметила, что Майкл в устах Джейсона всегда «он», будто ему не хочется называть того по имени. Я покачала головой.
— Он не сказал ничего такого. Просто я слишком чувствительная.
Его палец медленно спустился к моим губам. Я ожидала, что он обведет их, но Джейсон остановился, и это вызвало укол острого разочарования.
— Знаю. Мне нравится это в тебе.
Наверное, игристое вино, которое я пригубила с легкой подачи Майкла, затуманило разум и придало смелости. Иначе я не могу объяснить, откуда во мне взялась смелость.
— А что еще тебе нравится?
Я открыто взглянула на Джейсона и заметила, как его зрачки чуть расширились. Он сделал шаг, сократив и без того небольшое расстояние между нами.
— В тебе мне нравится все, — хрипло сказал он, склонившись надо мной. Его теплое дыхание коснулось уха и задело чувствительную кожу шеи. — Мягкость, сочетающаяся с силой, осторожность, которая в любой момент может смениться решительностью. Я чуть не умер, когда увидел тебя на вчерашнем балу с оружием в руках.
— Надеюсь, не от смеха?
Взгляд Джейсона потемнел. Я словно тонула в глубине его глаз, напоминающих сейчас грозовое небо.
— Нет, от страха за тебя. И еще немного от…
Он сделал паузу, и я, сгорая от нетерпения, бездумно обвела пальцами круглую пуговицу на его воротнике. Определенно, в комнате стало жарче, хотя пустой камин укоризненно темнел черными углями.
— Да? — не выдержала я. — От чего еще?
Джейсон усмехнулся и кончиком языка прикоснулся к уголку своего рта. Я, не отводя взгляда от его лица, сглотнула. Эта странная игра затягивала все сильнее. Ноги слегка подрагивали от волнения и предвкушения, напоминающего о себе бабочками в животе.
— И немного от желания. — Он понизил голос. Хриплые бархатистые нотки ласкали слух, будто шелк кожу. — Ты в обтягивающих брюках смотрелась так, что я пропустил один из ударов противника.
Я с трепетом дотронулась до тонкой полоски шрама, пересекающего его щеку.
— Полагаю, мне нужно извиниться?
Он чуть повел головой, словно стараясь продлить прикосновение, сделать его более тесным. Я сжала ладонь и порывисто провела костяшками пальцев по его скуле. Джейсон резко втянул воздух носом.
— Извиняться тут должен я.
Я, будто завороженная, впитывала его реакцию на все происходящее, поэтому не сразу уловила смысл его слов.
— Разве?
Он помрачнел и перехватил мою руку на своей щеке.
— По моей вине ты отказалась от выгодного брака. Ведь это из-за меня Его Величество приказал тебе разорвать помолвку. Ему нужна была ищейка в белом подвенечном платье.
Джейсон сказал это резко, с сарказмом. Я видела, что он пытался сдержаться, но у него не получилось. На его скулах заходили желваки.
А передо мной, как наяву, снова промелькнула картина из вчерашнего вечера. Джейсон, рванувший в мою сторону так, будто от этого зависела его жизнь.
Он выбрал меня.
Осознание этого простого факта затопило меня чистым, обжигающим восторгом и… желанием.
Желанием снова прикоснуться к нему, стать еще ближе.
— С белым подвенечным платьем мы Его Величество знатно прокатили, — с трудом сосредоточившись на разговоре, заметила я. — А насчет брака… Я уже сказала, все произошло абсолютно добровольно.
— И с удовольствием? — настойчиво уточнил Джейсон.
Я улыбнулась, стараясь не рассмеяться. Настолько серьезно прозвучал его вопрос.
— Да.
На лице Джейсона отразилась целая гамма смешанных, сложных чувств, а затем он, словно сдавшись, положил руку мне на шею и притянул к себе. Его губы обрушились на мои в кружащем голову, обжигающем поцелуе. Я вцепилась в его воротник, словно утопающий в соломинку. Меня накрыло лавиной пьянящих, сводящих с ума чувств.
Рыкнув, Джейсон углубил поцелуй, а затем неожиданно прервал его. Тяжело дыша, он взглянул на меня. В его глазах полыхало настоящее пламя, которое было готово в любой момент вырваться наружу.
— Майкл и Оуэн… Они…
— Просто друзья. И всегда ими были.
Талию сжали сильные мужские руки. Я и глазом моргнуть не успела, как оказалась прижатой спиной к стене. Джейсон явно сорвался с тормозов, потому его губы начали исследовать мою шею, спускаясь все ниже и ниже…
Я охнула, когда он решительно подхватил меня на руки, а затем, не колеблясь, обвила его торс ногами. Целоваться, соприкасаясь всем телом, и правда было гораздо приятнее. Нет, «приятно» не то слово.
Так было просто правильнее. Об этом буквально кричали все обострившиеся чувства. Словно извиняясь за свою вспышку, Джейсон немного ослабил напор и вернулся к моим губам. Новый поцелуй вышел более мягким, сладким, и я разочарованно застонала, когда Джейсон снова отстранился.
— Нам не обязательно… Сейчас… Если ты не уверена…
Каждое слово явно давалось ему с трудом, и он делал между ними заметные паузы.
Замерев, я несколько секунд вглядывалась в его застывшее, напряженное лицо. Джейсону действительно было важно, чтобы все происходило осознанно и по взаимному желанию. От понимания этого мне стало так легко и спокойно, как никогда прежде.
Я в безопасности. Я с Джейсоном.
— Рин Джейсон Маверик! — вслух возмутилась я. — Это что, попытка увильнуть от супружеского долга?
В его глазах запрыгали чертята. Вновь склонившись надо мной, он прошелся по моей шее торопливыми жадными поцелуями и поднялся губами к мочке уха.
— А если так? — шепнул он, прикусив зубами кожу. По спине пробежали мурашки. — Что ты сделаешь?
Прикрыв глаза от разошедшихся по всему телу волн удовольствия, я лихорадочно искала ответ. Вести такого рода перепалку было ново и странно, но… пикантно и возбуждающе.
Я словно открыла новую грань себя.
— Нажалуюсь твоему отцу, — пригрозила я. — Скажу, что совершенно невозможно работать в таких условиях.
Джейсон хохотнул, уткнувшись носом мне в шею, а затем поднял голову и заглянул в глаза:
— Ты удивительная.
Он сказал так серьезно, что у меня перехватило дыхание.
— Правда?
— Да, я буду напоминать тебе об этом почаще.
Мы потянулись друг к другу одновременно. За окном ярко светило солнце, но в моей спальне словно вступила в полноправное владения ночь: жаркая, полная обещаний свободы и счастья. И мне не хотелось, чтобы она заканчивалась.
ГЛАВА 16
***
Холодный осенний ветер треплет полы пальто и кусает пальцы, сжимающие переброшенный на одно плечо рюкзак с учебниками. Мельком я с тоской вспоминаю о перчатках, забытых в аудитории университета.
Позади меня раздается шорох крадущихся шагов. Тихую поступь выдает шелест опавшей листвы, щедро рассыпанной по темному двору. Сердце пропускает удар, я резко оборачиваюсь и встречаюсь взглядом с мужчиной в черной спортивной куртке. Капюшон надвинут так низко, что лица не разобрать.
Я нахожу в кармане пальто ключи и судорожно стискиваю их. До дома остается совсем немного…
Я еще успеваю подумать, что, возможно, стоит кому-нибудь позвонить, а в следующее мгновение на моей шее смыкается что-то хлесткое — удавка. В легких резко заканчивается воздух, а сделать новый вдох мне уже не дают.
Тьма — холодная, затягивающая, как черный омут, — обступает меня. Она повсюду, но прежде всего — в глазах моего убийцы.
— Нет!
Я хотела резко сесть, но кто-то удержал меня за плечи. Запаниковав, я забила руками и ногами по постели, пытаясь освободиться от чужого захвата.
— Аурелия, Рель! Это я, все хорошо!
Встревоженный голос Джейсона заставил очнуться, и я уже более внимательно всмотрелась в темноту, спросонья слишком сильно напомнившую мне о смерти в прежнем мире. Сердце колотилось где-то в горле, лоб был в холодной испарине. Картинки из прошлого уже не казались реальностью, но все еще вызывали дрожь во всем теле.
— Что случилось? — Джейсон склонился надо мной. В полумраке комнаты я с трудом узнала его. — Тебе приснилось новое пророчество?
— Н-н-нет, — прозаикалась я. — Просто кошмар.
Джейсон, чуть повел рукой, и в потухшем камине вспыхнула искра. С той стороны чугунной решетки алые языки пламени принялись сначала неторопливо, а затем все более жадно облизывать дрова. В комнате сразу стало уютнее.
Я покосилась в сторону окна, где на бархатном небосводе сияла луна. Ее мягкий свет серебрил макушки высоких деревьев и, проникая сквозь оконное стекло, ложился мерцающей дорожкой на дорогой ковер на полу.
Джейсон поднялся с постели и потянулся к графину с водой, стоящему на тумбочке. Не тратя времени на слова, он молча вложил мне в ладонь полный стакан и подождал, пока я сожму пальцы. Прошло несколько томительных секунд, прежде чем я сделала маленький глоток. Меня потряхивало, поэтому зубы громко клацнули о край стакана.
— Ты можешь рассказывать свои кошмары? — спросил Джейсон, с тревогой наблюдающий за мной. — Или это тоже запрещено?
Я помотала головой. Взгляд рассеянно выцепил нашу одежду, разбросанную по комнате, и щеки опалило жаром. Поддавшись страсти, мы с Джейсоном провели весь день в моей спальне. Даже ужин проигнорировали, о чем мне с неудовольствием напомнил заурчавший желудок.
— Нет, кошмар касается лишь меня. Собственно, это не столько сон, сколько воспоминание.
Я замолкла, неуверенная, стоит ли продолжать. Вдруг Джейсон не захочет познакомиться с той частью меня, которая, кажется, навечно осталась в другом мире? Что если ему не важно, кем я была до того, как стала Аурелией Терренс?
Мы не говорили с ним о будущем. Да, нас тянуло друг к другу, но физическая близость не всегда равна любви. Я до сих пор не знала, что именно испытывает ко мне Джейсон: влечение, привязанность или просто любопытство? В конце концов, он мог спасти мне жизнь, руководствуясь благородством, а жениться из чувства вины.
Впрочем, со свадьбой было не так много вариантов… Приказы короля не обсуждаются.
Словно подслушав мои мысли, Джейсон опустился на постель и нежно, будто прикасаясь к хрупкому цветку, заправил мне прядку за ухо.
— Мне нравится твоя короткая стрижка, — не в тему сказал он, а затем, нахмурившись, спросил: — Расскажешь о том, что тебе приснилось?
Мы сидели так близко друг к другу, что наши колени соприкасались. Отблески огня камина затейливыми тенями скользили по лицу Джейсона, делая его старше.
— Моя смерть.
Ладонь Джейсона, легшая мне сзади на шею, замерла, и я поторопилась пояснить:
— В том, прежнем мире.
Джейсон отмер, но в его взгляде появилась настороженность. Он притянул меня к себе и заключил в объятия, будто пытался укрыть от всего остального мира.
— Как ты погибла?
Я вздохнула.
— В свой день рождения. Так глупо получилось… Я в предвкушении домашней вечеринки возвращалась поздно вечером домой. Три пары после обеда плюс еще дополнительный курс по живописи… В общем, на улице стояла жуткая темень.
— Значит, там ты тоже была студенткой?
Я кивнула и, переместившись, легла на колени Джейсона, лицом к нему. Так вести разговор было удобнее.
— Да, я училась на художника. С боем отстояла свое право на выбор профессии. Родители до последнего надеялись, что я остановлюсь на чем-то более… практичном.
Джейсон запустил пальцы мне в волосы и принялся бездумно перебирать их.
— Получается, ты принесла свой талант и в наш мир.
Я чуть пожала плечами. С каждой минутой мне становилось все легче. Возможно, дело было в атмосфере силы и уверенности, которую излучал Джейсон, а, может быть, я была просто рада поделиться своей историей с кем-то кроме Бреда.
Даже Ариане я не рассказывала всего, ограничившись лишь парой общих фраз.
— Прежняя хозяйка тела — настоящая Аурелия — тоже неплохо рисовала. Так что я не уверена, чьим талантом в итоге пользуюсь.
— Как тебя зовут на самом деле?
Его вопрос вызвал ком в горле. Как же давно я хотела, чтобы кто-нибудь этим поинтересовался…
— Мира. — Джейсон промолчал, его пальцы ненадолго замерли, и я с волнением взглянула в его задумчивое лицо. — Что такое?
— Ничего, просто очень символично.
Я искренне удивилась.
— Разве?
Джейсон усмехнулся и притянул меня к себе. Я обвила его шею руками и прижалась щекой к широкой груди.
— Конечно. Ведь для меня ты — целый мир.
От его слов по телу прошла приятная дрожь. Я обхватила Джейсона крепче, будто в надежде стать еще ближе. Мне было мало того ощущения единства, что он уже дал, и я разрывалась между желанием поцеловать его и задать отравляющий разум вопрос.
Это признание?
Дыхание участилось, и я приоткрыла рот, но с губ не слетело ни звука. Меня снова тряхануло, теперь уже от страха услышать не тот ответ, которого ждало мое сердце. Тишину, наполненную напряжением и треском огня в камине, снова прервал низкий голос Джейсона.
— Я помню тот день, когда впервые увидел тебя.
Я вздрогнула в объятиях, хотела отстраниться, чтобы взглянуть ему в лицо, но осталась на месте. Казалось, любое неосторожное движение может разрушить очарование момента: оранжево-алые отблески камина на наших телах; негромкий шорох секундой стрелки часов; тепло обнаженной кожи Джейсона и его запах на мне — все было настолько идеально, что мне не хотелось подвергать риску хрупкое, словно горный хрусталь, чувство острого счастья.
Не понимаю, когда именно Джейсон стал для меня так важен, но от мысли отпустить его я приходила в ужас.
Он нужен мне.
— Правда? — пробормотала я, обращаясь не то к нему, не то к себе.
Я скорее почувствовала, чем увидела его кривую улыбку.
— Да. Красивая, яркая, с короткой стрижкой и драконом на плече… Тебя было сложно не заметить.
Я хмыкнула. Несмотря на легкую иронию, чувствовалось, что он серьезен.
— Оказывается, я произвожу сильное первое впечатление.
— О да, — легко согласился Джейсон. Его костяшки пальцев прошлись вдоль моего позвоночника, послав по телу волну удовольствия. — Мои одногруппники тогда едва шеи себе не свернули, разглядывая тебя.
— А ты?
Я уткнулась лбом ему в плечо и застыла, чуть покусывая губу.
— И я, но, подозреваю, причина моего интереса отличалась от остальных.
— Чем же?
Джейсон вздохнул и отстранился от меня. В комнате было тепло, но мне моментально стало холодно. Ровно до того мгновения, как его ладонь легла мне щеку. Встретившись со взглядом ярко-синих глаз, я ненадолго забыла, как дышать.
— Ты напоминала мне дикого зверька, который боится до дрожи, но продолжает с независимым видом ходить мимо хищников. Просто потому, что иного варианта у него нет.
Кожу, где пальцы Джейсона ее коснулись, будто покалывало. Но вместе с предвкушением меня окатило и разочарование.
— Ты же понимаешь, что сравнивать женщину со зверьком… ну такое себе?
Я хотела было добавить что-то еще, но Джейсон быстро прикрыл мне рот раскрытой ладонью. Я замерла, взирая на него с возмущением и откровенным недоумением.
— Ты напомнила мне самого себя в те дни, когда я оказался во дворце. Мне тоже было дико страшно. — Он убрал руку от моего лица и мягко продолжил: — Я не знал, дашь ты себя сломать или нет. Мне хотелось, чтобы ты справилась.
— И что? — тихо вставила я, касаясь его плеча. — Я справилась?
Он потянулся ко мне, но на полпути остановился. Его глубокий жадный взгляд, скользнувший по моему лицу, а затем спустившийся ниже, заставил непроизвольно выпрямить спину и выставить вперед грудь.
Джейсон ненадолго сбился с мысли, его дыхание участилось.
— Конечно. Несмотря на внешнюю осторожность, ты всегда идешь своим путем и избегаешь навязанных правил.
Он чуть нахмурился, и я, качнувшись вперед, нежно коснулась губами складки между его бровей. Джейсон рвано выдохнул, а затем перехватил инициативу и страстно поцеловал меня. Сидя на его коленях, я ответила на дразнящую игру, в которую меня увлекал его язык, и полностью растворилась в происходящем. Его ладони прошлись по моим рукам, плечам, а затем переместились на талию, вжав в себя с неожиданной силой, отозвавшейся вспышкой наслаждения внизу живота. Его пальцы запутались в волосах на моей макушке.
Я оторвалась от Джейсона, чтобы сделать жадный глоток воздуха и, с трудом вспомнив смысл нашего разговора, выдохнула ему в губы:
— Я все равно боюсь так многого… Темноты, незнакомцев, импульсивности короля, будущего…
Признание, вырвавшееся само собой, повисло в воздухе, будто оборванная музыкальная нота. Я, не в силах продолжить, замолкла.
Так далеко мне еще не доводилось заходить: ни перед кем прежде я не обнажала душу.
Глаза Джейсона потемнели, а лицо, возможно из-за отблесков камина, заострилось и приобрело решительное, упрямое выражение.
— Пока я с тобой, тебе не придется бояться ни незнакомцев, ни темноты. А с остальным… — Он рывком прижал меня к себе. Его подбородок уткнулся в мою макушку. — Я тоже разберусь.
Сила, исходящая от Джейсона, буквально укутала меня теплом и ощущением безопасности. Прикрыв глаза, я позволила себе полностью расслабиться в крепких мужских руках, которые прижимали к себе так, словно я была самым ценным сокровищем этого мира.
Мне не сказали банального «не бойся». Вместо этого предложили защиту, которой мне так сильно не хватало.
Теперь с Джейсоном я могла разделить не только свои видения, но и кошмары, страхи и… даже будущее.
Ветер толкнулся в форточку и распахнул ее. Огонь в камине зашипел, ненадолго пригнулся к полу, а затем вспыхнул с новой силой. Как и мои чувства к Джейсону.

***
— Видите, как просто?
Зал потрясенно ахнул, и я оторвалась от окна, за которым зеленел парк. Бред так и не вернулся, хотя с нашего с ним разговора прошло уже три недели. За это время белки окончательно распустились и даже стали выпрашивать еду у студентов. Например, одна из целительниц сейчас кормила рыжую пушистую нахалку прямо с ладони. Помнится, Бред держал белок в тонусе, вечно гоняя их во время моих пар.
— Запомнили последовательность действий?
Я с трудом сосредоточилась на мягком, баюкающем голосе мэтра Акрона. Кажется, из всей группы в двенадцать человек (Том не явился на пару) только я осталась равнодушна к превращению башмака в тыкву.
— Помните, что законы физики никто не отменял, — степенно продолжил Акрон, не отреагировав на реакцию класса. — Поэтому, несмотря на иллюзию, параметры остаются те же. Проще говоря, если захотите выдать башмак за тяжелую тыкву, не забудьте сделать вид, что надрываетесь от столь непомерной ноши.
Роберт, торопливо записывающий каждое слово мэтра, хихикнул. Я покосилась в его тетрадь. Последняя фраза Акрона была обведена в жирную рамочку.
Я покачала головой. Роберт всерьез рассчитывал получить стипендию, поэтому с жадностью впитывал не только знания мэтров, но и их шутки, чтобы затем козырнуть ими на экзамене и польстить преподавателям. За это над ним часто подтрунивали одногруппники, но тот не обижался. Вероятно, считал это мелочью, не стоящей его внимания.
— Попрошу вас разделиться на рабочие двойки, — проговорил Акрон, обходя небольшую аудиторию по периметру. — Реквизит вам не понадобится. Все, что нужно, у вас уже есть.
Он мягко улыбнулся и подождал, пока гомон в классе утихнет. Я обвела взглядом взбудораженных одногруппников. Они спешно разбивались на пары и спорили, чей же ботинок удостоится чести стать тыквой.
— Рин Аддерли, почему вы стоите в сторонке? Рина Терренс… — Акрон запнулся и тут же исправился: — Простите, рина Маверик, тоже осталась без партнера. Вы можете объединить усилия.
Дэвид, к которому обратился мэтр, не выглядел воодушевленным. Наоборот, на его красивом породистом лице потомственного аристократа промелькнула то самое страдание, которое положено испытывать только плебеям. Во всяком случае, мне доводилось слышать именно такую точку зрения из уст отсутствующего Тома.
— Да, вероятно…
В его голосе не чувствовалось уверенности, и я хмыкнула. После того как слухи о нашей с Джейсоном свадьбе разлетелись по академии, студенты стали старательно делать вид, что не замечают меня. Все, как и говорила Ариана: полнейшее ощущение собственной невидимости. Мне разве что вежливо кивали при встрече, а вот подколки и двусмысленные шуточки, которыми меня прежде иногда изводили, исчезли навсегда. Желание Дэвида со мной работать — тоже. Подозреваю, не столько из-за самого факта моего замужества, сколько из-за личности моего супруга.
О темпераменте Джейсона Маверика многие знали не понаслышке.
— Мой муж не против совместных лабораторных, — успокоила я Дэвида и, припомнив совет Арианы, добавила: — Хочешь я тебе покажу его письменное разрешение на этот счет?
У меня действительно была припасена такая бумажка. Помнится, Ариана со смехом рассказывала, что в первое время подобная хитрость ей очень помогала. Признаться, не думала, что в этом мире все настолько запущено, но…
— Нет, все нормально. — Дэвид отмер и выдавил вымученную улыбку. — Почему бы не поработать вместе…
— Вот дурак, — брякнул Дин и торопливо повернулся к Роберту. — Давай твой башмак, нацепим иллюзию на него.
Дэвид просверлил спину говорливого правдоруба, но героически смолчал. Возможно, ему попросту было нечем крыть.
К счастью, унылое настроение моего вынужденного напарника не отразились на нашей работе: совместными усилиями мы превратили его ботинок в небольшую ярко-оранжевую тыкву. Обратная трансформация тоже прошла успешно.
Я специально задержалась после пары, чтобы не толпиться в дверях. Лишь когда аудитория опустела, я, с тоской посмотрев в окно, потянулась к ремню портфеля.
— Он скоро вернется.
Я бы подпрыгнула от неожиданности. Раньше. Но за три недели я привыкла к тому, что Джейсон всегда встречал меня после занятий.
Я подняла взгляд от учебников, выглядывающих со дна сумки. У двери, прислонившись спиной к косяку, стоял Джейсон. Он смотрел прямо на меня и на губах его играла легкая улыбка.
— Надеюсь. Я скучаю по Бреду.
Мне действительно до ужаса не хватало этой крылатой язвы. Я уже сто раз пожалела о своих таких нужных и правильных словах, которые оттолкнули от меня дракончика. Гораздо проще, если бы он остался рядом, пусть и в роли разговаривающей зверушки.
Личностный рост — это всегда болезненно, даже для тех, кто просто наблюдает за происходящим со стороны.
Джейсон широким пружинистым шагом сократил разделяющее нас расстояние. Одной рукой он уверенно притянул меня к себе, чтобы одарить коротким поцелуем в макушку, а другой забрал у меня портфель с учебниками.
— Ему нужно время, но он вернется. Вот увидишь.
Я кивнула. Сплетя пальцы, мы с Джейсоном вышли в коридор и направились в мою спальню. По закону, нам обязаны были выделить новую комнату, но ректор Ной, очевидно, перенес новость о разрыве помолвки с его племянником не так радостно, как об этом рапортовал Майкл. Так что комнату нам обещали подготовить со дня на день… Уже третью неделю подряд. И даже родство с королем несильно помогало в вопросе, где была замешана глубокая личная обида.
Иногда я с ужасом думала о том, что над родными Майкла (его матерью и сестрой) снова нависла опасность оказаться без защиты и денег в случае какой-либо трагедии. Той самой, что часто происходит с боевыми магами на задании.
Я знала, как сильно тревожила вся эта ситуация Майкла и искренне надеялась, что он найдет решение. Если бы он мог предоставить обществу наследника…
— О чем загрустила? — Голос Джейсона вырвал меня из печальных мыслей. — Если это из-за кого-нибудь из твоих одногруппников…
Я закатила глаза.
— Нет, они тут ни при чем. Кстати, ты не мог бы перестать их пугать?
Он пожал широкими плечами.
— Я и не собирался. Разве что случайно пару раз прогулялся под дверью лекционки…
Я не смогла сдержаться и рассмеялась. Поймав ответную улыбку, встала на цыпочки и поцеловала Джейсона. Он, обхватив меня за талию, с жаром ответил. На несколько минут мы выпали из реальности и вернулись в нее, только услышав многозначительное покашливание.
Открыв глаза, я встретилась взглядом с мэтром Райли и на мгновение похолодела.
— Я все понимаю, молодые люди, но почему бы вам не устраивать публичных объятий в академии?
Ответ сорвался с губ прежде, чем я успела его обдумать:
— До вашего, мэтр, появления объятие не было публичным, — вежливо, но с легким вызовом ответила я.
Райли поперхнулся воздухом, оглядел пустой коридор, закашлялся, но в его глазах промелькнуло уважение. Он развернулся на каблуках и зашагал прочь, нарочито громко обращаясь в пустоту:
— Эти иномирянки… Замужество их только портит!
Руки Джейсона все еще лежали на моей талии, поэтому он просто притянул меня к себе. Я с ужасом прикрыла рот ладонью.
— Я что, правда ему так ответила?
Джейсон громко рассмеялся, а затем серьезно кивнул. Он с нежностью отвел ладонь от моего лица.
— Ты становишься смелее. Я знал, что в тебе это есть.
— Это потому, что с тобой я чувствую себя в безопасности.
Джейсон мимолетно коснулся губами моего виска и, взяв меня за руку, направился в сторону лестницы, ведущей в мою спальню. Я успела заметить неясные тени на его лице, прежде он отвернулся.
— Что-то не так? — с тревогой спросила я.
Джейсон помрачнел.
— Насчет чувства безопасности… Мне сегодня пришла весточка от Эйверли. Он поставил в известность, что Его Величество желает видеть нас с тобой на ежегодной королевской охоте.
При упоминании короля мне стало не по себе. После нашей с Джейсоном свадьбы мне уже довелось один раз увидеться с Его Величеством. Тому явно не понравилось, как прошла наша встреча: я не сказала тогда ничего важного. Кажется, он остался очень разочарован тем, как я справилась с ролью шпионки.
— Мы можем отказаться?
Джейсон, не оглядываясь, покачал головой.
— Это не самое разумное решение.
Я задумчиво куснула губу. Джейсон часто совершал спонтанные поступки, но сейчас он явно проявил осторожность. Интересно, почему?
Пожалуй, спрашивать об этом на лестнице — не лучшая идея.
— Хорошо, — вслух сказала я. — Давай загладим вину перед Его Величеством и появимся на королевской охоте.
Джейсон сжал мою ладонь в безмолвном согласии.
ГЛАВА 17
***
Королевская охота была не столько увеселительным мероприятием, сколько политическим событием. Приглашение на него означало, что ты по-прежнему пользуешься расположением сильных мира сего. Учитывая, что с каждым годом правления Бенедикта III все больше ринов попадало в опалу, получить письменное подтверждение собственной безопасности хотели очень многие.
Я покосилась в сторону, где на гнедой кобылке восседала тетка Майкла. Благодаря моей подсказке и ловкости племянника ей все-таки удалось заполучить приглашение от Ее Величества Изабеллы. Столкнувшись со мной взглядом, Айда Абрамс с негодованием отвернулась и переключила все свое внимание на брата. Ректор — Ной Абрамс — не мог позволить себе подобной неучтивости, поэтому сухо кивнул мне.
Майкл, о чем-то весело болтавший с Арианой, очевидно почувствовал исходящие от родственников флюиды и посмотрел на меня. На его лицо тут же опустилась маска скорби. На публике он изображал брошенного жениха, полного тоски и печали, но периодически выпадал из образа. Впрочем, Майк и из собственных похорон мог бы сделать юмористическое шоу. Об этом все знали, так что несильно осуждали его.
Все общественное порицание досталось мне. Уверена, если бы мой выбор пал на кого-то другого, меня бы уже словесно распнули, но… Брак с сыном короля, пусть внебрачным и носящим чужую фамилию, сразу превратил меня из негодяйки в расчетливую и опасную негодяйку. А таких боялись и предпочитали говорить о них гадости за спиной, а не в лицо.
— Ты сегодня какая-то тихая, — заметил Джейсон. — Все в порядке?
В темно-коричневом костюме для охоты он выглядел невероятно сексуально: узкие бриджи обтягивали сильные мускулистые ноги, а жакет подчеркивал широкие плечи. Джейсон держался в седле так, будто родился в нем. Черный норовистый жеребец иногда пофыркивал, проявляя нетерпение, но безропотно слушался опытного наездника, в котором признал моего мужа.
— Да, все хорошо, — рассеянно ответила я и облизнула губы. — Так, вспомнился сегодняшний ночной кошмар…
Шепоток, несущий яд смерти, касается ушей Джейсона. Он замирает. Боевое заклинание срывается с его руки, но ударяет в ствол дерева, разрубив его, словно полено, пополам. Вепрь взбрыкивает и уносится прочь.
Ноздри Джейсона раздуваются, в побледневшем от гнева лице ни кровинки. Он решительно приближается к королю. Звук его шагов отзывается дробью барабанов перед казнью.
Вот только Джейсон станет вовсе не палачом, а жертвой.
Картинка из сна проступила в памяти так отчетливо, что я вздрогнула всем телом. На мою ладонь, сжимающую повод лошади, легла ладонь Джейсона.
— Ты так и не рассказала, что тебе приснилось, — с напряжением напомнил он. — Уверена, что не хочешь это обсудить?
Я сглотнула. Я была бы рада разделить эту ношу с Джейсоном, но помочь мне мог только Оуэн. А он с утра будто пропал. Вот и среди королевских гостей его не было, хотя я точно знала, что он получил приглашение.
— Обязательно, но позже, — уклончиво пообещала я и, все еще слыша в голове дробь барабанов, обежала взглядом толпу. — Ты не знаешь, где Ее Величество Изабелла?
Ежегодная охота была очень крупным светским мероприятием и отсутствие на нем королевы вызывало вопросы.
Впрочем, судя по всему, их никто не решался озвучить.
— Нет. — Джейсон помрачнел. — Но странно, что она проигнорировала такое событие…
Наш разговор прервал трубный звук охотничьего рога. Ему вторил громкий лай гончих псов, срывающихся с поводков. Меня передернуло. Мысль о том, чтобы хладнокровного загнать животное до смерти, казалась мне пугающей и мерзкой. Видимо, я попросту не понимала азарта, который вызывал вид крови.
— Тот, кто принесет Его Величеству голову зверя, получит награду! — громогласно заявил молоденький рин, имени которого я не знала. Его жиденькие усики распушились от предвкушения. — За Его Величество!
Я заметила, что энтузиазм парнишки разделяют далеко не все. Но, тем не менее, следуя древней традиции мужчины (и первым среди них был Майкл) устремились в гущу леса, в которой уже скрылись рычащие псы. Джейсон, пришпорив коня, тоже помчался вперед. Держась немного в стороне, то же самое сделал и Джонатан. Женщины не обязаны были участвовать в этой кровавой бойне, поэтому я расслабилась и, оставшись в одиночестве, поискала глазами Ариану.
Та махнула мне рукой в белой перчатке. Улыбка на ее лице поблекла, и спустя пару мгновений я поняла, почему.
— Рина Маверик! — окликнул меня король, оказавшийся неожиданно близко. — Составите мне компанию?
Его старческие, выцветшие от времени глаза смотрели на меня с легким прищуром. Не нужно было обладать семью пядями во лбу, чтобы догадаться: это приказ, а не просьба.
Я мысленно протяжно вздохнула, но вслух смиренно ответила:
— С радостью, Ваше Величество.
Нас ненавязчиво окружила охрана короля — люди, полагаю, лично отобранные Джонатаном. Они держались в седлах уверенно, но с легким напряжением. Позади, обмениваясь сплетнями и комплиментами, плелись женщины. Они должны были стайкой следовать за королевой, но, оставшись без нее, явно чувствовали себя неуверенно. Даже в их жеманном смехе периодически проскальзывали смущенные, потерянные нотки.
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Боковым зрением я заметила, что Ариана на несколько мгновений стушевалась, а затем упрямо дернула поводья. Через пару минут она оказалась так близко, как позволила ей охрана. Такая молчаливая поддержка приободрила меня.
— Я разочарован вами, рина, — холодно проговорил король, смотря не на меня, а вдаль. — Мало того, что вы позволили себе невиданную наглость и обвенчались с моим сыном в храме на краю света, будто стыдясь этого брака, так еще за последние три недели я не получил от вас ничего, кроме сухих отписок.
Королевский гнев — ледяной, бьющий наотмашь — ощущался почти на физическом уровне, поэтому я пригнула голову и уставилась взглядом в землю. Копыто моей кобылки с хрустом сломало попавшуюся на пути хворостинку. Звук напомнил о вчерашнем пророческом сне, и я поморщилась.
С таким же хрустом топор палача ломает шеи осужденным на смертную казнь.
— Простите меня, Ваше Величество, — вежливо ответила я. — Но, к сожалению, мне ничего не удалось выяснить.
— Ни за что не поверю, что такая красивая женщина не смогла найти подхода к моему сыну, — сквозь зубы процедил король и поправил воротник старомодного охотничьего костюма. — Тем более, что он явно к вам расположен.
Взгляд невольно метнулся в чащу леса, откуда доносился лай собак, мужские крики и визг вепря.
— Мне очень жаль, Ваше Величество, но…
Мне не позволили договорить.
— Вы разочаровали меня, рина, — напомнил король с интонацией, от которой по спине поползли мурашки. — А я не держу рядом с собой таких людей.
С этими словами он дернул поводья и ударил хлыстом по боку коня. Тот испуганно заржал, явно не понимая, чем вызвал такое недовольство, а затем галопом рванул вперед. Объехав меня, словно прокаженную, охрана последовала за королем.
— Все нормально? — спросила Ариана, оказавшаяся рядом. — Как все прошло?
— Наверное, могло быть и хуже, — пробормотала я и, ненадолго замерев, вдруг бросила: — Скорее! Нам туда!
Не тратя слов на объяснения, я устремилась в том направлении, в котором скрылся король. Меня словно магнитом тянуло в чащу. В голове с каждой минутой все отчетливее вставал сон, в ушах уже звучал переливчатый смех Мойр. Пророчество должно вот-вот исполниться.
Зря я ничего не сказала Джейсону…
За спиной раздался топот лошадиных ног: меня нагоняла Ариана.
Пригнувшись к шее кобылки, я мысленно просила об одном — успеть. При виде небольшой поляны, окаймленной высокими деревьями, я и не подумала остановиться. Взгляд лихорадочно выхватил Джейсона из толпы мужчин. Незнакомый мне рин как раз что-то нашептывал ему, от чего на пальцах моего мужа уже вспыхнули первые искры. Вепрь, которого планомерно загоняли к оврагу, издал новый воинственный клич. Его перекрыл звук вспоровшего воздух боевого заклинания, сорвавшееся с руки Джейсона. Оно угодило в ближайшее дерево и разрезало его ствол напополам.
Вепрь взбрыкнул и, сбросив уже наброшенную на него сеть, исчез в густой зелени кустов. Повисла долгая, томительная пауза. Взгляды всех присутствующих скрестились на Джейсоне. Использовать магию на охоте считалось дурным тоном, а уж прибегать к боевым заклинаниям…
Побледневший Джейсон, казалось, вовсе не понял, что стал центром всеобщего внимания. Сжав челюсти, он сделал решительный шаг в сторону короля. Тот смотрел на сына с легкой усмешкой, будто только этого и ждал. На старческом лице с пигментными пятнами отчетливо проступило выражение брезгливости.
Его Величество точно знал, ЧТО сказали Джейсону. Все это походило на плохо разыгрываемое представление для узкого круга зрителей.
В этот миг я с силой натянула поводья, заставив кобылку встать на дыбы. Лошадь, не ожидавшая от меня подобной дерзости, граничащей с глупостью, громко заржала. Я успела в красках представить, как приземляюсь спиной на твердую холодную землю и ломаю себе шею. К счастью, обошлось. Я чудом удержалась в седле, но абсолютно точно стала героиней сегодняшней охоты.
— Рина Маверик! Рина Маверик! — послышалось со всех сторон. — Осторожнее!
Джейсон, позабыв о короле, пораженно застыл на месте, а затем первым оказался подле меня. Одна его ладонь легла на холку нервно перебирающей копытами лошади, а вторая выдрала из моей онемевшей руки поводья.
— Что случилось? — В его севшем голосе проскочили нотки паники. — Ты в порядке?
Я молча кивнула и, обмякнув в его руках, позволила фактически стащить с себя с лошади.
— Ей под копыта бросился заяц, — уверенно солгала Ариана и, перетягивая внимание на себя, возмутилась: — Это ужасно! Рина Маверик могла покалечиться!
По толпе прокатились охи показавшихся на поляне дам. Одна из них протянула мне платок, смоченный в благовониях, очевидно, считая, что я сейчас упаду в обморок. Но я лишь благодарно покачала головой и пробормотала:
— Простите, я так испугалась… Мне бы умыться у ручья.
Меня снова поддержали. Гости, на время позабывшие о вепре, расступились и пропустили нас с Джейсоном. Я, частично стараясь попасть в образ девы в беде, частично и правда от испуга, повисла на нем. Так мы сделали несколько шагов, а затем Джейсон подхватил меня на руки. Я прижалась щекой к его широкой груди и расслабилась.
Чуть вдали от поляны, петляя между деревьями, журчал узкий ручей. На его дне поблескивали камни, а на берегу нашелся покрытый мхом валун. На него и опустил меня Джейсон, и, склонившись надо мной, замер. Его лицо оказалось совсем близко, поэтому я заметила, как на его скулах заходили желваки.
— Мира, перед тобой и правда выскочил заяц?
От того, как он произнес мое настоящее имя — быстро, хрипловато, с едва уловимыми нотками собственника — по спине поползли мурашки. С того самого откровенного разговора, в котором я поделилась с ним кусочками своей прошлой жизни, Джейсон звал меня только так. Он не спрашивал разрешения, лишь в самый первый раз внимательно посмотрел на меня, буду проверяя реакцию. Я тогда не стала спорить и теперь наедине я всегда была для него не Аурелией, а Мирой.
Той девушкой, по которой я отчаянно скучала.
— Нет, — честно ответила я. — Мне пришлось отвлечь внимание, чтобы не случилась беда. Ничего лучше я не придумала.
Джейсон резко выдохнул через ноздри и, притянув меня к себе, прислонился своим лбом к моему.
— В следующий раз подумай получше, — попросил он. — Не уверен, что трюки — это твое.
Я усмехнулась ему в губы и коротко, нежно поцеловала. Я буквально кожей ощущала, как спокойствие и тепло, которое дарило мое простое прикосновение, разливается по его венам и унимает огонь, кипящий в его крови.
— Что тебе сказали? — оторвавшись от Джейсона, тихо спросила я. — Пытались спровоцировать?
Он опустился на камень рядом и рывком посадил меня к себе на колени, лицом к нему. Его пальцы осторожно пропустили несколько прядок моих волос, а затем заправили их мне за ухо.
— Да, — признался он. Судя по его голосу, он действительно остыл и теперь анализировал случившееся. — Причем довольно умело: ударили по одному из самых больных мест.
В памяти вновь пронеслись картинки из вчерашнего сна. Реакция Джейсона должна была медленно, но неуклонно запустить цепочку событий, которые привели бы его к смерти.
От громкого хруста шейных позвонков, до сих пор звучавшего в ушах, меня передернуло.
— Расскажешь?
Он тряхнул головой, окинул цепким взглядом пустую тропинку, по которой мы спустились к ручью, и понизил голос.
— Мне довольно грубо намекнули, что неизвестная магическая хворь, из-за которой вымерло почти все поселение дикарей, имеет не естественное происхождение.
Я облизнула пересохшие губы.
— То есть?
Джейсон убрал руку от моего лица и, положив на камень, сжал ладонь до побледневших костяшек пальцев.
— Меня уверили, что король имеет к хвори самое прямое отношение. Ему не хотелось разбираться со сложностями на границе, и он решил проблему кардинально. А моя мать догадалась об этом, поэтому спасла меня, отведя во дворец и оставив там.
Боль Джейсона, похожая на ту, что возникает, если содрать пластырь с нарыва, передалась и мне. Я вздрогнула всем телом и прижалась к нему, обвив шею руками.
— Ты думаешь, это правда?
Джейсон помолчал, а затем обреченно выдохнул:
— Не знаю.
Я обняла его еще крепче. Не было на свете тех слов, которые смягчили бы его гнев и уняли боль. На самом деле уже неважно, лживы или нет слова подстрекателя. Гораздо хуже, что Джейсон готов в них поверить. Отношения отца и сына точно не должны быть такими…
— Иногда мне жаль, что я не связан с заговорщиками.
Я отодвинулась от Джейсона, чтобы взглянуть ему в глаза. На их сапфировом дне, будто в небе, затянутом тучами, сверкнули молнии.
Когда мы только познакомились, меня пугала мысль о том, что он замешан в заговоре против короны. Но теперь мне было все равно. Я вдруг отчетливо поняла, что последовала бы за ним куда угодно. Во дворец или на эшафот — разницы нет.
Впрочем, второй вариант, конечно, энтузиазма не вызывал.
— И мне… — тихо проговорила я, положив ладонь ему на щеку. — Очень жаль…
Во взгляде Джейсона что-то переменилось. Он перехватил мою руку и серьезно спросил:
— В радости и печали? Всегда и везде?
Это очень походило на мои собственные мысли. Конечно, мне до смерти хотелось услышать банальное «я люблю тебя», но и такой вариант меня тоже устраивал. К горлу подкатил ком, я с трудом смогла разлепить губы, чтобы обронить тихое:
— Да.
Джейсон порывисто потянулся ко мне, но остановился на полпути: послышался шум раздвигаемых кустов, словно кто-то намеренно производил как можно больше шума. Спустя пару минут на тропинке, ведущей к ручью, показалась Ариана.
— Вот вы где! — с напускным весельем произнесла она, а затем приблизилась к нам и посерьезнела. — Джонатан просил передать, что вам лучше вернуться.
Мы с Джейсоном переглянулись. Почему в последнее время мне все чаще кажется, что глава Тайной Канцелярии играет на нашей стороне?
Ведомая интуицией, я осторожно поинтересовалась:
— Он просил передать что-то еще?
Ариана помрачнела. Она торопливо оглянулась, а затем ответила так тихо, что я едва разобрала ее слова.
— Да, есть еще кое-что.
Джейсон мягко спустил меня с колен и поднялся с камня. Я последовала его примеру и вложила дрожащие пальцы в его ладонь.
— Ты провалил проверку, — все так же тихо сказала Ариана, глядя на моего мужа. — Если бы Джонатан знал о ней заранее, он бы предупредил, но его не посвятили в этот план.
— Что за проверка? — перебила я ее.
В шуме крон на ветру мне чудилось перешептывание заговорщиков, а в шелест ручья закрывался переливчатый, как колокольчик, смех Мойр.
— Джонатан подозревает, что Его Величество хотел убедиться в безоговорочной верности своего сына. Но теперь…
Она снова не договорила, но этого и не требовалось. Ее фраза оглушила, словно выстрел, и повисла немым приговором. Я до боли сжала ладонь Джейсона.
— Жди беды, — тихо закончила я.
Ариана ответила мне молчаливым, но выразительным взглядом.
ГЛАВА 18
***
В бальной зале душно и до головокружения пахнет лилиями. Дамы обмахиваются веерами из перьев экзотических птиц и жеманно смеются над шутками благородных кавалеров. Огромная люстра с сотней свечей освещает площадку для танцев мягким теплым светом.
Джейсон улыбается и во время финального музыкального аккорда прижимает меня к себе, чтобы затем подхватить на руки и закружить. Его поведение вызывает у многочисленных гостей сначала недоумение, а потом восторг. В ушах стоит шум аплодисментов, перед глазами мелькают цветные пятна — яркие костюмы ринов, но я не отрываю взгляда от лица Джейсона. Он улыбается мне, а затем ставит на ноги и уводит подальше от толпы. Слуга с подносом предлагает напиток и исчезает в толпе, стоит нам с Джейсоном взять по фужеру. Я делаю глоток.
По горлу прокатывается терпкая сладость. Я смеюсь над шуткой Джейсона, но вдруг замираю: перед глазами все плывет. Я, покачнувшись, задеваю тонкую витую ножку: остатки пунша алой кляксой пачкают натертый до блеска паркет.
Я хватаю открытым ртом воздух, в груди все сжимается. С каждой секундой становится все труднее дышать, и я падаю на колени. Подол лавандового платья взметается вверх, обнажая ноги. До меня, будто сквозь толщу воды, доносится полный паники крик Джейсона.
Последнее, что я успеваю запомнить перед тем, как нырнуть в вязкую, липкую темноту, — усмешка на тонких губах короля.
— Нет!!!
С бешено колотящимся сердцем я поднялась в постели и застыла, делая жадные вдохи. Я слишком хорошо запомнила это отвратительное чувство, когда тебе не хватает воздуха, и теперь будто не могла надышаться.
— Мира, ты в порядке?
Теплая ладонь Джейсона легла на мое плечо и сжала его. Я вздрогнула всем телом и обернулась к нему, стараясь как можно незаметнее смахнуть слезы. Даже в полумраке комнаты, освещаемой лишь светом заглядывающей в окно полной луны, я заметила, как Джейсон растерялся, а затем тут же посерьезнел.
— Ты плачешь… — проговорил он и осторожно коснулся моей влажной щеки. — Ты снова видела сон о будущем? Что-то плохое?
Теплота его кожи, его запах, ставший уже родным и, самое главное, — искренняя тревога в хрипловатом со сна голосе сделали свое дело: совершенно неожиданно для себя я уткнулась носом ему в обнаженную грудь и разрыдалась, как маленькая девочка: громко и с чувством.
Джейсон замер, а затем прижал меня к себе так крепко, будто боялся, что я исчезну. Его рука легла мне на спину, согревая и успокаивая.
— Расскажи мне, — тихо попросил он. — Я должен знать.
В этот момент все правила, озвученные когда-то Оуэном, отошли на второй план. Все, что имело значение, — горячее, острое желание поделиться с Джейсоном увиденным сном.
И если из-за этого будущее изменится, пусть будет так! Мне же лучше.
— Не хочу умирать, — невнятно пробормотала я, поднимая глаза на Джейсона. — Это и в первый раз страшно и больно, а уж во второй…
Его взгляд потемнел и стал жестким, почти пугающим. На скулах заиграли желваки, но ненадолго. Казалось, огромным усилием воли Джейсон подавил в себе эмоции и, как опытный боевик, сосредоточился на цели, словно гончая на охоте.
— Это был несчастный случай?
В горле внезапно пересохло, и я сглотнула. Джейсон, внимательно наблюдающий за мной, помрачнел еще больше.
— Кто? — глухо спросил он. — Ты видела, из-за кого это случится?
Мне вспомнилась ехидная, полная самодовольства усмешка Его Величества, и по спине побежали мурашки.
— Мира! — настойчиво повторил Джейсон. — Так ты знаешь, кто это сделает?
Я, не в силах вымолвить ни слова, несмело кивнула. В голове царила такая суматоха, что виски заломило. Неужели король хочет от меня избавиться? Но ведь он сам настоял на браке с Джейсоном! Я настолько не оправдала доверия, что меня решили грубо вывести из игры?
— Скажи мне имя! — потребовал Джейсон. В его голосе зазвучал незнакомый мне прежде металл, а ноздри затрепетали, как у породистого скакуна. — Имя, Мира!
Я уже разомкнула сухие, искусанные до крови губы, когда комнату осветила вспышка портала. На ковер перед камином ступило двое, и при виде одного из них я вскочила с кровати.
— Оуэн! — воскликнула я и порывисто обняла друга, напрочь забыв о том, что на мне только тонкая ночная сорочка. — Где ты пропадал сегодня?
— Доброй ночи, рина, — кашлянув, поздоровался Джонатан и уверенным движением опустился в ближайшее кресло. — Рин Маверик, прощу прощения за вторжение. Дело срочное и не терпит отлагательств.
Спохватившись, я отстранилась от Оуэна и отступила на шаг. Мне на плечи легла теплая шерстяная накидка, в которую я тут же закуталась. Почувствовав себя увереннее, я с благодарностью посмотрела на Джейсона. Он едва заметно кивнул и накинул на себя халат, лежащий на тумбочке. Джейсон ни взглядом не дал понять, что его смущает мой вид в компании мужчин, но намек с накидкой я оценила.
— Что с твоим лицом? — запоздало поинтересовалась я у Оуэна, заметив огромный синяк на скуле и разбитые губы. — Ты дрался?
— В драке участвовала только одна сторона, — сухо ответил вместо него Джонатан. — В королевских пыточных никогда не дают возможности постоять за себя: там работают профессионалы.
— Пыточных? — ошарашенно повторила я и, едва не оступившись, наощупь нашла кресло. — Ты… Что с тобой сделали?
Джейсон тоже опустился, но на кровать. Матрас под тяжестью его тела едва слышно прогнулся. Из всех нас стоять остался только Оуэн, но, судя по всему, его это не смущало.
Как не могут смутить бытовые неудобства человека, прошедшего через ад.
Только сейчас я поняла, что одежда на Оуэне выглядела грязной и потрепанной. Местами она была испачкана в бурых пятнах, в которых я с ужасом опознала кровь. Меня замутило.
Видимо, я побледнела, потому что Оуэн поспешно заверил:
— Все нормально. Джонатан залечил основные травмы с помощью артефакта. У меня уже ничего не болит. Ну почти.
Я снова с сомнением покосилась на его разбитое лицо и до боли в ладонях сжала подлокотники кресла, в котором сидела. Почему-то очень хотелось закричать.
— Артефакт быстро истощился, а зарядить его может только Ариана, — вставил Джонатан, будто извиняясь. — А она сейчас… достаточно далеко.
Я внутренне похолодела, но не успела задать вопрос: меня опередил Джейсон.
— Ваша жена?..
— Жива и здорова, но мне не хотелось бы светить место, где она сейчас вынуждена скрываться.
Джейсон напряженно кивнул. Искра, сорвавшаяся с его пальцев, улетела в камин. Дрова, вспыхнув, зашипели в языках пламени. В комнате стало светлее и уютнее, но на атмосфере разговора это не сказалось. Джонатан чуть взмахнул рукой, и штора, отведенная в сторону, плотно прикрыла окно.
— Расскажи им все, — тихо попросил Оуэн, отходя к столу. — Они должны знать, время пришло.
— Знать что? — поинтересовался Джейсон. Его взгляд был прикован к лицу Джонатана. — Пришло время для чего?
— Для переворота, — буднично откликнулся Джонатан и, положив на колени ладони, скрестил пальцы в замок. — К сожалению, дальше тянуть нельзя.
Из горла вырвался нервный, громкий смешок, но я тут же прикрыла рот, стоило мужчинам посмотреть в мою сторону.
— Простите.
— Ничего, — проговорил Джонатан. — Ваша реакция вполне обоснована.
Он, как и всегда, сохранял невозмутимость. Чего нельзя было сказать о Джейсоне.
— Вы же понимаете, что я не связан с заговорщиками? — бросил он и резко поднялся, а затем сделал несколько размашистых шагов по комнате. — Я еще тогда вам говорил и повторю сейчас: мне предлагали участвовать в заговоре, но…
— Вы отказали, — с готовностью поддакнул Джонатан. — Не волнуйтесь, я уже в курсе этой истории. Заговорщики действительно пытались перетянуть вас на свою сторону (в конце концов, вы — единственный законный наследник трона), но потерпели неудачу. И все же самостоятельно убрать вас с дороги они тоже не решились и потому попросту стравили вас с отцом. Благо много сил для этого не понадобилось: Его Величество с возрастом стал очень подозрительным.
Оуэн, вскинув руку, начертил руну молчания, призванную защитить комнату от прослушивания, но Джонатан лишь слегка поморщился:
— Нет особого смысла в конспирации: все решится уже через несколько часов.
Оуэн не стал спорить. Он ловким, изящным движением запрыгнул на крышку стола и тихо охнул. Его рука коснулась ребер и замерла там.
Я оказалась настолько потрясена и деловым тоном Джонатана, и болезненным видом Оуэна, что напрочь забыла о том сне, что видела всего пару минут назад.
Сне, где я умираю от отравы, подсыпанной в мой бокал.
— Как именно они стравили Джейсона с королем? — облизнув губы, спросила я.
— Сначала пустили слухи, — спокойно пояснил Джонатан. — Затем перешли к более активным действиям. Помните ваше с Оуэном предсказание о том, что на балу погибнет рин Чарли Кэррол?
В памяти пронеслись события почти двухмесячной давности. Тогда я еще подозревала Джейсона в пособничестве заговорщикам и ломала голову о том, как именно нас свяжет с ним судьба.
Рин Кэррол, советник короля, действительно должен был умереть от неизвестного яда, но благодаря идеально разыгранной партии, ему удалось обмануть смерть. Я сделала вид, что упала в обморок, а затем, когда рин Кэррол ко мне склонился, ухватилась за его руку и опрокинула содержимое его бокала на свое платье.
— Да, — пробормотала я и вскинула глаза на Джейсона. — Я не знала, если ли яд в твоем бокале, поэтому Бред долбанул тебя клювом по пальцам.
В ушах, будто наяву, зазвучал звон разбитого фужера.
— Ты еще ничего обо мне не знала, но все равно решила защитить, — хрипло сказал Джейсон. Он резким, молниеносным движением оказался рядом и ласково коснулся моей щеки. — Ты и правда удивительная…
Оуэн отвел взгляд и сделал вид, что его безумно заинтриговал узор на ковре. Джонатан же скучающе вздохнул, а затем громко, демонстративно откашлялся.
— Собственно, предпринятые усилия рины Аурелии по спасению вашей жизни похвальны, но бессмысленны. В содержимом бокала рина Кэрола нашли тот же яд, что и в вашем. Вот только яд особый, редкий и растительного происхождения. Насколько знаю, в детстве вы употребляли эту ягоду в малых количествах и тем самым выработали иммунитет.
«Большинство ядов хорошо изучено, но есть и те, которые до сих пор остаются для нас загадкой, а на территории, принадлежащей когда-то «дикарям», они известны с давних времен. Многие дикарские традиции, которые кажутся нам странными, включали употребление опасных трав и растений. В малых дозах они не убивали, а позволяли выработать иммунитет.
К сожалению, наши знания о таких травах весьма беспорядочны…»
Строчка из учебника всплыла в памяти так четко, что я помотала головой. Точно! Ведь я где-то уже читала об этом, но благополучно не обратила внимания.
— Расчет заговорщиков был прост, — продолжил между тем Джонатан. — Если вы не выпьете вино, это вызовет подозрение у Его Величества. И, в конце концов, он либо уничтожит вас, либо вынудит примкнуть к заговорщикам. Если же вы все-таки выпьете яд и тот вас прикончит, заговорщики избавятся от основного претендента на власть, с которым у них не получилось договориться. Беспроигрышная лотерея, как ни крути.
В голосе Джонатана послышалась легкая досада, словно он сожалел, что авторство этого гениального плана принадлежит не ему.
— А еще заговорщики подослали к тебе своих людей, — добавил Оуэн, неожиданно переходя на «ты». В руках он задумчиво крутил статуэтку, взятую со стола. — Я про то нападение в стенах академии, свидетелем которого стала Аурелия. Они специально все так рассчитали, чтобы это походило на попытку оправдаться. У них была возможность тебя убить, но они пошли другим, более кружным путем.
— Все по тем же причинам, — снова перехватил инициативу Джонатан. — Они надеялись, что вы, поддавшись гневу, все-таки примкнете к ним, ведь подозрения Его Величества должны были вас обидеть. Ну или, как вариант, Его Величество счел бы это нападение попыткой доказать вашу преданность короне, что тоже устраивало заговорщиков. Как я уже говорил, их цель заключалась в том, чтобы между делом стравить вас и ждать того или иного итога.
Я, почувствовал исходящее от Джейсона раздражение, молча схватила его за руку и сжала ее. Его тело было напряженным, как пружина, но от моего прикосновение он немного расслабился.
— И с такими людьми вы предлагаете сотрудничать? — выплюнул он. — С теми, кто считает себя кукловодами, а нас — марионетками?
Я отчетливо поняла, что Джейсон не согласится играть столь грязно. Это Джонатан чувствовал себя в политических интригах, как рыба в воде. Ради благой, по его мнению цели, он мог пожертвовать многим, очень многим. А Джейсон был сделан из другого теста. Он был своего рода идеалистом, который придерживался строгих принципов морали и только-только переставал делить мир на черное и белое. На ум пришло его резкое высказывание в первые дни нашего официального знакомства. Кажется, он тогда бросил, что никогда не станет пешкой в чужой игре.
Учитывая его темперамент, не было оснований не верить его словам.
Я закусила губу. Не то чтобы я хотела перейти на сторону заговорщиков, но…
— Конечно, нет, — сбил меня с мысли Джонатан. — Я и не думал предлагать вам присоединиться к заговорщикам. Тем более, что большую часть из них переловили этой ночью. А остаток добивают прямо сейчас, во время нашего разговора.
Джейсон помрачнел.
— По вашему приказу, полагаю?
— По приказу Его Величества, — поправил его Джонатан и добавил: — И моей наводке, да. Если за столько времени они не добились успеха, уже и не стоит ставить на них.
Это прозвучало деловито и даже цинично. Словно стараясь перекрыть отталкивающее впечатление, в разговор снова вмешался Оуэн:
— У Джонатана не было выбора. Король потребовал с него ту же клятву, что дал когда-то я.
— Зачем? — вырвалось у меня.
— Его Величество выразил желание привязать жизнь моей жены к своей, — сухо пояснил Джонатан. — Видимо, у него пошатнулась вера в мою лояльность. Чтобы потянуть время, мне пришлось переключить внимание Его Величества на другие вещи.
— На заговорщиков, — с пониманием заключил Джейсон. — И как давно вы получили информацию об их местоположении?
— Недавно, — туманно отозвался Джонатан. — Совсем недавно.
Я не знала, сказал ли он правду или предпочел солгать, но меня сейчас волновало не это.
— Ариана… — в ужасе пробормотала я. — Она…
— В безопасном месте, как и Эмма, — успокоил меня Оуэн и криво усмехнулся. — А вот я не успел скрыться. Впрочем, я и не думал, что мне достанется. Ведь мою лояльность уже обеспечивает магическая клятва.
— Подозрительность Его Величества приобрела маниакальный характер, — заметил Джонатан. — Он все чаще совершает нелогичные, импульсивные поступки. Так случилось с Оуэном: его утащили в пыточную по ложному доносу и лишь мое вмешательство изменило ход дела. И так было с вами, рин Маверик.
— Вы имеете в виду проверку на охоте?
Джонатан кивнул.
— Прежде Его Величество не раз говорил, что вы — единственный наследник и вас стоит беречь от происков врагов, но…. Кажется, совершенно незаметно, вы и сами стали для него врагом. Если бы вы отреагировали правильным образом, подтвердив свою лояльность, была бы надежда на благоприятный исход дела, сейчас же это исключено.
— И как же я должен был отреагировать? — вспылил Джейсон.
Джонатан пожал плечами.
— Вероятно, не поверить в рассказанную вам сплетню. Опережая ваш вопрос: я не знаю, правдив этот слух или нет. У меня нет доступа к подобной информации. Но он появится у вас, если вы станете королем.
Джейсон ненадолго застыл. Я не отводила взгляда от его лица, поэтому видела, как на нем одна эмоцию сменяет другую: недоумение, злость, гнев, страх и даже ирония — целый калейдоскоп чувств пронесся передо мной всего за одно мгновение.
— То есть вы хотите, чтобы я занял трон? — Джейсон усмехнулся, будто рассказал забавную шутку.
— Да, — спокойно проговорил Джонатан. — Мы не станем связываться с заговорщиками. Мы провернем все маленькой компанией, в которую включим только тех людей, кому доверяем.
— И уверены, что у вас все получится?
В голосе Джейсона звучал скептицизм, но хотя бы не слышался гнев. Уже хорошо.
Я молча впилась ногтями в ладонь, не зная, что сказать. Все это походило на сюр, на странный нелогичный сон. Шелест дров в камине, блики огня на стенах и полу, тени на мужских лицах, разговор о заговоре против короны… Неужели все это происходит в реальности?
Возможно, через пару минут я проснусь в собственной постели и прижмусь к груди Джейсона.
Я сглотнула. Картинка из будущего, где я погибаю, снова встала перед внутренним взором и заставила содрогнуться всем телом. Джейсон, к счастью, этого не заметил.
— Шансы высоки, очень высоки, — проговорил Джонатан. — особенно с учетом того, что на нашей стороне два сильнейших мага-пророка и королевская гвардия.
— Королевская гвардия? — поразилась я.
Джонатан сухо кивнул, а Оуэн негромко обронил всего одно имя:
— Майкл.
Я молча открыла и закрыла рот. Конечно, Майкл был сильнейшим боевым магом и занимал не последнее место в армии, но… Я и подумать не могла, что его авторитета может хватить на что-то подобное.
А затем мой взгляд скользнул по лицу Джонатана, и все встало на свои места. Он очень любил жену и дочь. Кажется, в одной из наших с ним бесед, ведомая интуицией, я спросила, как далеко он зайдет ради любви. Теперь я знала ответ: так далеко, как это понадобится. Ради того, чтобы сохранить жизни близких, он мог бы и черта лысого убедить. Не то что Майкла.
Джейсон сделал пару шагов по комнате и уставшим, потерянным движением взлохматил свои волосы на макушке. Он уже не кипел гневом, как минуту назад, но, судя по всему, его терзали сомнения.
— Бросьте, рин Эйверли, — наконец сказал он. — Я и король? Вам самому не смешно? Я боевой маг, а не политик.
— К сожалению, — и в голосе Джонатана действительно прорезалось сожаление, — других кандидатур у нас нет. Если мы не хотим увязнуть в кровавых междоусобицах, нам необходимо предоставить общественности законного наследника. Только вы подходите на эту роль.
Подтянув ноги к животу, я прикрыла колени подолом сорочки и замерла в ожидании ответа Джейсона. Впрочем, не одна я. Оуэн тоже замолк и не сводил встревоженного взгляда с моего мужа. Джонатана же больше интересовала минутная стрелка часов на камине.
Пауза затянулась.
— Что ж, понимаю ваши сомнения, — сухо проговорил Джонатан. — Полагаю, тогда вам стоит готовиться к войне, которую затеял Его Величество ради территории соседей, и, конечно, к династическому браку. Враг силен и, чтобы победить его, нам потребуется помощь союзников. Браки в таких делах всегда были ходовой разменной монетой.
Джейсон уставился на Джонатана так, словно тот внезапно заговорил на древнегреческом.
— Но я уже женат.
— Не думаю, что это станет проблемой. Рина Аурелия уже разочаровала Его Величество, да и вы, признаться, тоже. Если я не ошибаюсь (а я редко ошибаюсь), в скором времени вашу жену ждет несчастный случай на охоте или что-нибудь в этом роде. А затем Его Величество с удовольствием женит вас на принцессе соседней страны и объявит наследником вашего внука. Вас он уже точно не допустит к трону. Впрочем, учитывая, что вы и не стремитесь к власти, вас должен устроить этот расклад.
Джонатан закинул ногу на ногу и терпеливо посмотрел на Джейсона. Если бы я знала главу Тайной Канцелярии чуть меньше, решила бы, что он говорит всерьез. А так по едва уловимому напряжению, исходящему от него, я понимала, что разговор еще не закончен: Джонатан пустил в ход козырь.
— Что?!
Джейсон так резко побелел, что я всерьез испугалась за него. В его взгляде вспыхнуло настоящее пламя, а скулы будто проступили четче. Черты лица стали жестче.
Таким Джейсона я еще не видела — агрессивным, злым и готовым убивать.
— Мне пришло предсказание, — тихо вставил Оуэн, опустив голову. — Это будет не случай на охоте, а…
— Отравление, — закончила я и смяла в пальцах ткань сорочки. — Мне тоже это приснилось. Сегодня.
Джейсон резко выдохнул, будто получил удар в живот.
— Так об этом был тот сон, из-за которого тебя трясло, как в лихорадке?
Оуэн покосился на меня с сочувствием: он на своем опыте знал, что испытываешь, когда сталкиваешься с собственной смертью. Пусть и в одном из вариантов будущего.
— Да, — неохотно призналась я, а затем, поколебавшись, добавила: — В моем бокале окажется яд.
— Распространенный способ устранения неугодных лиц, — невозмутимо прокомментировал Джонатан. — Банально, но эффективно.
Джейсон, стоявший вполоборота у камина, ухватился за каминную полку. Красное дерево затрещало от искр, которые посыпались с его руки.
В противовес исходящему от него огню, его голос обжигал леденящим холодом.
— Этого не будет, — уверенно, даже властно отрезал он и прямо посмотрел на Джонатана. — Я согласен. Я стану королем.
На губах Джонатана промелькнула довольная усмешка. Я порывисто поднялась с кресла и подошла к Джейсону. В этот момент я напрочь забыла о том, что мы в комнате не одни. Мне до боли хотелось получить ответ на сорвавшийся с губ тихий вопрос:
— Ты делаешь это ради меня?
Запрокинув голову, я взглянула в лицо Джейсону. Выражение его потемневших глаз сказало больше, чем я надеялась услышать.
— Да, — спокойно подтвердил он и несильно сжал мой локоть. — Ради тебя я бы пошел на куда более серьезные жертвы, чем участие в перевороте, который уже давно назрел.
— Почему? — непривычно требовательно спросила я и сделала еще один шаг к Джейсону.
Теперь мы стояли вплотную. Наши запястья соприкасались.
Кольцо, что Джейсон надел мне в храме, вдруг стало ощущаться на коже особенно отчетливо.
— Потому что я люблю тебя.
Мир, покачнувшись, вспыхнул фейерверком красок — тех, что я прежде не замечала. Чувства обострились, и я словно острее ощутила вкус жизни — удивительной, прекрасной и непредсказуемой.
Не думая больше ни о чем, я встала на цыпочки и потянулась к Джейсону. Его мягкие губы жадно встретили меня на полпути. Под закрытыми веками второй раз за последние пару секунд вспыхнул калейдоскоп, а по телу пробежала теплая, идущая от самого сердца волна. Она выбила опору из-под ног, заставив по-новому взглянуть на этот мир.
И на Джейсона.
— Кхм, — кашлянул Джонатан, возвращая меня в реальность. — Я бы не посмел вас прерывать, но у нас мало времени. Его Величество не расположен ко мне так, как прежде. Да и указ о войне будет подписан со дня на день. Если мы хотим успеть, нужно поторопиться.
Я смущенно отстранилась от Джейсона. Он отпустил меня, но положил руку на мою талию. Такой простой жест защиты и поддержки подарил мне ощущение безопасности.
К горлу подкатил ком.
— Интересно, — пробормотал Оуэн. — То есть король не расположен к тебе, но в пыточные не потащил. Как же ты выкрутился?
— У меня богатый опыт жизни при дворце, — с достоинством отозвался Джонатан и заверил: — Ты тоже так сможешь. Со временем.
— Это вы отозвали королевскую охрану в вечер нападения? — вмешался Джейсон. Он справился с эмоциями быстрее меня и теперь выглядел спокойным. Тревога появлялась в его глазах, лишь когда он искоса посматривал на меня. — И Его Величество не заподозрил вас в измене?
Интонация и сама постановка вопроса говорили о том, что Джейсон уверен в своем праве получить правдивый ответ. Я невольно залюбовалась им — высоким, сильным и принципиальным. Он через многое прошел и, пожалуй, был одним из тех редких людей, кто не рвался к власти ради самой власти.
К трону его толкнула любовь, а не жажда могущества. Редкая причина для переворота.
— Я хороший игрок, — отмахнулся Джонатан. — Впрочем, не настолько хороший, как думал, раз на кону оказались жизни моей жены и дочери… Ариана уже давно раздражала Его Величество, и все шло к тому, что скоро королевское терпение подойдет к концу. Именно поэтому, узнав нападении на дворец, я проявил неосторожность и рискнул.
— Хочется верить, что ваша вторая попытка помочь заговору состояться все же увенчается успехом, — с нажимом заметил Джейсон.
— Не волнуйтесь, — заверил Джонатан. — Я учел ошибки.
— И каков ваш план? — вырвалось у меня.
Несмотря на решительность, которой я заразилась от Джейсона, сердце испуганно екнуло. Мы и правда собираемся свергнуть короля?
Судьба любит пошутить. Совсем недавно мы с Оуэном были в числе верных вассалов, а теперь…
— Нам придется убить Его Величество, — скупо обронил Джонатан. — Варианты, где мы сохраним ему жизнь, слишком опасны. Сделаем это рано утром.
— Гвардия? — сухо уточнил Джейсон.
— Готова. Но подобраться к королю сейчас сложно: он разве что не спит с охраной в одной постели. Поэтому… — Джонатан залез в потайной карман пиджака и вытащил подозрительно знакомый артефакт, в котором я опознала концетрат. — …нам понадобится помощь двух сильных магов-пророков, чтобы спрогнозировать будущее.
Я шумно выдохнула. В памяти все еще жила та ночь, когда я раз за разом умирала, чтобы изменить будущее Оуэна. Мне казалось, что я поддамся страху и панике, но неожиданно я поняла, что больше не боюсь: ни кошмаров, ни возможной боли.
Я справлюсь с чем бы то ни было, ведь я больше не одна.
Джейсон, словно подслушав мои мысли, сплел наши пальцы.
— А как же твои родные, Оуэн? — запоздало вспомнила я. — Если король умрет, разве они не последуют за ним?
Краем глаза я заметила, как Джейсон помрачнел. Меня тоже окатило холодным потом при мысли, что его дорога к трону будет залита кровью. Пусть даже и не по его вине.
Оуэн тряхнул головой, будто отмахиваясь от одного из ярких видений, а затем впервые за эту встречу покосился на часы на каминной полке.
— Вот сейчас, — не обращаясь ни к кому конкретно, сказал он. — Сейчас…
Его глаза сощурились, пальцы сжали основание статуэтки, которую он все еще крутил в руках. Оторвав напряженный взгляд от часов, он перевел его на окно, закрытое шторой.
— О чем идет речь? — вмешался Джейсон.
В этот миг со стороны улицы раздался громкое и увесистое «дзынь», будто кто-то с размаху врезался в оконное стекло.
— Вашу ж!.. Кто закрыл окно? С каких пор тут вообще стали прикрывать окна?!
Узнать возмущенный, полный праведного негодования голос не составило труда.
— Бред! — радостно воскликнула я и ринулась к шторам. — Ты вернулся!
Хлопнула ставня, и на подоконник спикировал сапфировый дракончик размером с небольшую кошку. Его оранжевые глаза при виде меня радостно заблестели, а затем округлились.
— Рель, с каждым разом в твоей спальне все больше и больше мужчин. Может, пора сделать ревизию и убрать лишних на склад?
— Язва! — счастливо выдохнула я и, не слушая его протесты, прижала его к груди. — Как я по тебе скучала!
Бред уперся лапами мне в сорочку и попытался вырваться. Его шипастый хвост ходил из стороны в сторону, но меня не задевал.
— Задушишь! — прошипел он. — И вообще не позорь меня перед другом.
От удивления я разжала объятия, и Бред камнем рухнул вниз. От столкновения с полом его спасли крылья: он распахнул их у самых моих ног и торопливо взлетел на уровень моего лица.
— Другом? — переспросила я. И обернулась на мужчин. — Мне же не послышалось?
Джейсон выглядел настороженным, Джонатан, как всегда, флегматичным, а Оуэн… Он улыбнулся так вежливо, словно уже не раз становился свидетелем этого диалога, и тот ему порядком надоел.
Бред откашлялся и, поднявшись чуть выше, дернул лапой штору. Та окончательно отъехала вбок. За стеклом, нервно поводя в воздухе длинным хвостом, застыл еще один дракончик. Он очень сильно походил на Бреда, но отличался цветом. В свете луны его чешуя отливала благородным алым цветом. Ярко-зеленые глаза с интересом уставились сначала на меня, затем — на остальных.
— Рада, дорогая, — проворковал Бред непривычно нежным голосом. — Иди к нам.
— Рада? — ошарашенно повторила я.
Кажется, в нашей паре говорить на манер попугая теперь буду я.
Драконица изящным движением вспорхнула в комнату и опустилась на подоконник.
— Так назвал меня Бред, когда вызволил из камня, — смущенно проговорила она и сложила широкие, кожистые крылья. — Все время бормотал: я так рад, так рад…
Под моим ироничным взглядом Бред едва заметно зарумянился и торопливо пояснил:
— Обидевшись на тебя, я решил попутешествовать. В прошлый раз мне казалось, что я обшарил весь земной шар, поэтому не ставил себе цель найти сородича, но…
— За него все решил случай, — перебила его Рада. Судя по всему, она была не робкого десятка. — И слава богам! Я думала, что навсегда останусь статуей! Если бы не тот противный маг…
Джонатан снова кашлянул и выразительно покосился на часы. Рада оказалась сообразительной дамой, потому что тут же примолкла и воззрилась на нас с подозрением. Это Бред смотрел на нее влюбленными, затуманенными глазами, а она сохранила разум.
— Мы не вовремя? — поинтересовалась Рада. — Мы можем…
Оуэн покачал головой.
— Нет, вы как раз минута в минуту! И теперь у нас к вам небольшая просьба…
Оба дракона, Джейсон и даже я подались вперед, чтобы расслышать слова Оуэна, перешедшего почти на шепот. Джонатан же потянулся к портфелю, с которым заявился в мою спальню, и вытащил из него книгу.
Меня кольнуло иррациональное чувство обиды. Оуэн поделился своим видением сначала с главой Тайной Канцелярии, а не со мной?
— А вы уже все знаете, верно? — не выдержала я.
— Я ему ничего не говорил, — внес ясность Оуэн. — Он сам догадался.
— Я просто люблю читать, — с вежливой улыбкой парировал Джонатан. — И всегда это делаю в минуты скуки.
Он действительно распахнул том в кожаном переплете и погрузился в текст. Я успела выцепить взглядом выгравированное на обложке название и мысленно охнула: именно эту книгу я стащила три года назад из библиотеки «папеньки» и забыла в карете.
— «Особенности магии пропавших драконов», — вслух прочел Джейсон. — Вот как?
И снова мне послышалось, что где-то вдалеке тонким колокольчиком звенит смех Мойр.
ГЛАВА 19
***
В спальню короля нельзя было попасть порталом. Предстояло проявить чудеса ловкости и пробежать от кабинета Джонатана по пустым в этот ранний час коридорам, подняться на пару этажей, проскользнуть мимо охраны и не попасться никому на глаза. В таком деле понадеяться на удачу — значит, подвести всех под монастырь.
Именно поэтому мы с Оуэном провели остаток ночи, корпя над вариантами развилок. Успех зависел от, казалось бы, совсем незначительных деталей: настроения фаворитки Его Величества, здоровья караульных, чистых рук поварихи, кошки на лестнице…
После использования концентрата ноги подкашивались от слабости, но я упрямо отказалась от предложения Джейсона остаться в комнате. В этот раз, опасаясь существенно изменить ход событий, я не смогла рассказать Джейсону о том, на что стоит обратить внимание на вылазке. Показать все это тоже не получалось: с дракой на мечах, как выяснилось, было проще.
Оуэн отправился претворять в жизнь свою часть сценария — череду тех самых случаев, что в конечном итоге напрочь меняют судьбу. Джонатан же создавал алиби себе и Джейсону. Закрывшись в кабинете, он громко разговаривал сам с собой и периодически выглядывал за дверь, чтобы потребовать чая для себя и гостя.
Настроение фаворитки Его Величества должны были испортить прямо с самого утра — письмо от неизвестного шантажиста с угрозами не может стать доброй вестью. Побоявшись разозлить короля, она останется (или уже осталась) в своих покоях и не станет свидетелем убийства. Благодаря ловкости Оуэна на кухне закончится мыло, и из-за грязных рук поварихи охрана начнет мучиться (скорее всего уже начала) животами. А кошка…
Я ухватила за рукав Джейсона, решительно направившегося к ступеням, и утащила его во вторую по счету нишу. Я помнила по видениям, что в первой страстно целовалась пара влюбленных, на полу третьей был рассыпан жемчуг. У одной из рин во время жарких объятий прошлым вечером лопнуло ожерелье, и несколько бусинок тускло поблескивали на паркете, словно ожидая, когда на них поскользнутся.
— Что? — одними губами спросил Джейсон, стоило нам оказаться в безопасном полумраке ниши.
Я покачала головой.
— Кис-кис-кис! — раздалось на лестнице. — Ну где же эта кошка?
Голос принадлежал совсем молоденькой девочке — служанке одной из придворных дам. Она искала пушистую любимицу своей хозяйки и паниковала от мысли, что не найдет ее.
Выглянув из-за ниши, я быстрым движением бросила в сторону кошки мелкую монету. Та, громко звякнув о мраморные ступени, упала у черных лап с аккуратными белыми носочками.
— Вот ты где! — воскликнула девушка. — Иди сюда!
Кошка мяукнула, но не стала протестовать, когда ее подхватили на руки. Через мгновение лестница опустела.
Я кивнула Джейсону, и мы бегом проскочили два этажа, чтобы застыть перед поворотом в сторону королевских покоев. Возле дверей мучился один-единственный охранник. Его соратник исчез в неизвестном направлении. Впрочем, почему неизвестном?
— Донни, немедленно возвращайся! — прошипел взрослый опытный мужчина с сединой в бакенбардах. Сейчас он походил на разозленного мальчишку. — Что значит, живот прихватило? Мне, вообще-то, тоже надо!
Я не могла выглянуть из-за угла, но прекрасно помнила, как во сне охранник пялился в карманное зеркало — магический аналог то ли рации, то ли телефона.
Джейсон положил руку мне на локоть и молча поднял бровь. Я сделала глубокий вздох и, прикрыв глаза, чтобы не отвлекаться, принялась мысленно считать секунды. На триста пятой в зеркале раздался голос Донни, уверяющего, что он уже идет. В ответ его напарник издал рык и, боясь публично опозориться, тоже ринулся в уборную.
Я точно знала, что двери покоев останутся без присмотра ровно на полторы минуты — именно столько нам и понадобилось, чтобы успеть просочиться в королевскую спальню.
Шанс один на миллион. Кто-то назовет это роковым стечением обстоятельств, кто-то — везением, но мы с Оуэном знали верное определение происходящему — предсказанная судьба.
Оказавшись на месте, я с облегчением выдохнула и тут же поперхнулась воздухом: самое сложное ждало нас впереди.
— Джейсон? — Король, не сменивший пижаму, пил чай в постели. — Что ты тут делаешь да еще с женой?
Произнесено это было с такой интонацией, будто непутевый сын притащил домой бездомную собаку. Взгляд короля — неприязненный, раздраженный — лишь убеждал в том, что моя ассоциация близка к истине.
Джейсон закрыл дверь на магический замок. Тот глухо щелкнул, словно проворачиваемый барабан с пулями. Покои охранялись руной молчания. Крик короля никто не услышит.
«Капли крови падают на мраморный пол. Старческие, почти выцветшие от времени глаза стекленеют. В них навсегда застывает ненависть».
Сцена из сна так отчетливо встала перед мной, что мне пришлось моргнуть, чтобы отогнать ее.
— Я слышал, ты задумал объявить о войне с соседями, — негромко проговорил Джейсон и сделал шаг вперед. — Хочешь умыть всю страну кровью?
Обрюзгшее лицо короля с красными прожилками на мучнистых щеках побледнело от гнева. На этом фоне стали особенно заметны темно-коричневые пигментные пятна на скулах и лбу.
— Да как ты смеешь, щенок! — рявкнул король, сразу переходя в наступление. — Не дорос ты еще до политики, чтобы судить меня.
— Вот как? — с напускным спокойствием спросил Джейсон, делая еще несколько шагов вперед. — Уверен?
Я осталась стоять у порога, поэтому спальня раскинулась передо мной словно сцена для зрителя в первом ряду. От Джейсона — мрачного, собранного, — исходила атмосфера опасности. Будто сама Фемида, взвесив на весах поступки человека, вынесла свой неумолимый вердикт. Видимо, король почувствовал что-то неладное, потому что торопливо поднялся с постели. В подоле старомодной ночной рубашки мелькнули худые ноги с выступающими на икрах синими венами.
— Как ты со мной разговариваешь, рабский выродок? — пряча страх в бесцветных глазах, бросил король. — Не будь ты единственным наследником, я бы уже давно разобрался с тобой.
— Как ты это сделал со всеми другими своими родственниками, верно?
Джейсон, оказавшись у окна, толкнул створки. Те с негромким скрипом распахнулись — всего на мгновение. Двум драконам, появившимся в спальне, больше и не требовалось.
— Что происхо…
Король не успел закончить фразу. Бред, распахнув пасть, выпустил огненную струю. К нему присоединилась Рада. Их пламя, смешавшись, превратилось в единый сгусток непривычного ярко-синего цвета. Повинуясь драконьему рыку, оно дрогнуло в воздухе и ринулось к королю — к его груди.
Тот, вскрикнув, попытался убежать, но бесполезно — пламя его настигло. Королевский вопль паники вскоре сменился отборными ругательствами: так и не скажешь, что они исходили из уст первого лица королевства.
— Что вы делаете? Что…
Он корчился в синем пламени, но скорее от испуга, чем от боли. Драконья магия, не причиняя вреда, медленно, одну за другой, выжигала клятвы, что, словно золотые цепи, висели на груди короля.
Я не обладала магическим зрением в полном объеме, но мне хватило пары взглядов, чтобы понять: жизнь короля больше не связана с жизнями других людей. Наверное, это почувствовали и драконы.
Прекратив изрыгать огонь, они безмолвно исчезли в открытом окне. Я закусила губу, надеясь, что Оуэн все рассчитал верно, и никто не заметит драконов, вылетевших из королевской спальни.
Джейсон толкнул ставни, и те глухо захлопнулись.
— Теперь твоя смерть никому не навредит, — сказал он. — Невинные люди, которых ты подло привязал к себе, не пострадают.
Я невольно подумала, что, возможно, маг, о котором вчера рассказала мне Рада, избавлялся от драконов не просто так. Примерно два с половиной века назад (тогда же, когда была изобретена вассальная клятва, которую король недавно догадался слегка «модернизировать»), драконы постепенно исчезли. По официальной версии — предпочли сменить место обитания. Но что, если их попросту истребили?
Если так, то скольких из них убили, а скольких заключили в камень? И каков шанс их обнаружить?
Очевидно, намерения Джейсона считывались так хорошо, что с короля мигом слетел весь остаток спеси.
— Ты не станешь… — пробормотал он. — Не сможешь…
Король в ужасе пятился от наступающего Джейсона. Я знала, что в кармане пиджака у мужа спрятал острый охотничий нож, но даже без оружия в руках он выглядел устрашающе. Его движения были скупыми, выверенными, как у хищника. На лице не отображалось никаких эмоций, и от этого мне стало не по себе. Такая маска скорее характерна для Джонатана, чем для Джейсона.
— Это ты отдал приказ о распространении магической хвори в поселении дикарей?
— Что? Нет, конечно, нет!
Король, споткнувшись о пуфик, распластался на полу и с ужасом уставился на Джейсона. Его явно выступающий кадык нервно дернулся вверх-вниз.
Даже мне хватило опыта понять, что король солгал.
— И ты хотел избавиться от Аурелии, верно?
Я ожидала, что тот снова начнет увиливать, поэтому удивилась, услышав совсем другое:
— Я прав: ты еще не дорос до политики, если жалеешь случайную девку. Династический брак — вот, что тебе на самом деле нужно.
Джейсон усмехнулся — жестко, страшно, уголками губ.
— А тебе нужен от такого союза лишь мой сын в качестве наследника трона.
В этот момент я трусливо пожалела, что не спряталась у себя в комнате. Стать свидетельницей того, как Джейсон убивает отца, мне на самом деле совсем не хотелось.
И что гораздо хуже, я чувствовала, что Джейсон тоже этого не хочет. Поэтому и тянет время, задает провокационные вопросы, словно пытаясь не то раззадорить себя, не то оправдать.
Джейсон обладал огненным темпераментом, но он не был убийцей. Тем более не был расчетливым убийцей.
— Ну и что? — явно хорохорясь, бросил король. — Ты убьешь меня, убьешь свою родную кровь?
Рука Джейсона потянулась к карману пиджака и замерла на полпути. Я сжала ладони в кулаки, впилась ногтями в кожу и снова принялась мысленно считать, уставившись на ручку двери смежных покоев. Ну давай, давай…
Прошло томительных тридцать секунд, но ничего не случилось. Сглотнув, я потянулась к голенищу сапога под длинной юбкой.
В миг, когда пальцы уже обхватили древко ядовитого дротика, дверь распахнулась. В проеме показалась Ее Величество Изабелла. При виде своего мужа на полу и склонившегося над ним Джейсона с самым недружелюбным выражением лица, она пораженно застыла.
— Позови на помощь! — тут же сориентировался король. — Скорее!
Джейсон резко обернулся в сторону Изабеллы, я видела, что мучительный выбор проступил на его лбу огненными буквами, но расслабилась. Я знала, что он не причинит вреда Изабелле, а та в свою очередь…
Изабелла поспешно прикрыла дверь, будто опасаясь, что нас подслушают. Ее маленькая пухлая ручка решительно провернула замок, отгораживая нас от вмешательства извне. Я выпрямилась, держа дротик в ладони, но понимая, что он уже не пригодится.
— Значит, ты все-таки доигрался, — с нотками нескрываемого злорадства сказала Изабелла. — У твоего сына наконец-то закончилось терпение.
Джейсон ненадолго изменился в лице, но быстро взял себя в руки. Король же изумленно выдохнул:
— Изабелла, что ты такое говоришь? Немедленно позови кого-нибудь!
— Зачем? — Она криво улыбнулась. — Чтобы спасти тебя от той участи, которую ты когда-то уготовил для Вильяма — нашего единственного сына?
Король поперхнулся воздухом и закашлял. На его бледном лбу выступила испарина.
— Не понимаю, о чем ты.
— О, понимаешь, дорогой, понимаешь! — Она разъяренной кошкой оказалась рядом с ним и опустилась на колени. — Я много лет терпела твоих любовниц и раздражающее равнодушие по отношению ко мне. Ты не любишь меня, думала я, ладно, моей любви хватит на двоих. И ее хватало! — Она резко повысила голос, заставив короля отшатнуться. — Ровно до вчерашнего вечера, когда один из заговорщиков не предоставил мне копию твоего приказа.
Джейсон, вздрогнув, вскинул на меня глаза. Я виновато пожала плечами. Этого я тоже не могла ему сказать.
— Вильям погиб не из-за несчастного случая, — свистящим, полным боли и ярости голосом, прошипела Изабелла. — Он умер от рук убийц, что ты подослал к нему!
— Он был связан с изменниками! — взвыл король, хватая Изабеллу за руку. — Мне пришлось…
— Ложь! — отрезала та, но не стала вырывать руку. Вместо этого она провела пальцами по щеке мужа. — Твоя маниакальная подозрительность заставила тебя избавиться даже от сына… От нашего с тобой сына…
— Изабелла!
Она повернулась к Джейсону и горько улыбнулась.
— Полагаю, вы уступите эту честь мне?
Джейсон заколебался, и я, подойдя к нему, взяла его за руку и потянула в сторону. Изабелле большего и не требовалось.
— Если бы я узнала раньше, давно бы это сделала, — пробормотала она.
— Что ты…
— Тише, дорогой, тише.
Изабелла нажала ногтем на щеку мужа, и на старческой коже проступила капля крови. Почти тут же она покрылась инеем. Король, распахнув глаза, смотрел ей в лицо, не в силах пошевелиться. Его щеки, лоб и нос медленно синели, будто от холода.
— Когда-то давно, — прошептала Изабелла, обращаясь к королю, — я скрыла от тебя свой дар: боялась, что ты разорвешь нашу помолвку. А я, как уже говорила, любила тебя.
Король с трудом приоткрыл посиневшие губы, но из его уст раздалось лишь невнятное мычание. Джейсон рядом со мной напрягся. Он, не отрываясь, мрачно наблюдал за происходящим.
Стараясь разделить с ним тяжесть этого момента, я сжала его ладонь.
— Все эти годы я прятала свой магический талант, — продолжила Изабелла. — Это было сложно, очень сложно, ведь необученный маг опасен. Но, как оказалось, контролировать себя проще, чем любить человека, медленно сходящего с ума от власти.
Ее пальцы вдруг переместились на горло короля. Стихия льда, которой она владела, проникла сквозь кожу, смешалась с кровью и устремилась к единственной верной цели — сердцу короля.
— Иза…
— Ни один мужчина не имеет права распоряжаться судьбой детей. Их рожаем мы, женщины! И их жизни принадлежат нам!
Последнюю фразу она буквально выплюнула. Капелька слюны попала на щеку короля, а магическая волна достигла цели.
Король закатил глаза и, дернувшись, обмяк на плече у Изабеллы.
— Вот и все, — проговорила та, похлопав мертвого супруга по спине, а затем посмотрела на нас с Джейсоном и деловито пояснила: — Сердце не выдержало, такое бывает — так и скажете всем. Возраст, никто не удивится. Следы магического воздействия испарятся через полчаса, а по тем крохам, что останутся, невозможно будет утверждать, было вмешательство или нет: я нигде не обучалась, и слепка моей магии ни у кого нет. Вы легко выдадите его смерть за естественную.
С лица короля медленно сходила синева. Сейчас казалось, что он просто уснул, и лишь отсутствие дыхания и неподвижная грудная клетка утверждали обратное.
— Вы говорите об этом так уверенно, будто уже делали что-то подобное, — заметил Джейсон.
Он был собран, словно опасался нападения. Изабелла поднялась с колен и выпрямила спину.
— Возможно, но это уже неважно. Я хочу заключить с вами сделку.
Джейсон выжидающе приподнял бровь.
— Я никогда никому не расскажу о случившемся, а вы позволите мне уехать после вашей коронации.
— Интересно.
— Знаю, вы можете обвинить меня в преступлении против короны и казнить, но я верю, что в вашем сердце достаточно снисхождения, чтобы отпустить меня с миром. Я устала от дворца, от интриг и бремени власти. Все, чего я хочу — провести остаток жизни в тишине, предаваясь воспоминаниям о Вильяме.
Повисла долгая, напряженная пауза. Я куснула щеку изнутри, уже зная ответ Джейсона, как и то, что Изабелла не лжет: она действительно навсегда исчезнет из нашей жизни.
— Хорошо, — заключил Джейсон. — По рукам.
Изабелла кивнула, затем, словно спохватившись, присела в глубоком реверансе, который полагался только королю, и, не оглядываясь, направилась к себе в покои. Уже на пороге, по-прежнему не глядя на нас, она проговорила:
— Вы можете воспользоваться порталом, чтобы исчезнуть отсюда. На все артефакты, кроме того, что лежит в шкатулке на полке, наложены ограничения. Но с помощью его кольца вы легко их обойдете. Он любил таскать к себе любовниц и ленился пользоваться лестницей.
Раздался звук хлопнувшей двери. Изабелла скрылась за порогом.
— У-у-ф, — протянула я. — Ну что ж…
Я не знала, что тут можно сказать. Мне не хотелось говорить банальности да и лгать тоже. Коротким «мне жаль» не получалось воспользоваться: жаль мне не было. Я точно знала, что ждало каждого из нас, если бы король остался жив.
Даже вариант пожизненного заточения не обеспечивал нам мира. К сожалению.
Я вздрогнула, когда Джейсон притянул меня к себе и обнял так крепко, как никогда прежде.
— Спасибо, что была здесь. Со мной.
Его голос звучал непривычно глухо, и в моем сердце разлилась щемящая нежность и горячее сочувствие. Я понимала, что, несмотря на странные, неправильные отношения с отцом, Джейсон по-настоящему никогда не желал тому смерти.
— Я всегда буду рядом, — тихо сказала я и, забыв о дротике в ладони, попыталась прикоснуться к плечу Джейсона. — Ой!
Дротик, никого не зацепив, упал на пол. Я покраснела и, быстро нагнувшись, спрятала его обратно за голенище сапога. Те, к слову, принадлежали Оуэну и были мне велики на два размера.
— Что это? — удивился Джейсон. — Зачем ты…
В его ярко-синих глазах медленно проступило понимание.
— Ты взяла отравленный дротик на тот случай, если я…
Вообще-то, дротик в самый последний момент сунул мне Джонатан. Очевидно, тот все-таки сомневался в нашем плане и таким образом пытался подстраховаться.
— Да, — призналась я, поднимая на него глаза. — Если бы в дело не вмешалась Изабелла, я бы пустила дротик в ход раньше, чем ты — нож.
— Зачем? — с напряжением спросил Джейсон. — Ты боялась, я дам слабину?
Я покачала головой.
— Напротив, я знала, видела, что ты пойдешь до конца. И отчаянно хотела оградить тебя от мук отцеубийства. Каким бы он ни был, но в тебе течет его кровь.
— Кровь раба и короля, — пробормотал Джейсон и пытливо взглянул на меня. — То есть ты была готова пойти на преступление ради меня?
Я сглотнула, а затем уверенно кивнула. Не думала, что когда-нибудь и правда решусь на что-то подобное, но мы зачастую сами не знаем своих возможностей.
Оказалось, я гораздо смелее, чем считала прежде.
— Конечно, — выдохнула я и слабо улыбнулась. — Ведь я люблю тебя.
Джейсон вздрогнул и вдруг негромко рассмеялся.
— Ну слава богам! Я уже думал, не услышу этого от тебя.
Я возмущенно ткнула его локтем.
— Эй! Ну ты сам-то довольно долго тянул с признанием.
Джейсон хмыкнул и жестом собственника снова притянул меня к себе.
— Это все из-за мужчин в твоей спальни. Я все ждал, когда останусь там в единственном числе, а потом плюнул на условности.
Я нервно хихикнула и, прижав руку ко рту, попросила:
— Давай продолжим этот разговор в другом месте?
— Да, ты права. Пойдем отсюда.
Портал обнаружился в шкатулке, о которой упомянула Изабелла. Прижавшись к Джейсону, я позволила себе прикрыть глаза и спрятаться на его груди от тревог всего мира.
Хотя бы на то мгновение, когда королевскую спальню осветила вспышка портала.

***
Смерть короля от сердечного приступа в столь почтенном возрасте никого не удивила. Возможно, если бы Джонатан не успел перетянуть на нашу сторону гвардию, Джейсону бы пришлось сложнее. Все-таки он, хоть и являлся сыном короля, в силу особенности своего происхождения, не был занесен в список претендентов на престол. Так что теоретически в стране могли возникнуть разногласия, но… поддержка боевых магов положила конец всем возможным спорам и междоусобицам.
Коронация в главном храме Солнцеликого прошла торжественно и без эксцессов. Джейсон в темно-синем костюме (дань уважения основному цвета флага Кимберлинского королевства) и тяжелой мантии, переливающейся на свету золотом, был настолько прекрасен, что я затаила дыхание. Аура силы и уверенности, исходящая от него, будто стала ощущаться сильнее, острее. Тонкий шрам на щеке, темные, коротко подстриженные волосы, широкие плечи, высокий рост и глубокий взгляд — каждая деталь делала Джейсона тем, кем он был: человеком, который не побоялся поспорить с судьбой и выиграл. И это невольно вызывало уважение, трепет и иррациональное желание довериться.
Священнослужитель водрузил массивную корону, украшенную крупными рубинами, на голову Джейсону. Повинуясь этому сигналу, все благородные рины (и я в их числе) медленно опустились на одно колено. Под сводами храма зазвучали слова древней вассальной клятвы. Я уже проговаривала заключительную фразу, с любовью смотря на Джейсона на возвышении, когда ко моему уху склонился Оуэн.
— Помнишь, ты сказала, что мы с тобой слишком мелкие пешки, чтобы судьба ради нас подтасовывала карты? — прошептал он.
Я с трудом закончила фразу и, не оборачиваясь, вопросительно покосилась на него.
— Я, может быть, и да, — так же тихо и быстро бросил он и снова повернулся лицом к Джейсону. — А вот вы, Ваше Величество, нет.
Я на мгновение замерла, осознавая свой новый статус и прилагающуюся к нему ответственность, а затем поднялась на ноги вместе со всеми и улыбнулась — едва заметно, уголками губ.
— Что ж, если так, не будем ее разочаровывать. Жульничество должно быть оправдано.
— Ты повзрослела, Рель…
В его голосе мне послышались нотки восхищения, и я коротко сжала его ладонь.
С возвышения шагнул Джейсон и протянул мне руку. Я, не колеблясь, приняла ее, чтобы сквозь коридор гостей последовать за ним.
За своим королем.
ЭПИЛОГ
***
Три месяца спустя.
— И все-таки хороший получился портрет, — резюмировал Бред с моего левого плеча. — Только я на нем почему-то совсем мелкий.
— Не выдумывай, — фыркнула Рада с моего правого плеча. — Ты такой же, как в жизни. Единственное, что не смог передать художник, так это твое остроумие.
Бред раздул грудь, явно довольный комплиментом. Их отношения с Радой не выходили за пределы дружбы, но я-то видела, что дракончик жаждет большего. Обычно дерзкий и не лезущий за словом в карман, он пасовал и топтался на месте, опасаясь получить отказ.
Я склонила голову набок, рассматривая официальный портрет семьи Его Величества Джейсона, который в скором времени украсит королевскую картинную галерею. Мы с Джейсоном, облаченные в роскошные наряды цветов государственного флага, стояли рука об руку. На моем плече сидел сапфировый дракон, на плече Джейсона — алый. Мы все смотрели вперед с легкой улыбкой на благородных, тщательно выведенных лицах. Признаться, я наконец-то поняла, откуда растут ноги у фотошопа из моего мира. Даже мое рыжее каре смотрелось на портрете уместно и достойно, будто в такой прическе не было ничего предосудительного.
Впрочем, за последние два месяца она успела войти в моду.
— Короткие волосы красит корона на них, — философски заметила Рада и повернулась ко мне. — Завтра мы отправимся на поиски других драконов. Вдруг кого-то так же, как и нас с Бредом, заточили в камень. Мы обязаны исследовать каждый уголок земного шара.
— Но мы вернемся, — влез Бред. — Мы вас не бросим.
Я усмехнулась и вновь взглянула на портрет.
— Не боишься, что твои соратники сочтут, что роль питомца в королевской семье позорит репутацию дракона?
— Вообще-то, — вставила Рада и переступила с лапы на лапу, — на этом портрете скорее вы напоминаете наших питомцев. Вы только посмотрите на наши позы…
Я прыснула. Драконы на портрете и правда получились такими серьезными, что ну никак не тянули на домашних зверушек.
— О, Плющик! — оживилась Рада при виде вошедшей в кабинет Арианы. — Привет, милый!
Браслет на запястье Арианы увеличился в размерах и тут же превратился в зубастый цветок на длинном зеленом стебле, робко приоткрывший алую пасть.
— И почему он ей так нравится? — пробормотал Бред и, качнув шипастой головой, тихо сказал: — Спасибо, что тогда встряхнула меня. Если бы не ты, я бы так и не узнал, что, оказывается, не одинок. Я ведь нашел Раду чудом, просто случайно забравшись не туда.
— Все самое интересное случается тогда, когда мы сбиваемся с привычной тропы, — проговорила я и, встретившись взглядом с Джейсоном, ненадолго сбилась с мысли. Мой пульс всегда учащался рядом с ним. — Я верю, что у вас с Радой все получится. И не только с поиском соратников!
Бред вспыхнул и раскрыл крылья, будто пытаясь спрятаться за ними.
— Ну, я не стану торопить события… Это у меня было три года на то, чтобы забыть прежнюю жизнь. А с момента ее пробуждения прошло всего пару недель.
— Все будет хорошо, — заверила я.
Бред занервничал.
— Ты видела?
Я улыбнулась и отделалась полушуткой-полуправдой:
— Я узнавала.
— Прощу прощения за опоздание! — громко извинилась Ариана. — Эмма не хотела оставаться с няней, так что мне пришлось взять ее с собой.
Майкл, небрежно развалившийся в кресле, мгновенно оборвал фривольный рассказ о своем недавнем похождении и подобрался, будто готовый к внезапному марш-броску.
— И где она? — с легким напряжением поинтересовался он, внимательно заглядывая за спину Арианы. — Здесь?
— Да, но у секретаря, — отмахнулась Ариана и, клюнув Джонатана в щеку, плюхнулась в соседнее с Майклом кресло. — Не дрейфь, сегодня достанется секретарю, а не тебе.
Майкл тут же повеселел, а Оуэн закатил глаза. Я же отлепилась от стены, где рассматривала портрет, и, сделав несколько шагов по просторному кабинету, опустилась в одно из кресел, рядом с Арианой.
Подруга подмигнула мне. На ее щеке темнело крошечное пятно грязи. Кажется, она снова кого-то выслеживала. Судя по напряженному взгляду Джонатана, он сделал тот же вывод. С его губ сорвался страдальческий вдох.
Я с трудом спрятала улыбку. Иногда мне казалось, что Джонатан затеял весь этот переворот только ради того, чтобы его жена спокойно продолжала журналистскую деятельность.
— Что ж, раз все на месте. — Джейсон отошел от окна и встал во главе круглого стола. Он, подавшись вперед, оперся руками на крышку стола. При этом его ладонь легла совсем рядом с моей, и я, желая продлить удовольствие от такого короткого прикосновения, придвинулась еще ближе. — Давайте начнем?
Он опустился в кресло и обвел внимательным взглядом всех присутствующих. Первым заговорил Оуэн.
— Война уже не произойдет, — уверенно сказал он, отбросив за спину светлую косу. — Мы с Ре… Ее Величеством Аурелией просмотрели все вероятности — чисто. Мы прошли развилку.
— Значит, я могу сказать своим ребятам, чтобы расслабились? — уточнил Майкл, с которого тут же слетел весь налет беззаботности.
— Пока еще рано, — решил Джейсон. — Проявим осторожность и подождем еще немного.
Майкл склонил голову, и разговор перешел к другому вопросу.
— Стране требуются экономические реформы, — вставил Джонатан и толкнул папку. Та, проехав по столу, замерла в его центре. — Мы обсуждали это на прошлом собрании. Я расписал несколько озвученных тогда идей.
— Может быть, начнем с тех сфер, что касаются женского бесправия? — предложила Ариана, потянувшись к папке. — Невозможность работать и самостоятельно принимать решения вредит не только женщинам, но и экономике.
— А почему бы не разрешить женщинам наследовать титул? — быстро вставил Майкл.
Я задумчиво сложила руки на коленях. Я понимала, куда клонит Майкл. Если бы над ним дамокловым мечом не висела необходимость оставить после себя наследника, его жизнь стала бы проще. Конечно, общество еще не готово к его каминг-ауту, да и сам Майкл, как подсказывает мне интуиция, тоже, но принятие «женского» закона избавило бы его от большей части проблем.
В конце концов, он может не жениться и передать титул своей сестре или ее дочери.
— Интересное предложение, — сказал Джейсон. — Голосуем?
Шесть рук и два кожистых крыла взметнулись в воздух. Единогласно.
Я улыбнулась. У меня было очень хорошее предчувствие касательного этого мира, который я наконец-то стала считать своим.
Джейсон послал мне лучащийся теплом взгляд и накрыл мою ладонь своею, а я мысленно поправила саму себя.
Нет, не моего — нашего мира.
Конец
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